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**k*x

Postbizantynskie malarstwo i grafika cerkiewna, rozwijajace si¢ w kregu greckiej
tradycji bizantynskiej, zwiazane bylo z najwazniejszymi miejscami kultu Kosciota
Wschodniego. W okresie nowozytnym nastapito masowe pielgrzymowanie, a wraz
z nim wielka produkcja pamiatek z peregrynacji, w postaci matych ikon, graficznych
wyrazen monasterow i cudownych ikon oraz drobnych przedmiotdéw, typowych dla
sztuki pamigtkarskiej.

Panagiotafitika to przedstawienia zwiazane z Bazylika Grobu Panskiego. Sceny
dotyczace Mgki Panskiej, jak tez te, ktore dotycza wydarzen ewangelicznych, tacza-
cych si¢ z miejscem zycia i dziatalnosci Chrystusa w Palestynie, staty si¢ zroéditem
wielkich przedstawien malarskich zwanych Proskynetaria (z jezyka greckiego pro-
skynesis - pokton), opis, obrazow malowanych najczgsciej na ptdtnie, przygotowy-
wanych dla pielgrzymoéw przybywajacych do Jerozolimy, nazywane niekiedy Jero-
zolimitika. Termin ten odnosi si¢ rowniez do wszelkich dokumentow, opisdéw i rycin
ukazujgcych Ziemie Swieta. Jerusalimie to tez roznego rodzaje przedmioty zwiazane
z pielgrzymowaniem, wytwarzane w Palestynie: male krzyzyki, plakietki z masy per-
towej oraz rozance.

Zrodet poszezegdlnych scen nalezy szukaé nie tylko w tradycji bizantynskiej, ale
przede wszystkim w tacinskiej ikonografii XVI i XVII wieku, poniewaz duzg role
w rozwoju sztuki postbizantynskiej spetnialy ryciny zachodnioeuropejskie, szczeg6l-
nie dzieta artystow wtoskich i niderlandzkich. Prezentujac rozwdj malarstwa ikono-
wego szkoly italo-kretenskiej, pragne przedstawié¢ drogi przenikania tradycji tacin-
skiej do sztuki greckiej Ortodoksji. W nastepnej czeSci omoéwione zostang dzieta wy-
wodzace si¢ z warsztatow przedstawicieli wielu narodow zamieszkujacych Palestyng.
W kolejnych rozdziatach ukazana zostata ikonografia trzech najwazniejszych miejsc
kultu Kosciota wschodniego: Synaju, Jerozolimy, Athosu. Omawiajac szczegdtowo
ikonografi¢ topografii Palestyny chce wskazaé¢ zrédta inspiracji gtéwnego przedsta-
wienia ukazanego w wigkszos$ci Proskynetariow, zarowno powstajacych w warszta-
tach greckich, melkickich, stowianskich i ormianskich, usytuowanych w $§wigtym
miescie. Dlatego jeden z rozdzialow poswigcony jest srodowiskom artystycznym
wielonarodowosciowej Jerozolimy. Problem ten zupetnie nie znany, wzbudza w ostat-
nich latach zywe zainteresowanie, gldwnie wsrdd historykow sztuki wywodzacych
si¢ ze Srodowisk intelektualnych Libanu i Syrii.

Niniejsza rozprawa jest efektem diugoletnich badan oraz dyskusji naukowych z
wieloma uczonymi. Szczegdlnie cenne byly dla mnie dyskusje z Maatem Immerze-
elem, z ktéorym wspoélnie uczestniczymy w programie ,,Sites of Memory and Me-
mory of Sites: Positioning the Holy Land in Europe”. Ksigzka nie mogtaby powstac¢
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bez pomocy przyjaciot z wielu krajow, dzigki ktorym mogtem poznaé zabytki sztuki
cerkiewnej. Szczego6lne podzigkowania zechcg przyjaé: Myrtali Acheimastou Pota-
mianou, Vassilis Argyratos, Zbigniew Bania, Eva Haustein-Bartsch, Jadranca Bentini,
Halina Bielikowa, Claire Brisby, Oleg Chromow, Jean Christophe Demange, Gott-
frid Glassner, Christian Forstel, Fotini Fragkaki, Maria Hetytowycz, George Hintlian,
Branka Ivanic, Michatl Janocha, Marko Kati¢, Ojciec Kevin, Natasza Komaszko, Dia-
na Kosseva-Toleva, Sergej Kravtsov, Ger Lujiten, Lucia Monaci Moran, Marta Nagy,
Jurij Piatnickij, Marielle Martiniani-Reber, Ilia Rodov, Ojciec Justinos Simonopetris,
Athanassios Semoglou, Anastasia Tourta, Natalia Tryfanawa, Violeta Valkanova,
Joelle Volondat, Roman Zilinko. Dzigkuje rowniez mojemu wujowi Wiadystawowi
Jarmuta za wieloletnig pomoc w moich badaniach naukowych. Ewie Frackowiak, jak
zwykle pierwszej czytelniczce mojej ksigzki, dzigkuje za uwagi krytyczne.



I. PODLINNIKI I ,,HERMENEN”
PRZEMIANY W IKONOGRAFII POSTBIZANTYNSKIE]J

Jedna z najwazniejszych cech malarstwa ikonowego jest dazenie do zgodnosci
przedstawianej kompozycji z kanonem*. W mysl zasad Ortodoksji ikona powinna do-
ktadnie nagladowac pierwowzor, stad malarze starali si¢ wiernie je odtwarza¢, na pod-
stawie wzorow zapewniajacych poprawnos¢ wobec prototypu, wedtug regut i przepi-
sow dotyczacych tworzenia ikonl. Zrédtem przedstawien staty si¢ hermeneie, zespoly
opisow konkretnych przedstawien. Najbardziej znany jest zbior tekstow Dionizego
z Fumy. Sporzadzany przez mnicha w latach 1730-1734, nalezy do najpopularniej-
szych opiséw scen religijnych, znanych i cytowanych obecnie przez uczonych3.
Przepisy greckiego mnicha istotne dla rozwazan nad malarstwem postbizantynskim
w Grecji, zwlaszcza na terenach historycznej Macedonii, Tracji oraz w o$rodkach
greckiej diaspory XVIII i XIX wieku. Nie przydatne sa one jednak do badan nad
sztuka cerkiewna krajow stowianskich, bowiem opisy scen wielokrotnie nie pokrywa-
ja si¢ z rzeczywistym wyobrazeniem danych przedstawien ikonograficznych. Zbiez-
no$¢ opisu z przedstawieniem wynika z tradycji powtarzania kanonu wypracowanego
w Bizancjum.

Wieksze znaczenie dla malarstwa ikonowego i $ciennego miaty szkice rysunko-
we obecne w kazdym warsztacie ikonowym, zarowno w Grecji, jaki na Balkanach
i w krajach poélocnych. Tak zwane anthiwola znalazty wazne miejsce w procesie
stalego powtarzania motywu, zgodnie z wypracowanym kanonem bizantynskim. Po
przygotowaniu odpowiedniego podloza na desce malarze znaczyli zarys wizerunku
jednym kolorem, na podstawie szkicéw, a nastgpnie uzupelniali kompozycje innymi
kolorami. Cho¢ nie zachowaty si¢ rysunki ilustrujace ,,prawzory” z okresu bizan-
tynskiego, to jednak mozna przypuszczaé, ze tradycyjne wzorniki shuzyty juz wtedy
malarzom ikon4. Ci, ktorzy przenosili kompozycje ze szkicownikow na deske, uznani
zostali za straznikéw wiernosci tradycji5. Mozna dostrzec na zniszczonych ikonach

| Cf. M. Janocha, Ukrainskie i bialoruskie ikony swigteczne w dawnej Rzeczypospolitej. Problem ka-
nonu, Warszawa 2001, s. 83-101.

2 J. Kaminski, Z dziejow kanonu i normy w malarstwie staroruskim, ,,Slavia Orientalis”, t. 2 (1976),
s. 134-145.

3 Warianty oraz wydania tekstow Dionizego z Fumy omawia we wstepie do polskiej edycji Matgorzata
Smorag-Rézycka. Cf. Dionizjusz z Fumy, Hermeneia czyli objasnienie sztuki malarskiej, ttum. 1. Kania,
red. i wstep M. Smorag-Rozycka, Krakow 2003, s. IX-XI.

4 B. Dab-Kalinowska, Powolanie i Kunszt, [w:] Projekt. Szkic. Bozzetto. Materialy Seminarium Meto-
dologicznego Stowarzyszenia Historykow Sztuki. Nieborow 22-24 czerwca 1989, red. M. Poprzegcka, War-
szawa 1993, s. 30.

5 Eadem, Teologia ikony, [w:] Koscioly. Wspdlnoty. Herezje. Szkice z tradycji chrzescijanskiej, red.
M. Dobkowski, Warszawa 1997, s. 38-39.
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kontury przedstawien kopiowane za pomocarylca. Malarze stosujacy szkicowe wzor-
niki, cho¢ odpowiedzialni za utrzymanie podobienstwa wyobrazenia do pierwowzo-
ru, uzywali jako pierwsi wzordéw graficznych, korzystajac juz z rysunkowych kopii
albo bezposrednio z oryginalnych miedziorytéw i drzeworytéw powstatych w Italii,
Niemczech i Niderlandach. Czgsto w r¢kopisach znajdujemy wklejone ryciny, ktore
wykorzystywane byty w warsztatach ikonowychs.

Obowigzek zgodnosci ikonograficznej i teologicznej w malarstwie ikonowym ob-
ligowat artystdéw do posiadania, oprocz szkicoOw, zbiorow opisow zaakceptowanych
przez zwierzchnikow Cerkwi. W przemianach ikonografii cerkiewnej najwazniejsze
znaczenie spelniaty tak zwane anatypa (inaczej kuszbuszki, z jezyka niemieckiego
Kunstbuch, czyli podlinniki), czyli zespoty szkicéw, ktérymi kazdy malarz si¢ postu-
giwal. Wiadomo, ze Angelos Akotantos, malarz kretenski, posiadat rysunki (andu-
vola). Po jego $mierci przejat je brat Joanis. W roku 1477 szkice zostaty zakupio-
ne przez Andreasa Ritzos (1422-1492)7. O ich obecno$ci w warsztatach ikonowych
$wiadczy relacja Teofana Madrego opisujacego proces powstawania ikony w war-
sztacie Teofana Greka: ,,gdy on wszystko malowal, nikt nie widzial, aby kiedykol-
wiek spogladat na wzory, jak to czynia niektoérzy nasi ikonopiscy, ktorzy stale si¢
w nie wpatruja”’8. Stanowily one wyposazenie warsztatu, ktore czgsto przechodzito
z ojca na syna9. Rysunki konturowe wygladatly roéznie, niektore z nich zawieraja $lady
przektué¢, bowiem stuzyly jako szablon. Sktadajace si¢ z ruchomych czgsci elementy,
ktoérymi mogli dysponowac¢ malarze cerkiewni w zalezno$ci od wymiardw i proporcji
ikon, byty wielokrotnie wykorzystywanell. Najstarszy znany ruski podlinnik dato-
wany jest na 1523 rok. Z roku 1658 pochodzit podlinnik ruski (niegdy$ w zbiorach
Uwarowa). W kolekcji Biblioteki Akademii Nauk w Bukareszcie przechowywany
jest wzornik przypisywany osiemnastowiecznemu arty$cie Radu Zugravull. Z tej sa-
mej epoki pochodza szkice znajdujace si¢ w Muzeum Banatu w Timigoaral. Z gre-
ckich zabytkéw znamy pojedyncze karty znajdujace si¢ w klasztorach na poétwyspie
Athos, jak tez i w kolekcjach muzealnych. Do niedawna nie wzbudzaly one duzego
zainteresowania. W ostatnich latach ukazalo si¢ kilka publikacji, ktéore wprowadzaja
w obieg naukowy pojedyncze zespoly z monasteréw w Simonopetral3, Dionisioul4

6 Szereg rekopiséw greckich zachowato si¢ w muzeach greckich. Cf. Historiae Librorum 2007. Byzan-
tine & Christian Museum, Athens 2006,

7 R. Cormack, Malowanie duszy. Ikony, maski poSmiertne i catuny, ttum. K. Kwasnicwicz, Krakéw
1999 s. 218.

8 B. Dab-Kalinowska, Powolanie i kunszt..., s. 30.

9 Cf. C. Mango, The Art ojthe Byzantine Empire 312-1453. Sources and Documents, Toronto 1972,
s. 258-259.

10 By¢ moze z powodu wielokrotnego kopiowania rysunkow powstata tak ogromna ilo$¢ wariantow
przedstawien Maryjnych w malarstwie ikonowym. Cf. B. Dab-Kalinowska, Powofanie i kunszt..., s. 30.

Il T. Voinescu, Radu Zugravu, Bucureeti 1978, s. 42-71.

12 D. Prirvulescu, Un aciet de modele aparfinlnd unui zugrafdin secolul al XVIH-lea, ,,Ars Transilva-
niac”, t. 2 (1992), s. 127-136.

13 Simomono Petra. Mount Athos, Athens 1991, il. 126.

14 Athos. Monastic Life on the Holy Montain. Helsinki City Art Museum, Art Museum Tenis Palace,
Helsinki 2005, nr A. 17; A 23.
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na Athosiel$, z Muzeum Benaki w Atenach, z Wenecjilf, a takze z kolekcji prywat-
nychl],

W czasach nowozytnych szkice rysunkowe znajdowaly si¢ najczgsciej w zeszy-
tach, do ktérych malarz z biegiem lat doktadal inne rysunki. W momencie, kiedy
pojawily sie ryciny, do zespotéw rysunkowych doktadane byty oryginalne odbitki, jak
tez i ich kopie rysunkowe. W zbiorach Biblioteki Akademii Nauk w Kijowie znajduje
si¢ zespot albumoéw zawierajacych wklejone ryciny artystow europejskich oraz pra-
ce graficzne miejscowych rytownikow i szkice rysunkowe. Pochodza one z dawnej
pracowni malarskiej znajdujacej si¢ w monasterze w Lawrze Pieczerskiej, potozonej
niegdy$ poza granicami miasta Kijowal$. Albumy powstaty w latach 1740-1760 i na-
leza one do jednych z najstarszych znanych zespotéw wzoréw ikonograficznych dla
malarza ikonowego w Europie Wschodniej. Szkicowniki kijowskie stanowia cenng
warto$¢ dla badaczy zjawisk zachodzacych w malarstwie cerkiewnych epoki Byzance
aprés Byzance. Pokazuja one jak ewoluowata przez wieki sztuka, ktéra w Europie
Wschodniej chetnie przyjmowata nowosci ikonograficzne wypracowane w §rodowi-
skach tacinskich. W poszczegdlnych albumach zawarte sa miedzioryty wybitnych ar-
tystow niemieckich i niderlandzkich: Albrechta Diirera, Comelisa Galle’go, Justusa
Sadelera, Frederika de Witta, i francuskich: miedzy innymi Jacques’a Callota. Z tego
samego zrodta pochodza wydania tak zwanej Biblii Piskatora, ktora w ogromnym
stopniu wptyneta na przemiany ikonograficzne w malarstwie cerkiewnym na Ukrainie
i w Rosji w XVII wieku: egzemplarz z 1674 rokul) oraz egzemplarz niekompletny20.
Zachowaty si¢ w zespole rowniez albumy niemieckie i wtoskie przywiezione z Euro-
py Zachodniej do Kijowa. Byly one opatrywane komentarzami w jezyku cerkiewno-
stowianskim, jak i tez thumaczono inskrypcje tacinskie zawarte ponizej kompozycji
graficznej, najczesciej cytaty ze Starego i Nowego Testamentu. Prawdopodobnie al-
bumy takie wystgpowaty powszechnie, skoro wiele odnajdujemy przyktadow odwzo-
rowania w malarstwie cerkiewnym. Popyt na tego typu kompendia przyczynit si¢ do
powstawania tak zwanych , tubocznych knig”, w ktérych zawierano cykle miedziory-
tow o réznej tematyce.

Proces stalego nasladowania archetypéw obowiazywat nie tylko w warsztatach
ikonowych czy tez w Srodowiskach artystycznych specjalizujacych si¢ w dekoro-
waniu $wigtyn malowidtami $ciennymi, ale rowniez w produkcji graficznej, czgsto
odwolujacej si¢ do doswiadczen ikonopiscéw2l. Rysunki i ryciny wptynety bowiem
W ogromnym stopniu na przemiany ikonograficzne w XVII, XVIII i XIX wieku.

15 Ibid., nr A. 16.

16 M. Vasilaki, Eikona tou agiou Haralampos, ,.Deltiou tis Christianikis Archaiologikis Etaireias”,
Athina 1988, il. 13, 14.

17 Cf. Anthivola. Malvorlagen fiir Sakrale Kunst. Staatliche Museen zu Berlin, Pergamon Museum
Berlin, 15. Mdrz bis 10. Juni 2007, Berlin 2007.

1§ Cf. P. M. Zottowskyj, Malunki Kyjewo-Eawrskoji ikonopysnoji majstemi, Kyjiw 1982.

>> Sygn. F. 160, nr 404.

20 Sygn. F. 229, nr 24.

21 P. L. Vocotopoulos, 4 propos de 1'influence de lapeitnure Cretoise sur la gravure serbe du 16esiécle,
,Balean Studies”, t. 24 (1983), s. 675-680.






II. MIEDZY KANDIA A WENECJA
ROLA GRAFIKI EUROPEJSKIEJ] W PRZEMIANACH
IKONOGRAFICZNYCH MALARSTWA POSTBIZANTYNSKIEGO
w GRECII

Malarstwo italo-kretenskie przetomu XV i XVI wieku stanowito najwigksza gru-
pe¢ dziel w rozwoju greckiej sztuki epoki Byzance apres Byzancel, oddziatywujacej na
rozwoj szkot artystycznych Grecji i Italii2. W wyniku przejecia przez Wenecje Krety
w roku 1211 i kontroli politycznej wyspy do 1669, kiedy zdobyta zostata przez Tur-
kow, nastapita latynizacja kultury greckiej praktycznie w catym regionie morza Egej-
skiego3. Po upadku Konstantynopola Kreta uznana zostata za gtowny osrodek kultury
chrzescijanstwa wschodniego w tej cze$ci Europy. Migdzy Kreta a Wenecja regular-
nie przemieszczali si¢ artysci, stad tez ogromne oddziatywanie malarstwa wloskiego
na sztuke postbizantynskad. Kandia, 6wczesna stolica wyspy, stala si¢ miastem bar-
dziej wloskim niz greckim. Zaréwno dwczesna architektura, jak i malarstwo nosza
cechy sztuki zachodniej. Wedlug Robina Cormacka produkcja ikon w Kandii byta
masowa, $wiadczg o tym odnalezione niedawno dokumenty zamoéwien, na podstawie
ktérych ustalono, iz w drugiej potowie XV wieku dziatato juz ponad 120 malarzys5.
Wykonywali oni najczeéciej ikony wedlug starych zwyczajow, przestrzegajac zasad
kanoniczno$ci ich powstania wedlug wzornikéw, z ktérych przenosili rysunek na
deske, aby wreszcie mozna byto wykonczy¢ catos¢ kompozycji. Malarze korzystali
z nowej formy przekazu ,,wiernego” wzoru, czgsto z grafiki, a pomocne w tym byty
szkicowniki, ktore chetnie wykorzystywali. Starali si¢ oni wiernie je odtwarzaé, za-
pewniajac poprawnos$¢é wobec prototypu, wedlug regut i przepisow dotyczacych

| Cf. Embrikos A., L'école crétoise dentierephase de la Peinture Byzantine, Paris 1967. Na temat termi-
nu malarstwa italo-kretenskicgo wypowiadalo si¢ wielu badaczy. Cf. M. Smorag-Rézycka, Postbizantynski
malowany tryptykz Muzeum Czartoryskich w Krakowie. Wstepne rozpoznanie, [w:] Artifex Doctus, studia
ofiarowaneprofesorowi Jerzemu Gadomskiemu w siedemdziesigtq rocznice, t. 11, Krakow 2007, s. 145-146;
A. Lymbcropoulou, Audiences and markets for Cretan icons, [w:] Viering Renaissance Art, New Haven
and London 2007, s. 171-206.

1A. Scmoglou, L artiste et I'Eglise au XVIesiécle en Grece, [w:] Byzantium. Identity. Image, Influence.
Abstracts. XIX International Congress of Byzantine Studies. University of Copenhagen, 18-21 August,
1996, Copenhagen 1996, nr 5123.

3 M. Vassilakis-Mavrakaris, Western Influences on the Fourteenth Century Art ofCrete, ,,Jahrbuch der
Osterreichischen Byzantinistik” [= XVI. Internationaler Byzantinistenkongress, Wien, 4-9. Oktober 1981,
Akten 1I/5], t. 32 (1982), nr 5, s. 301.

4 M. Constantoudaki-Kitromilidcs, Icone cretesi del XV'secolo e lapittura italiana del tardo Medioevo,
[w:] XXXV11I Corso di Cultura sud Arte Ravennate e Byzantina, Ravenna 15-20 marzo 1991, Bologna,
Ravenna 1991, s. 126.

§ R. Cormack, op. cil., s. 202.
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tworzenia ikon6. Wielu badaczy uwaza, ze odejscie od kanonu sztuki bizantynskiej jest
$wiadectwemjej upadku. By¢é moze przyjecie modelu rysunkowego, szkicu, tak zwanych
antivola” jest proba zgodnosci z przekazem ,,prawzoru”, tak jak przepisywanie stowa,
ktore byto od wiekéw waznym elementem chrzedcijanstwa. Jesli wzgledy estetyczne mia-
ly znaczenie drugorzgdne, to warto§ciowanie dzieta sztuki jest niepotrzebne.

Jak bardzo doktadnie byty powtarzane szkicowe kompozycje, $wiadczy kilka ikon
ukazujacych scene Wjazdu do Jerozolimy, z kolekcji prywatnej z Londynu, z Kolekcji
Sztuki Chrzescijanskiej w Lefkas oraz z Clark Art Institut w Wiliamstown, ta ostatnia
jest odwrocona w stosunku do poprzednich. Powstaty one w wieku XV i pochodza
z cyklu Dodekaorton. To cykl dwunastu §wiat, bardzo popularny w calym chrzesci-
janskim Wschodzie. Wszystkie sceny doktadnie prezentuja wydarzenie ewangelicz-
ne, a dowodem jest szkic rysunkowy przechowywany w Muzeum Benaki w Atenach?.
Sceng te odnajdziemy réwniez w tryptyku z kolekcji Elvehjem Art Center8.

W malarstwie italokretenskim mozna wyodrebni¢ dwa nurty: tradycyjny i italia-
nizujacy. Badacze prowadza dyskusje nad wielkos$cig oddziatywania sztuki wiloskiej,
a w szczegolnosci rola Wenecji w ksztalttowaniu szkoty italokretenskiej. Malarze cze-
sto podejmowali tematy typowe dla ikonografii tacinskiej. Takim przyktadem jest na-
malowany przez Adreasa Ritzos (1427-1503) obraz z kolekcji Muzeum Bizantynskiego
w Atenach, ukazujacy litery /HS symbolizujace ide¢ gloszong przez §w. Bernarda ze
Sieny (il. BI), goracego zwolennika idei zjednoczenia Kosciotow, uczestnika soboru
florenckiego9. W litery te wpisane zostaly sceny ukazujace Ukrzyzowanie, Zmartwych-
wstanie, odwotujace si¢ do tradycji poznosredniowiecznej. Kompozycje okresla napis
grecki odnoszacy si¢ do modlitwy porannej orthros. Jak podkresla Cormack, dzieto to
stanowi kwintesencj¢ integracji tradycji wschodniej i zachodniej w sztuce kretenskiejl(.
Wsrod innych kompozycji o tacinskiej proweniencji warto wymieni¢ Tronujgcq Ma-
donng ze sw. Janem i sw. Katarzynq Aleksandryjskq (il. B2) ze zbioréw Muzeum
Narodowego w Warszawiell. Praca namalowana zostala zapewne przez Angelosa
Pitzamanosa. W§rod analogii stylistycznych wymienmy obraz z kolekcji Pinakoteki
w Vincenzal). Oba przedstawienia skupiajaw sobie elementy lacinskie, jak i bizantynskie.
Sadzi¢ mozna, ze zostaly one przygotowane na zlecenie tacinskiego odbiorcy, bowiem
kompozycyjnie blizsze sa rozwigzaniom ikonograficznym stosowanym przez malarzy
wtoskich. Jedynie spos6b malowania twarzy i szat zdradzaja wschodni rodowod artysty.
Tego typu dziet powstawalo najwigcej w srodowisku diaspory greckiej w Wenecji.

6 J. Kaminski, Z dziejow kanonu i normy w malarstwie staroruskim, ,,Slavia Orientalis”, t. 2 (1976),
s. 134-145.

7F.M. Vasilaki, An Icon ofthe Entry into Jerusalem anda question ofArchetypes, Prototypes and Copies
in Late- and Post-Byzantine Icon-Painting. ,,Journal of the Walters Art Gallery”, t. 48 (1990), s. 75-92.

§ G. Galavaris, Iconsfrom The Elvehjem Art Center, Wisconsin 1963, s. 37, nr 1.

9 Post-Byzantium: The Greek Renaissance 15lh - 18" Century Tresasuresfrom the Byzantine & Chris-
tian Museum, Atnens, Athens 2002, s. 84, nr 7.

10 R. Cormack, op. cit., s. 239.

Il J. Biatostocki, M. Skubiszewska, Malarstwo francuskie, niderlandzkie, wloskie do 1600. Muzeum
Narodowe w Warszawie. Galeria Malarstwa Obcego, Warszawa 1979, s. 224-225, nr 195, il 123.

12 Venetiae quasi alterum Byzantium. Da Candia a Venezia. Icone greche in Italia XV-XV1 secolo,
Atene 1993, s. 130, nr 30.
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Sposrod wielu tryptykow italokretenskich z XVI wieku odnajdujemy te, ktore
w swej ikonografii zdradzajg przeznaczenie zamawianego dzieta. Przykladem jest ot-
tarzyk z Muzeum Diecezjalnego w Osimo, przypisywany Jerzemu KJotzas (czynnemu
w latach 1562-1608)13. Na prawym skrzydle w scenie ukazujacej Archaniota Gabriela
depczacego szatana widoczne sa cztery wizerunki §wietych, po lewej stronie postacie
w strojach bizantynskich: §w. Mikotaj i $w. Grzegorz z Nazjanzu, za$ po prawej nie okre-
$lony biskup i §w. Franciszek z Asyzu. Widoczne sa najego rekach i stopach stygmaty.
Nie jest to jedyny przypadek, kiedy w obrazach italo-kretefiskich pojawiaja si¢ $wieci
katoliccy, miedzy innymi w pracach Klotzasa. Malarz ten, bgdacy kontynuatorem stylu
Damaskinosa, juz od okoto 1566 przebywatl w Wenecji. Jego sygnowane prace znajduja
si¢ zarbwno w zbiorach wtoskich, jak i1 greckich. Jest on roéwniez autorem ilumino-
wanych rekopisow greckich. Szczegdlna jest ciepta kolorystyka jego dziet. W Muze-
um Instytutu Greckiego w Wenecji znajduje si¢ tryptyk przypisywany Kretenczykowi.
W centrum znajduje si¢ scena Sgdu Ostatecznego, bedaca synteza tradycji bizantynskiej
1 facinskiej tego przedstawieniald. U goéry w medalionach widoczne sa sceny ukazujace
histori¢ Adama i Ewy, oparte na wzorach graficznych Jana Wierixa.

W malarstwie italo-kreteniskim chetnie wykorzystywano ryciny wloskie z prze-
fomu XV i XVI wieku w celu sporzadzenia kompozycji. Pierwszym rytownikiem,
ktorego prace znalazly si¢ w warsztacie italo-kretenskim byl Andrea Mantegna.
W kolekcji Muzeum Narodowego w Warszawie znajduje si¢ tryptyk (il. Al) przypi-
sywany Nicolaosowi Zafuri, malarzowi italo-kretenskiemu czynnemu w latach 1487-
-150115. Do niedawna niewiele bylo wiadomo na temat twérczosci tego malarza,
w stowniku Thieme i Beckeral6 pomylono nawet imi¢ artysty, ktorego wczesniej
wzmiankowano jako wykonawce kilku sygnowanych obrazowl], migedzy innymi
tryptyku z dawnej kolekcji Lichaczewa, obecnie w Ermitazu w Sankt Petersburgul8.
Opublikowane przez Mario Cattapana dokumenty podaja szereg informacji doty-
czacych aktywnosci artystycznej malarza dzialajacego w Wenecjild. Pochodzit on
z Krety, skad przybyt do Wioch okoto roku 1490. Przy obecnym stanie badan trudno
ustali¢, zjakiego warsztatu wyszedt malarz, mozna sadzié, ze byt on zwigzany zjedna

13 PL. Vocotopoulos, Le triplique d'Osimo, ,,Jahrbuch der Osterreichischen Byzantinistik, t. 44 (1994),
s. 431-438.

14 M. Chatzidakis, Icones de Saini-Georges des Grecs et de la Collection de [linstitut, Venise 1975,
s. 77,nr51.

15J. Biatostocki, M. Skubiszewska, op. cil., s. 223-224, nr 193, il. 124. Dzielo to zostato poddane wni-
kliwej analizie stylistycznej i ikonograficznej z okazji wystawy Serenissima. Swiatto Wenecji. Cf. W. Dclu-
ga, Un triptyque italo-crétois des collections du Musée National dc Varsovie, Bulletin du Musée National de
Varsovie, t. 36, Varsovie 1996, nr 3-4, s. 14-33; Serenissima. Swiatlo Wenecji. Dziela mistrzow weneckich
ze zbiorow Muzeum Narodowego w Warszawie w swietle nowych badan technologicznych, historycznych
iprac konserwatorskich, red. G. Bastek, G. Janczarski, Warszawa 1999, s. 98-107.

16 U. Thieme, F. Becker, Allgemeines Lexikon der Bildenden Kiinstler von der Antike bis zur Gegenwart,
Leipzig 1939, t. 33, s. 457.

17 S. Bottini, La pittura di icone cretese-veneziana e i madonerri, Padua 1933, s. 44.

18 Gosudarstwiennyj Ermitaz. Katalog kollekcij N. M. Lichaczewa, red. Piatnickij Ju. A., Sanktpetcr-
burg 1991, nr 231.

19 M. Cattapan, Ipittori Pavia, Rizo, Zafuri da Candia e Papadopoulo dalla Canea, ,,Tczaurizmata”,
t. 14(1977), s. 225-234.
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z pracowni malarskich czynnych w $srodowisku diaspory greckiej w stolicy Re-
publiki, gdzie pracowato wielu wybitnych malarzy kretenskich, jak Theophanos
Kretenczyk, Andreos (Andrea) Pavia czy Antonio Papadopulo. Na podstawie za-
chowanych dokumentéw notarialnych sadzi¢ mozna, ze mial on pokazny warsztat,
w ktorym zamawiali prace zarowno odbiorcy katoliccy, jak i Grecy. Najczesciej
wykonywano ikony wedlug starych zwyczajow, przestrzegajac kanonicznos$ci jej
powstawania. Zafuri stosowal technik¢ tempery, zgodnie z zasadami typowych dla
swej epoki, ale, jak podkre$laja niektorzy badacze, jest on bardziej wenecki niz
kretenski20. Mimo ze byt zwigzany Scisle ze srodowiskiem Grekéw w Wenecji, jego
dzieta daleko odbiegaja od maniery malarstwa postbizantynskiego. Z zachowanych
dokumentéw wynika, ze zamowienia skladane byty przez prokuratoréw Prowincji
Nauplia na Peloponezie dla jednej ze $wiatyn znajdujacej si¢ na pdtwyspie. Duza
grupa jego dziet to tryptyki, chetnie zamawiane przez odbiorcow katolickich dla
osobistej dewocji. Nie mogty stanowi¢ one elementu kultu u Grekéw, dla ktérych
malarze italo-kretenscy wykonywali ikony. Ostatnia publikacja Marisy Bianco Fio-
rin wprowadza do obiegu naukowego kolejne prace Zafuriego, mi¢dzy innymi iko-
ny z Muzeum Bizantynskiego w Atenach i kolekcji wspolnoty serbskiego Kosciota
prawostawnego w Triescie2l.

Prawdopodobnie warszawski tryptyk zostat wykonany przez wspomnianego Kre-
tenczyka. Otwarty oltarzyk zawiera trzy sceny cyklu pasyjnego. Lewa kwatera, ktora
rozpoczyna narracj¢ zgodnie z wydarzeniami ewangelicznymi, przedstawia Zdjecie
z krzyza (il. A4). Ciato Chrystusa opuszczane jest na materii przez Nikodema i pod-
trzymywane przez Jozefa z Arymatei. Po lewej stronie znajduje si¢ Maria, po prawej
$w. Jan. W glebi stoi mlodzieniec trzymajacy jedna z drabin. W centralnej czesci
tryptyku, w prostokatnej niszy zwienczonej profilowanym gzymsem widzimy Mari¢
podtrzymujaca ciato Chrystusa. Madonna jedna reka podtrzymuje opadajaca glowe,
na drugiej za§ spoczywaja dtonie Jego wyciagnietych rak. Prawa kwatera prezen-
tuje Imago Pietatis. Zgodnie z tradycja sztuki bizantynskiej Chrystus stoi w grobie
z zamknigtymi oczami, a glowg pochyla na prawe rami¢22. Po bokach usytuowane sa
postacie optakujacych aniotéw. Zamykajac kwatery tryptyku widzimy jeszcze dwie
sceny wystepujace na ich odwrociach. Na lewym skrzydle znajduje si¢ wizerunek
Swigtego Jana Chrzciciela, a na prawym Stygmatyzacja $w. Franciszka z Asyzu. War-
szawskie dzielo jest przyktadem pracy wykonanej na zlecenie odbiorcy tacinskiego,
stad dalekie odejscie artysty od kanondéw obowiazujacych jeszcze w sztuce postbi-
zantynskiej. W scenie Oplakiwania Chrystusa zauwazamy skalisty pejzaz, zwlaszcza
grote z otwartym sarkofagiem. Sato elementy charakterystyczne dla tego typu przed-
stawien w malarstwie italo-kretenskim, przypominaja one tlo obrazu przedstawiajace-

20 M. Bianco Fiorin, Nicola Zafuri, cretese del quattrocento, e una sua indedita ,, Madonna", ,Arte
Veneta”, t. 37(1983), s. 166.

2 Ibid., il. 81 6.

22 Wsréd analogii wymieni¢ trzeba ikong z Kunsthistorisches Museum w Wiedniu, z monastero Zoo-
dochos Pcghi, Kanellopoulos Museum w Atenach oraz z kolekcji Mcnil w Houston. Cf. B. Davczac, Greek
Icons after teh Fall of Constantinople. Selectionsfrom the Rogel Cabal Collection. The Mend Collection,
Houston 1996, s. 49-50, nr 14.
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go Noli me tangere z kolekcji Schiffw Pizie czy tez szesnastowieczng wersj¢ tematu
z Muzeum w Zakynthos23.

Kwatera ukazujaca Zdjecie z KrzyZa opartajest na miedziorycie Andrea Mantegni
(il. A4). Malarz przejat z niego gtowna sceng, a takze pejzaz z dwoma wzgorzami po
lewej i po prawej stronie kompozycji centralnej. Pominal on fragment z Oplakiwa-
niem, postacie po prawej stronie krzyza oraz drzewo. Pierwowzor graficzny datowany
jestna lata 1456-1459. Przyjecie modelu graficznego przez malarza wywodzacego si¢
ze szkoly pielegnujacej styl bizantynski bylo tym latwiejsze, ze zblizone sceny Zdje-
cia z krzyza wystgpowaly w malarstwie batkanskim. Przyktadem jest fresk z cerkwi
w Cucer.

Scena Stygmatyzacji Sw. Franciszka (il. A2) w tryptyku warszawskim ukazuje
réwniez model wypracowany przez grafike wloska. Swiadczy o tym miedzioryt Mar-
cantonio Raimondiego. W poréwnaniu z nim kompozycja malowidta warszawskiego
jest odwrocona, ale powtarza wiele detali ryciny, szczegélnie gdy chodzi o ustawienie
postaci i pejzaz. Omawiana kwatera jest zblizona do malowidla umieszczonego na
skrzydle tryptyku z kolekcji Museo Nationale w Rawennie (il. A3)24. Widzimy wy-
razne podobienstwa stylistyczne, jak i ikonograficzne. Mozna przypuszczaé, ze mamy
do czynienia z dzielem pochodzacym z tego samego warsztatu. Scena Imago Pietatis
powtarza podobng kompozycj¢ na obrazie Zafuriego z monasteru Zoodokos Pigi (ka-
tolikon) na Peloponezie, a takze z kolekcji Kunsthistorisches Museum w Wiedniu.
Posta¢ $wigtego Jana Chrzciciela na zamknigtej kwaterze tryptyku odbiega nieco od
tradycyjnego sposobu wyobrazania $wigtego we wlosiennicy, z krzyzem i zwojem
w reku oraz misg z gtowa meczennika ujego stop. Trzyma on w reku baranka na ksie-
dze i zw6j z inskrypcja: ECCE AGNUS DEI QUI TOLIS PEGATA MUNDI. Pejzaz
umieszczony w tle zblizony jest do pejzazy Giovanniego Belliniego.

Wisrdd kolejnych prac chetnie nasladowanych nie tylko w $rodowisku malarzy
greckich w Wenecji, ale rowniez na potwyspie Athos i na Krecie, byly miedzioryty
Marcantonio Raimondiego. Teofan Strilitzas Kretenczyk, zwany Bathas, w scenach,
w ktorych wystepuja wojskowi rzymscy (np. Zdjecie z krzyza e monasteru Wielkiej
Lawry na Athosie z 1535 r.), wielokrotnie odwotuje si¢ do kostiumu wojownikow
wystepujacych na rycinach Raimondiego. Malarz ten dekorowal §wiatynie w Grecji:
w monasterze $w. Mikotaja Anapaphsas w Meteorach z fundacji hierodiakonéow Ky-
prianosa i Nikanora oraz arcybiskupa Larissy Denisa z 1527 roku25. Na po6twyspie
Athos Teofan wykonatl seri¢ malowidet w katolikonie w Wielkiej Lawrze z 1535.
Cykl ikonograficzny jest dostosowany do funkcji kazdej czgsci §wiatyni. Nad wej-
$ciem do refektarza (trapeza), oprocz sceny Zwiastowania, a ponizej wizerunku Marii
Teotocos, umiescit on takze kompozycj¢ fundacyjna26. Wedlug zawartej na $cianie

23 M. Acheimastou-Potamianou, Icons ofZakynthos, Athens 1998, s. 84, nr 14.

24 P. Angiolini Martinelli, Le icone della collezione classense di Ravenna, ,Rapporti della Soprin-
tendenza per i beni artistici e storici per la province di Bologna, Ferrara, Porli ¢ Ravenna”, t. 39 (1982),
s. 263-264, nr 157.

25 M. Chatzidakis, Etudes sur la peinture postbyzantine, London 1976, s. 314.

26 R. Lewandowski, The Representation ofthe Annuntiation at the Refectory of Megisti Lavra, [w:]
Mount Athos and Pre-Christian Antiquity, Thessaloniki 2006, s. 234-247.
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inskrypcji fundatorem byt Gennadios z Serres. Wewnatrz Teofan rowniez sporzadzit
cykl freskow, ktory rozpoczyna si¢ umieszczong w absydzie sceng Ostatniej Wiecze-
rzy, tam gdzie siada ihumen monasteru, a za nim wedlug hierarchii inni mnisi, za$§ na
koncu pielgrzymi. Nastgpnie na $cianach bocznych umieszczone sa postacie §wig-
tych mnichéw oraz ilustracje do Akatystu —hymnu ku czci Bogurodzicy. Na murze
wschodnim odnajdujemy sceng ukazujaca $w. Atanazego na tozu $mierci. W katoliko-
nie znajdujemy ikony w ikonostasie namalowane przez Teofanal]. Co najwazniejsze,
odnajdujemy tam cykl wchodzacy w sktad Dodekaortonu.

Na potwyspie Athos w monasterze Stavronikita zachowaty si¢ rowniez freski Teo-
fana, ktére uznane sa przez wielu badaczy za dzieto nalezace do schytkowej twor-
czos$ci malarza28. Datowane sa one na rok 1546, kiedy zostaty zakonczone prace.
Rozpoczgto je prawdopodobnie cztery lata wezesniej, gdy rekonstytuowano monaster
z inicjatywy patriarchy Jeremiasza I. Tu réwniez odnajdujemy ikony Teofana, tworza-
ce cykl Dodekaorton. Artysta prawdopodobnie w mtodosci ksztatcit si¢ w Wenecji.
Swiadczg o tym malowidta przedstawiajace Uczte w Emaus z Wielkiej Lawry i Stav-
ronikita, w ktorych Manolis Chatzidakis zauwazyl zwigzki z tworczo$cia Bellinie-
£029. Wsrdd kolejnych scen o rodowodzie tacinskim warto wymieni¢ $w. Krzysztofa
z monasteru §w. Krzysztofa w Meteorach, a takze Adama ze zwierzetami z Wiel-
kiej Lawry. Malarz pracowal na Krecie, skad przybyt na pétwysep Athos. Uznany
jest za artyste, ktory stworzyl nowy program ikonograficzny dekoracji $wiatyni,
zaadoptowany przez pézniejszych malarzy30. Na szczegdlng uwage zastuguje fresk
przedstawiajacy Rzez niewinigtek z Wielkiej Lawry, namalowany przez Teofana
wedtug pierwowzoru graficznego Marcantonio Raimondiego, ktory wykonat go oko-
to 1512 na podstawie rysunku Rafaela3l. Zachowato si¢ szereg powtdrzen z epoki
(il. A8). Jedna z najpopularniejszych rycin Wiocha, ktéra zostata skopiowana przez
Agostino Veneziano i Etienne Delaune32, stanowita podstawe do innych realizacji
malarskich wywodzacych si¢ z kregu sztuki postbizantynskiej. Malarz najczesciej
przyjmowat ogdlny zarys kompozycji, dostosowujac ja do wymogoéw stawianych
przez tradycje, stad nagie kobiety, ktoére wystepuja na rycinie Raimondiego Teofan
ukazal ubrane.

Kompozycja przedstawiajaca Rzez niewinigtek zostala powtoérzona w realizacji
malarskiej w postaci freskow w monasterze Stavronikita (1546) wykonanej réwniez

21 M. Chatzidakis, Etudes sur la peinturepostbyzantine..., s. 323.

28 Niestety, czytelno$¢ freskow w obecnym stanic jest dos¢ znikoma ze wzgledu na liczne zniszczenia
i przektamania w toku prac rcstauratorskich. Po raz pierwszy freski odnowiono w roku 1770. W latach
1963-1964 freski te poddane zostaty gruntownej konserwacji. Cf. M. Chatzidakis, Etudes sur la peinture
postbyzantine..., s. 318.

29 M. Chatzidakis, Etudes sur lapeinture postbyzantine..., s. 331

30 A. Embricos, op. cil., s. 87.

31 A. Stavropoulou-Makri, Le theme du Massacre des Innocents dans la peinture post-byzantine et
son rapport avec [lart italien renaissant, ,Byzantion", s. 366-381. Po raz pierwszy opublikowat fresk
J.P. Richter, Abendldndische-Malerei und Plastik in den Ldndern des Orients, ,Zeitschrift fur bildende
Kunst”, t. 13 (1878), s. 207.

32 Cf. H. Dclabordc, Marc-Antoine Raimondi, étude historique est critique suivie d'un catalogue rai-
soné des oeuvres du maitre, Paris 1988, s. 91.
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przez malarza Teofana. Kolejnymi repetycjami sg freski z monasterow Koutloumou-
siou (1540), Dionisiou (1547), Diochiariou (1568), a takze w meteorach w klasztorze
Varlaam (1648). W ten sposob weszta ona do kanonu malarstwa postbizantynskiego,
a opis w pozniejszej Hermenei w pewien sposob jg usankcjonowatl. Przyktadem jest
fresk z cerkwi w Hopovo (1608) w Serbii. W kolekcji Muzeum Benaki w Atenach
znajduje si¢ kartka ze szkicownika, na ktorej widoczny jest rysunek sporzadzony we-
dlug odrysu z ryciny Raimondiego33. Warto nadmieni¢, ze model sceny opracowa-
nej przez Raimondiego pojawia si¢ w malarstwie ikonowym, czego przyktadem jest
ikona przypisywana Markowi Vatas oraz dzieto Georga Klotzasa z kolekcji Muzeum
Greckiego w Wenecji34.

Teofan wykorzystywal inne ryciny Raimondiego. Czgsto wybieral z nich jedy-
nie fragmenty do poszczego6lnych kompozycji. W scenie Zdjecia z krzyza z Wielkiej
Lawry umie$cil malarz Zohierzy rzymskich wedtug postaci wystepujacych na mie-
dziorycie Triumf Tytusa opracowanym wedtug szkicu rysunkowego Jacopo Ripan-
da35. Autor fresku doktadnie skopiowal nie tylko postaci, ale i ich uzbrojenie. Za$
w Meteorach w monasterze §w. Mikotaja odkrywamy dekoracyjne groteski wedilug
miedziorytoéw Adrea Zoan36. Wérdd nastepcoéw Teofana Kretenczyka warto wymienic
malarza Zorzisa. Uznawany jest za wspotautora malowidet $ciennych w refektarzu
z monasterze Dionisiou37.

W malarstwie zaréwno italokretenskim, jak i we freskach z potwyspu Athos, poja-
wia si¢ scena ukazujaca Zdjecie z krzyza, oparta na rycinach wloskich opracowanych
wedlug rysunku Rafaela. Jest ona swoistg parafrazg miedziorytu Mantegni, zauwaza-
my to przede wszystkim w dolnej czg$ci, gdzie optakujaca Maria w otoczeniu trzech
niewiast znajduja si¢ w skalnej niszy. Prawdopodobnie pierwsza kompozycja oparta
na pierwowzorze rysunkowym byt drzeworyt chiaroscuro tloczony z trzech klockoéw
przez Ugo da Carpi okoto 1520 roku38. Kolejnym powtérzeniem jest miedzioryt Mar-
cantonio Raimondiego, ktory jest odwrocony w stosunku do drzeworytu da Carpi.
W takim uktadzie byt on kopiowany przez malarzy italo-kretenskich. To wtasnie ten
miedzioryt, datowany przez badaczy na okoto 1525 rok, stal si¢ podstawa wielu na-
$ladownictw graficznych (il. A6), migdzy innymi wymieni¢ warto rycing Luca Ber-
telli39.

W monasterze Wielkiej Lawry na Athosie przechowywana jest ukazujaca Zdjecie
z krzyza ikona datowana na pierwsza potowe wieku XVII. Tylko gérna czg$¢ kom-
pozycji odwoluje si¢ do wzoru graficznego Marcantonia, lecz usytuowanie Chrystusa

33 M. Chatzidakis, Etudes sur lapeinture postbyzantine..., s. 331.

34 M. Chatzidakis, Icones de Saint-Georges des Grecs de la collection [linstitut..., il. 51.

35 M. Konstantoudaki-Kitromilidou, O Teofanes, O Marcantonio Raimondi, ternata all 'antica kai grot-
tesche, [w:] Eujrosynon. Afieromaston Manali Hatzidaki, Atina 1991, t. 1,s. 273.

36 Ibid., s. 279’

37 A. Embricos, op. cit., s. 109.

38 K. Oberhuber A. Gnann, Raphael und der Klassische Stil in Rom, 1515-1525 (katalog wystawy),
Mantua, Wien 1998, s. 172, nr 109.

39 Muzeum Narodowe w Warszawie, nr inw. Gr.Ob.W. 174996.
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jest nieco odmienne od pierwowzoru, co oznacza, ze autor kompozycji czerpal juz
z rysunkowego szkicu. Za$ posta¢ omdlatej Madonny w otoczeniu niewiast jest
nasladownictwem ikon bizantynskich. Manolis Chatzidakis wywodzi t¢ sceng
z malarstwa XII wieku40. W tle widoczna jest panorama Jerozolimy, taka, jaka wy-
obrazano na drzeworytach z wieku XVI umieszczanych w opisach z peregrynacji
do Ziemi Swictej. Chatzidakis wymienia kolejne nasladownictwa: ikone z Muzeum
Bizantynskiego w Atenach (il. A7) wykonang prawdopodobnie przez Theodora Po-
ulakisa (1622-1692) oraz dzieto z Muzeum Benaki w Atenach, namalowane przez
Stylianosa Stawrakisa (czynnego w latach 1762-1786)41. Warto wymieni¢ jeszcze
jedna kompozycje opracowana przez Aleksandra Gryparesa, ikong z kolekcji Muze-
um Narodowego we Lwowie (il. B4) oraz obraz z ormianskiej cze$ci bazyliki Grobu
Panskiego (il BS).

W $rodowisku malarzy cerkiewnych szczegdlnie cenione byty prace graficzne
wykonywane w warsztacie Bertellich w Wenecji. Dla przykladu wymienmy miedzio-
ryt (il. A34) opracowany przez Jana Chrzciciela Fontane (1524-1587), wydany w za-
ktadzie graficznym prowadzonym przez Luca Bertelliego42. W centralnej czgsdci wi-
docznajest gora Synaj ze stojacym na niej Mojzeszem, trzymajacym w rekach tablice
dziesigciu przykazan. Po lewej stronie gora Aarona, za$ po prawej trzecie wzniesienie
z dwoma aniotami. U dotu klasztor otoczony murami obronnymi. Wéréd nasladow-
nictw ryciny Fontany wymienmy centralng sceng tryptyku El Greca (il. A35) z kolekcji
Galerii Estense w Modenie43. Kolejng wersjajest drugi obraz kretenczyka znajdujacy
si¢ w Muzeum Historycznym w Heraklionie (ii. BI6)44. Malarz powtdrzyt motyw
trzech gor, dajac kompozycji form¢ wertykalng. Niektorzy badacze doszukiwali si¢
we wspomnianych obrazach El Greca refleksow wspomnienia klasztorow Meteory4S.
Lecz jak zauwazamy, wiernie odtworzyl on pierwowzor graficzny Fontany, bowiem
tak jak inni tworcy wywodzacy si¢ ze szkoly italokretenskiej wielokrotnie korzystat
on z rycin wiloskich XVI wieku. Motyw Synaju pojawia si¢ w wielu pozniejszych
realizacjach, czego przyktadem jest tryptyk z kolekcji prywatnej, powstaly zapewne
w warsztacie sytuowanym w klasztorze §w. Katarzyny na Synaju46.

40 M. Chatzidakis, Etudes sur la peinture postbyzantine..., s. 1II. 155.

41 Ibidem, s. 111. 156-159, ii. 8-10.

42 Egzemplarze tej ryciny znajduja si¢ w kolekcji Biblioteki Narodowej w Paryzu i w Gabinecie Rycin
Uffizi we Florencji (nr inw. 2702 St.sc.). Cf. A. Bartsch, Le Peitre Graveur, t. XVI, Wiirzburg 1920, s. 137,
nr 67.

43 E. Palluchini, Perché il Domenico che hafirmato [altarolo della Galeria Estense e il Theocopulos,
,HAtti dell’ Instituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti”, t. 136 (1978), s. 331-336.

44 M. Chatzidakis, The Lanscape ofthe Godtrodden Mount Sinai. A Greco s Painting in the Historical
Museum ofCrete, Iraklion 1994.

45 1. Galicka, H. Sygictynska, // ,, Monte Sinai" del Greco: un'evocazione delle Meteore?, ,,Atti dell
Instituto Veneto di Scienze, lettere ed Arti”, t. 136 (1977), s. 337-344; Eadem, El Greka ,,Gora Synaj"”
- wspomnienie Meteory, ,Biuletyn Historii Sztuki”, t. 41 (1979), nr 2, s. 179-186. Cf. J. Kalinowska,
W zwiqzku z artykutem 1. Galickiej i H. Sygietynskiej , El Greka Gora Synaj — wspomnienie Meteory ",
,.Biuletyn Historii Sztuki”, t. 43 (1981), nr 1, s. 11-112; I. Galicka, H. Sygictynska, [LzsZ do Redakcji],
,,Biuletyn Historii Sztuki”, t. 43 (1981), nr 1,s. 113-114.

46 Russian Pictures, Icons and Works ofArt. Sotheby s, London 1991, nr 541.
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Warto nadmieni¢, ze grafika wenecka oddzialywata rowniez na prowincjonalne
malarstwo wloskie. Dla naszych rozwazan szczegdlnym rejonem, ktorym wykorzy-
stywano ryciny Raimondiego jest Otranto, gdzie malarze nawigzywali do maniery
italo-kretenskiej, bowiem tutaj przybywali arty$ci wywodzacy si¢ z tradycji bizan-
tynskiej jak na przyktad Angelo Bizamano (1467-1532). Pracowat on w Wencji oraz
w Dalmacji i w Otranto47. Kolejny malarz z tego regionu to Giovanni Maria Scu-
pula, ktorego cykl szesnastu malowidet znajduje si¢ w Pinakotece Prowincjonalnej
w Bari48. Zauwazamy scen¢ Zdjecia z krzyza oparta na pierwowzorze wypracowa-
nym przez Marcantonio Raimondiego. Pozostale sceny rowniez odwotuja si¢ do ry-
cin, ale podstawa do stworzenia tych kompozycji byly prawdopodobnie drzeworyty
niemieckie. Po$rednim ogniwem w tym ciagu ikonograficznym sa by¢ moze kopie
prac Albrechta Diirera opracowane przez Raimondiego. Podobnie scena wyst¢pujaca
w tryptyku z kolekcji Muzeum Miejskiego Sztuki Sredniowiecznej w Bolonii przed-
stawia Zdjecie z krzyza wedlug Raimondiego. Jest ona odwrocona w stosunku do po-
przedniej kompozycji. Posta¢ Chrystusa jest opuszczana na ptotnie, tak jak widoczne
jest to na miedziorycie Mantegni.

Kolejnym przyktadem nasladownictwa wloskiej ryciny jest obraz El Greka przed-
stawiajacy Pokfon Trzech Kroli, w ktorym odnajdujemy echa twdrczosci graficznej
Parmigianino, czy tez Angelo del Moro. Mamy tu jednak do czynienia z kompilacja
wielu wzoréw i to prawdopodobnie za posrednictwem grafiki niderlandzkiej. Sama
poza Marii z Dzieciatkiem odwotuje si¢ do drzeworytu ze scena Mistycznych Zaslubin
sw. Katarzyny Nicola Boldrini wedtug Tycjana, zas pozostate elementy kompozycji
pochodza z miedziorytu Comelisa Corta49. Za$ posta¢ wojskowego po prawej stronie
jest nasladownictwem miedziorytu Parmigianino. By¢ moze anonimowa ikona przed-
stawiajaca Boze Narodzenie z prywatnej kolekcji w Atenach odwotuje si¢ rowniez do
niderlandzkiej ryciny5(, tak jak przypisywany El Greco obraz przedstawiajacy Pokfon
pasterzy z kolekcji Bobomi, w ktorym odnajdujemy dalekie echa tworczosci Come-
lisa Corta5l. Co ciekawe, El Greco wykorzystat nie raz kompozycj¢ Niderlandczy-
ka. Przyktadem jest obraz z kolekcji J.F. Willumsens Museum$? oraz praca ze zbioro6w
Duca di Buccleuch33. Na wspomnianym tryptyku z Galerii Estense w Modenie odnajdu-
jemy kolejne nasladownictwa rycin wloskich. Scena przedstawiajaca Pokion Pasterzy
(il. A9) opartajestnarycinach opracowanych wedtug pierwowzoru Tycjana54. Dlaprzy-

41 G. Gianfrcda, Iconografia di Otranto tra oriente e occidentale, s. 57. Cf. M. Bianco-Fiorin, L attivila
dei Pittori Angelo e Donato Bizamanno: Precisazioni ed aggiunte, ,,Bollctino d’Artc”, 27 settembre-ot-
tobre 1984.

48 1bid., s. 63.

49 El Greco. Eine Austeilung des Kunsthistorischen Museums Wien, Wien 2001, nr 2.

50 G. Kakavas, Venerian Mannerism and creian School. The Case ofia creian Ikon with an Unusal
Representation ofithe Nativity, ,,.Byzantion”, t. 43 (1993), s. 116-143.

51 P. Guinard, T. Frati, Tout ['oeuvrepeint de Greco, Paris 1971, s. 91, nr 6.

52 O Greko stin Italia kai i italiki tehni, Athina 1995, s. 288, nr 37.

53 R. Palluchini, Una nuova giovanile ,,Adorazione dei pastori” di El Greco, ,,Arte Veneta”, t. 40
(1986), s. 164.

54 El Greco. Eine Austeilung des Kunsthistorischen Museums Wien..., nr 3.



22 WALDEMAR DELUGA

ktadu przytoczmy tu miedzioryt autorstwa Luca Bertellego (il. AIO). Bog z Adamem
i Ewg, to scena zblizona do miedziorytu Heinricha Aldegrevera i Rosso Fiorentino,
prawdopodobnie za posrednictwem sztychoéw Caraglia. Jednak w wielu przypad-
kach trudno jest okresli¢ doktadnie zrédto wzoru ikonograficznego, bowiem malarz
umiejetnie kompilowatl elementy. Nalezy pamigta¢ o tym, ze mogt on korzysta¢ ze
szkicownikéw lub kopii graficznych, co dowodzi, ze tworcy italo-kretenscy potrafili
przetwarza¢ kompozycje. W tym samym tryptyku scena Zwiastowania skupia w sobie
elementy twoérczosci Caraglia oraz Giulio Bonasone. Za$ centralna scena Koronacji
rycerza Chrystusowego (miles christianus) odwotuje si¢ do anonimowego drzewo-
rytu wloskiego z 1555 roku, wedtug G.B. Franco55. El Greco wykorzystywat ryciny
do konca swojej tworczosci. Przyktadem jest dzieto z okresu hiszpanskiego: Pokfon
pasterzy z kolekcji Muzeum Narodowego Sztuki w Bukareszcie w swej kompozycji
zdradzajacy dalekie echa miedziorytu Cornelisa Corta wedtug Polidoro Veneziano$6
ijego powtorzenia Jana Sadelera$7. Samo dzielo El Greco skopiowane zostato przez
hiszpanskiego rytownika Diego Astor58.

W tworczosci malarzy italo-kretenskich duze znaczenie dla przemian w sztuce
postbizantynskiej miaty ryciny szkét podinocnych, ale we wcezesnej fazie przefiltro-
wane za pomocy ilustracji stowianskich ksigg liturgicznych oraz wloskich kopii gra-
ficznych. Zastanawiajacajest scena Noli me tangere, ktora pojawia si¢ wielokrotnie
w malarstwie greckim wieku XVI. Oczywiscie odnajdujemy ja rowniez we wczes-
niejszych malowidtach §ciennych, np. w Gracéanicy (1321), w Decani (1348), ilustra-
cje. Dla naszych rozwazan wazne sg sceny wystepujace na potwyspie Athos w Dioni-
siou (1547) i Diocheiariou (1568), takze ikona z kolekcji Muzeum Greckiej Diaspory
w Wenecji59. Podobna ikon¢ odnajdujemy w Muzeach Berlinskich60. Scena odwotuja-
ca si¢ do cytatu z Ewagnelii (J 20, 11-17) przypomina graficzne rozwigzania tacinskie.
Tutaj mamy prawdopodobnie do czynienia z potaczeniem tradycji bizantynskiej z fa-
cinska. Bezposrednim nasladownictwem miedziorytu Martina Schongauerajest drze-
woryt znajdujacy si¢ wPentekostarze wydanym okoto 1550 roku6l. Anonimowy rytow-
nik wykorzystal wzor zachodni, prawdopodobnie kopi¢ drzeworytnicza pracy Schon-
gauera (il. Al 1), ale dostosowal go do wymogow stawianych przez sztuke¢ bizantyn-
ska. Topografia zblizona jest do specyficznie zredukowanych pejzazy wystepujacych
w malarstwie ikonowym i $ciennym XV-wieku. Dalekie powtoérzenia odnajdujemy

55 J. Szczepinska-Tramcr, Encore quelques noies sur le panneau central du triplique de Modeéne du
Greco, ,,Gazette des Beaux Arts”, 144 (2002), s. 261-269.

56 Dzieto w kolekcji Muzeum Narodowego w Warszawie, nr inw. 81180.

571 Dzieto w kolekcji Muzeum Narodowego w Warszawie, nr inw. Gr. Ob. Nid. 3192.

58 Ct. Mladieniec Usus. Zapadnojewropejskaja grawiura XV-XVILIww. Iz sobranii Gosudarstwiennogo
Ermitaza, Sankt-Pietierburg 2000, s. 27, nr 24.

59 S. Marconi, La Racolta di Icone veneto-cretesi della Comunita Grecco-Ortodossa di Venezia, ,,Atti
dell’ Instituto Veneto di Scienze Lettere ed Arti”, t. 105 (1947), s. 138-139; M. Chatzidakis, Icones de Saint-
-Georges des Grecs .... s. 115, nr 96.

60 V.H. Elben, Das Ikonenkabinett der Friihchristlich-Byzantinischen Sammlung. Staatliche Museen
Preuflischer Kulturbesitz, Berlin 1979, s. 18, nr5.

61 J. Bianu, N. Hodoy, Bibliografia romanésca veche 1508-1830, Bucuresti 1903,1.1, s. 34-41.
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w malarstwie italo-kretenskim (ikona z kolekcji British Museum oraz ikona z prywat-
nej kolekcji w Grecji62).

W Europie Srodkowej u schytku $redniowiecza pojawito sie wiele dziet o te-
matyce apokaliptycznej, rowniez w grafice ksiazkowej. W roku 1498 Albrecht Dii-
rer opracowat duzego formatu drzeworyty ilustrujace wizj¢ §w. Jana Ewangelisty
(il. A13). Prace graficzne nad cyklem rytownik rozpoczal po pierwszej podrozy
do Wtoch (1494/1495), stad oprocz wyraznych wplywow Schongauera widoczne
jest w nich oddziatywanie sztuki wloskiej. Kolejne wydanie ukazato si¢ w 1511
roku63. Juz na poczatku wieku XVI pojawity si¢ pierwsze kopie opracowane mig-
dzy innymi w roku 1522 przez Lucasa Cranacha Starszego, ktory zilustrowat Bibli¢
Lutra zamieszczajac rowniez ilustracje do Apokalipsy (il. A14)64. W sztuce post-
bizantynskiej pierwsza znana realizacja malarska powtarzajaca tacinskie wzory
przedstawien Apokalipsy sa malowidta §cienne w Dionisiou (il. B6), w klasztorze
potozonym na pdotwyspie Athos. Freski te powstaly okolo 1547 roku z fundacji ho-
spodara Moldawii Piotra Rarefa65. Niektorzy uczeni doszukuja si¢ ech grafiki Diire-
ra, nie tylko w malowidtach w Dionisiou, ale rowniez w pdzniejszych realizacjach
na Athosie66. Juliette Renau odnalazla zréodta wzoru graficznego w drzeworytach
opracowanych przez Lucasa Cranacha Starszego67. Inni badacze widza réwniez
oddziatywanie drzeworytow Hansa Holbeina68. Ustalenie doktadnego pierwowzo-
ru jest niezmiernie trudne, bowiem artysta z Dionisoiu korzystal prawdopodobnie
z przerysOw opracowanych w osrodku italo-kretefiskim. Nie jest to odosobniona re-
alizacja na terenie potwyspu. Sceny z Apokalipsy umieszczono w cerkwi monasteru
Xenofon (datowane na wiek XVII), a w narteksie cerkwi monasteru Iviron z 1795
roku (il. B8) oraz w Wielkiej Lawrze (il. B9) z 1852 roku autorstwa Zachariasa
Christosa Zografos.

62 Obie ikony zostaly zaprezentowane przez Angeliki Lymbcropoulou na konfrencji pt. Towards Re-
writing? New Approaches to Byzantine Art and Archaeology (Krakéw 2008).

63 F.W.H. Hollstein, German Etchings, Engravings, and Woodcuts 1450-1700, Amsterdam 1962,
t. Vil, s. 135-143.

64 T. Doéring, Diirer Apokalypse und ihre Wirkung. Herzog Anton Ulrich-Museum Braunschweig,
Braunschweig 1994, s. 3.

65 CF. H. Bruhct-Dimard, Le maitre et inspirateur desfresques de I 'Apocalipse de Dionisiou, ,,Gazette
des Beaux Arts”, t. 49 (1954), s. 309-316; A. Czingilingirow, Viijanie niemieckoj grafiki na ikonografi-

Ju powstwizantijskogo iskusstwa, [w:] Driewnierusskoje iskusstwo, zarubieznyje swiazy, Moskwa 1975,
s. 325-342.

66 G. Millet, Monuments de I'Athos, Paris 1927, t. 1,1l. 184-185, 206-209; L H. Heydcnrcich, Die Apo-
kalypsen-Zyklus im Athosgebiet und seine Beziehungen der deutschen Bibelillustration der Reformation,
,.Zeitschrift tur Kunstgeschichte”, t. 8 (1939), s. 5.

67 J. Renaud, Le cycle de | 'Apocalypsie de Dionisoiu. Interpretation Byzantine des gravures occiden-
tales, Paris 1941, s. 25. W pierwszej potowie XVI wieku ukazato si¢ wiele drzeworytniczych kopii cyklu
Diircra, nic tylko w Niemczech, ale rowniez we Francji i w krajach stowianskich. Cf. A. Palms Chalmers,
A Little French Book, The Metropolitan Museum Bulletin, t. XXVII, New York 1969, s. 123.

68 L.H. Heydecnrcich, Die Apokalypsen-Zyklus..., s. 6. Nalezy wspomnie¢ rowniez o pracach Hansa
Burgmaira, ktore ilustrowaly wydanie Biblii z roku 1523. Cf. K. Arndt, Hans Burgkmair illustriert die Of-

fenbarung des Johannes, [w:] Poesis et Pictura. Studien zur Verhdltnis von Text und Bild in Handschriften
und alten Drucken. Festschrififiir Dieter Wuttke zum 60. Geburstag, Baden-Baden 1989, s. 255.
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Jak podkreslaja badacze greccy, styl wypracowany w XVI wieku na potwy-
spie Athos ma swa kontynuacj¢ w malarstwie batkanskim, a to za sprawg migracji
warsztatow. Witasnie na Wotoszczyznie pojawiaja si¢ rOwniez sceny z Apokalipsy,
w ktorych dostrzegamy dalekie echa grafiki stynnego Norymberczyka. Przyktadem
jest cykl malowidet §ciennych w cerkwi Cretulescu (il. B7) w Bukareszciet9. Kolej-
nym przyktadem nasladownictwa rycin Diirera sg sceny zawarte w tryptyku z kolekcji
Muzeow Watykanskich7). Zawarte sceny odwotuja si¢ do miedziorytniczego cyklu
Zycie Marii.

Malarstwo ikonowe réwniez odwoluje si¢ do grafiki szkét poénocnych, w tym
réwniez do miedziorytéw niderlandzkich. Przyktadem jest ikona z kolekcji Ermitazu
przedstawiajaca Poklon pasterzy, malarza Viktorsa, ktéry umiescit swoja sygnature7l.
Podstawa catej kompozycji stata si¢ rycina Comelisa Bloemarta wedtug Rafaela72.

Duze znaczenie dla przemian w ikonografii postbizantynskiej miaty miedzioryty
wykonywane przez rodzing Sadeleréw. Prace Aegidiusa Sadelera wptynely na ma-
larstwo w catej Europie. Spedzil on wigkszo$¢ swego zycia w Wenecji, ale pracowat
réwniez w Antwerpii i Monachium. Jego prace graficzne w ogromnym stopniu wply-
nety na malarstwo italo-kretenskie przetomu XVI i XVII wieku. Jednym z najpopu-
larniejszych malarzy, czerpiacych wzory z ikonografii tacinskiej za posrednictwem
rycin niderlandzkich, byt Teodoros Poulakis ( 1622-1692)73. Pochodzit on z Kydonii
na Krecie, a od roku 1645 pracowal w Wenecji. Cala grupa prac Kretenczyka opiera
si¢ na miedziorytach Jana Sadelera. Ikona przedstawiajaca Postannictwo Gabriela do
Marii (il. Al6), z kolekcji Museo Correr w Wenecji, nawiazuje do miedziorytu Ni-
derlandczyka, wielokrotnie kopiowanego przez malarzy europejskich (il. A15). Inna
praca Poulakisa (il. A17), z Muzeum Bizantynskiego w Atenach réwniez powtarza
wzor wypracowany przez Jana Sadelera (il. A18).

W zbiorach Muzeum Narodowego w Warszawie przechowywana jest anonimowa
praca artysty italo-kretenskiego, nawigzujaca réwniez do tacinskiego wzoru graficz-
nego. Jest nig ikona przedstawiajaca §w. Hieronima (il. B10), kleczacego przed grota,
trzymajacego w lewej rece oparta o skate otwarta ksiege74. Malowidto na desce po-
wstato w drugiej potowie XVI wieku i taczy¢ go mozna z tworczoscig Damaskenosa.
Wsréd analogii warto wymieni¢ ikone z dawnej kolekcji Nikodema Kondakowa7s.
Ikona warszawska prezentuje niezmiernie popularny w rytownictwie szkoét poéinoc-
nych temat spopularyzowany przez Albrechta Diirera i jego nasladowcéw. Odwotu-

69 C. Pitat, Quelques aspects du théme de I 'Apocalipse dans lapeiture de la Valachie du XVIlle siecle,
,,Revue Roumaine d'histoire de l'art”, t. 10 (1973), nr2, s. 165-201.

70 M. Bianco Fiorin, Icone dei musei vativani. Storia e arte di una collezione, ,,Arte Christiana”, t. 79
(1991), s. 216, i. 13-15.

1l Iz kollekcjij Akademika N. P. Lihaczewa. Katalog wystawki. Gosudarstwiennyj Russkij Muziej, Sankt
Pietcrburg 1993, s. 112, nr 306.

72 K. Kruzel, J. Motyka, Katalog rycin Biblioteki Polskiej Akademii Nauk w Krakowie. Szkola nider-
landzka XVI. XVII. XVIII w., Wroctaw 1991, t. 1,s. 59, r 292.

73 Cf. 10. Rigopoulos, 'O agiografos Theodoros Poulakis kai iflamandiki chalkografia, Athinai 1979.

74J. Biatostocki, M. Skubiszewska, op. cit., s. 224, nr 194, il. 122.

75 Ze zbirek byvalého Kondakova Institutu, red. J. Hlavaékova, Praha 1995, s. 31, nr 6.
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je si¢ ona jednak do konkretnego pierwowzoru opracowanego przez Jana Sadelera
(il. A19), ale za posrednictwem kopii wykonanej przez Jacques’a Granthomme76.

Omawiane zabytki malarstwa greckiego §wiadcza o ogromnej sile oddziatywania
grafiki europejskiej. Docierata ona do bardzo odlegtych o$rodkéw artystycznych od
centrum Europy, az na jej obrzeza. Jej obecno$¢ w procesie przemian ikonograficz-
nych malarstwa postbizantynskiego byta bardzo silna, co §wiadczy o ewolucji sztuki
cerkiewnej na terenie catego Kosciota Wschodniego.

76 W. F. H. Hollstein, Dutch and Flemish Etchings, Engravings, and Woodcuts 1450-1700, Amsterdam
1980, t. 21,8.220, nr 1006.
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Monaster §w. Katarzyny na Synaju to jeden z najwazniejszych o$rodkéw zycia
monastycznego w $wiecie bizantynskim. Tu zachowato si¢ najwigcej zabytkow sztuki
wraz z najwigksza biblioteka chrzescijanskiego Wschodu. Odwiedzany przez piel-
grzyméw stal si¢ inspiracja dla artystow nowozytnych, ukazujacych miejsce zwia-
zanego z tradycja zydowska, chrzeécijanska i arabska, a takze przedmiotem opisow
wérod kronikarzy sredniowiecznych i nowozytnych.

Najstarszym znanym graficznym widokiem Synajujest drzeworyt zawarty w Kro-
nice Swiata Hartmana Schedia wydanej w Norymberdze w roku 1491. Kompozycja
przedstawiona zostata symultanicznie, stad pewne biblijne niescistosci. U gory po
lewej stronie gora Horeb, ponizej Mojzesz niszczacy tablice dziesigciu przykazan,
podczas gdy jego wspdtwyznawcey czcza Cielca (Wj 32,1). Po prawej stronie druga
gbra nazwana przez rytownika Synajem. Wedtug tradycji hebrajskiej Synaj jest sy-
nonimem goéry Horebl. W wielu wydaniach podréznika Pierre’a Belon du Mans Les
observation des plusieurs singularités et choses trouves en Grece znajduje si¢ nieco
inna wersja widoku Synaju (il. A33). Wsréd wielu wzgdrz w §rodkowej czgsci kom-
pozycji widnieje monaster §w. Katarzyny na Synaju, polozony w miejscu, gdzie od
III wieku tetni zycie monastyczne2. Drzeworyt opatrzony jest licznymi inskrypcjami
wyjasniajacymi miejsca kultu. W tym samym okresie powstaly kolejne opisy, stad tez
wiele powtdrzen graficznych.

Wspomniany juz miedzioryt Jana Chrzciciela Fontany (il. A34) stal si¢ podstawa
dla nastepnych widokéw monasteru §w. Katarzyny, w tym dzieto El Greca z kolekcji
Galerii Estense w Modenie (il. A35) oraz obraz z Muzeum Historycznego w Hera-
klionie (il. B16). Prawdopodobnie do drzeworytu odwoluje sie kompozycja wyste-
pujaca w tryptyku Pinakoteki Watykanskiej, datowanym przez badaczy na potowe
wieku XVI. Odbiega ona jednak nieco od pierwowzoru i by¢ moze jest $wiadectwem
wezesniejszego wzoru graficznego lub rysunkowego3. Na przetomie XVI i XVII wie-
ku powstato szereg powtdrzen malarskich. W zbiorach Muzeum Sztuki w Genewie
znajdowat si¢ niegdy$ obraz (il. A40), ktory splonal w 1973 roku wraz z obrazem
tego samego autora, przedstawiajacym Historie Ismaelitow4. Przedstawiat on widok

| Harper’s, Bible Commentary, San Francisco 1988, s. 135. Niektorzy sadzili, ze Horcb to masyw
gorski, Synaj za$ byl szczytem w tym masywie (§w. Hieronim). Cf. Wstep do Starego Testamentu, red. L.
Stachowiak, Poznan 1990, s. 107. W rzeczywisto$ci masyw ten zawiera trzy wzniesienia: gor¢ Mojzesza,
$w. Katarzyny oraz §w. Episteme.

2 A. Paliouras, Monasteére de St Catherine au Sinai, Sinai 1985, s. 8.

3 M. Bianco Fiorin, Icone della Pinacoteca Vaticana, Citta del Vaticano 1995, s. 24, nr 18.

4 M. Lazovic, S. Frigcrio-Zcniou, Les icones du Musee dArt et d'Histoire Geneve, Geneve 1985,
s. 1. Cf. Tkonen 13. bis 19. Jahrhundert. Haus der Kunst Miinchen 11. Oktober 1969 bis 4. Januar 1970,
Miinchen 1969, nr 12.
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monasteru wérdd otaczajacych go gor wraz z szeregiem scen zwigzanych z tradycja
Starego Testamentu, jak i tez te, ktore dotycza historii cudownego miejsca (Boguro-
dzica w krzewie gorejacym, cudowne przeniesienie relikwii §w. Katarzyny).

W samym klasztorze $w. Katarzyny na Synaju zachowalo si¢ kilka kompozycji,
ktére nawigzujg do wspdlnego pierwowzoru. Jest to duzych formatow XVII-wieczny
obraz opisywany przez Georga Sotiriou’ oraz dwie ikony z XVII i XVIII wieku6.
W $wiecie Ortodoksji Synaj zajmowal szczegodlne miejsce, stad tez powstaly opisy
miejsc kultu.

Jedna z pierwszych graficznych kopii miedziorytu Fontany jest datowany na 1665
rok drzeworyt mnicha z Synaju hieromonacha Akakiosa’. Nieporadna kompozycja
wykonana zostata zapewne w monasterze, gdzie przechowywany jest do dnia dzisiej-
szego klocek drzeworytniczy. Powtorzenia pierwowzoru Fontany znajdziemy rowniez
w sztuce zydowskiej. Wymienmy tu haftowany parochet znajdujacy si¢ w kolekcji
Zydowskiej Gminy Wyznaniowej w Wenecji8. Obiekt datowany na 1634 rok zawiera
dwie gtowne sceny: u gory wyobrazenie Synaju, u dotu widok Jerozolimy. W tradycji
zydowskiej widok Jerozolimy pojawia si¢ w wielu rekopisach. Wsrod graficznych
wyobrazen warto wymieni¢ hebrajski druk, w ktorym umieszczone sg §wigte miejsca
na terenie Palestyny. Sytuowane sg one wielokrotnie w tych samych miejscach, ktore
wazne sa rowniez dla religii chrzescijanskiej i muzutmanskiej.

Niezmiernie wazne dla naszych rozwazan sa dwie ryciny z widokiem monasteru
$w. Katarzyny na Synaju, nalezace do mato znanych badaczom kompozycji opra-
cowane przez Nikodema Zubrzyckiego w czasie jego pobytu w Krechowie9. Pierw-
sza wersja znajduje si¢ w dziale r¢kopisow Biblioteki Narodowej Francji w Paryzu
(il. A36). Jest to duzych rozmiaréw drzeworyt przedstawiajacy symboliczny widok
gory, monasteru i wiele réznych scen, ilustrujacych wydarzenia ze Starego Testamen-
tul0. Powstat on w roku 1688 na zaméwienie Greka Hatzikiriakisa z miejscowosci
Vourla i wedlug zamieszczonej inskrypcji greckiej zostal wykonany w warsztacie
przy katedrze $w. Jerzego we Lwowiell. George Galavaris wymienia drzeworyt

5 G. A.Sotiriou, Eikon ethimon lis Monis Sina kai istorikon skinon lis erimou, ,,Deltion tis Christianikis
Archaiologikis Etaireias”, t. B (1960-1961), s. 1-6.

6 A. Paliouras, op. cil., il. 131-132.

1 D. Papastratos, Paper Icon: Greek Orthodox Religious Engraving 1665-1899. t. 2, Athens 1990,
s. 343, no 380.

§ D. Casuto,/! Venetian Paroket and this Design Origin, ,,Journal ofJewish Art”, t. 14 (1988), s. 35.

9 W. Dcluga, Hews ofthe Sinaifrom Leopolis, ,,Print Quarterly”, t. 14 (1997), nr 4, s. 381-393; idem,
Nikodema Zubrzyckiego graficzne widoki monasteru sw. Katarzyny na Synaju, [w;] Prosfonema. Istoryczni
tafilolohiczni rozwidki, priswiaczeni 60-riczczjiu akademika Jarostawa Isajewycza (= Ukrajina: kultuma
spadszczyna, nacional’na swidomist’, derzawnist’, t. 5), Lwiw 1998, s. 211-218. Rytownik ten byt autorem
wielu ilustracji do drukéw lwowskich, kijowskich i czemihowskich. Do najciekawszych pod wzglgdem
ikonograficznym naleza miedzioryty zawarte w druku cmblcmatycznym, wydanym w roku 1712 pt.: Ifika
Jeropolitika. Cf. P. Buchwald-Pclcowa, Emblematyka w péznobarokowych drukach polskich, ,,Biuletyn
Historii Sztuki”, t. 42 (1980), nr 3-4, s. 405; eadem, Emblematy w drukach polskich i Polski dotyczgcych
XVI- XVIII wieku. Bibliografia, Wroctaw 1981, s. 102, nr 97.

10 E. Legrand, Bibliographie Hellénique ou description raissonée des ouvrages publies par des Grec-
ques au dix-septieme siécle, Paris 1894, t. 2, s. 26, no 3.

Il Zostata ona podarowana przez Hatzikiriakisa patriarsze Konstantynopola. Cf. N. Papastratou,
O Sinaitis Hatzikyriakis ék Choras Vourla. Grammata-xulougrafies 1688-1709, Athens 1981, s. 45.
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i przypisuje go Nikodemowi Rokosl2. Nazwisko artysty zostalo przytoczone wczes-
niej przez Manolisa Chatzidakisa oraz Davida Talbot Rice’al3, ktorzy btednie odczy-
tali na egzemplarzu paryskim inskrypcje zapisang w jezyku cerkiewnostowianskim:
IER[()\DIAKON NIKODIM/ROKU 1688 OKTOB. 5 /W KATEDRIE LWOWSKO1/
1ZOBRAZI. Wiadomo$¢ t¢ powtorzyta Dory Papastratos w monografii greckich ry-
cinl4. Na ilustracji widnieje $rodkowa gora, wedtug tradycji biblijnej Synaj, na ktorej
stoi Mojzesz otrzymujacy kamienne tablice z dziesigcioma przykazaniami, po bokach
dwie gory, po lewej stronie monaster $w. Katarzyny otoczony wysokimi fortyfikacja-
mi. Przed nim procesja mnichéw oraz grupa Beduindéw, a po prawej Aaron w namio-
cie i oboz Hebrajczykéw. Rycina opatrzonajest inskrypcja grecka, znajdujaca si¢ przy
dolnym marginesie, bg¢daca dedykacja dla Joannikosa Laskarisa, arcybiskupa Synaju
w latach 1672-1702. Druga recznie kolorowana wersja kompozycji, odbita z tego sa-
mego klocka (stan 2), znajduje si¢ w bibliotece monastero $w. Katarzyny na Synajuls.
Posiada ona naniesiong numeracje, ktorej brak w egzemplarzu paryskim, a takze do-
datkowa bordiurg dookota drzeworytu, skomponowanag z elementéw typowych dla de-
koracji drukéw Iwowskich konca wieku XVII, co dowodzi, ze zostala ona wykonana
w drukami brackiej. Trzecia odbitka (stan 3), z peknietej w poprzek ptyty, uzupehio-
na zostala opisem numerowanych budowli i wydarzen, a takze wzbogacona ramka
w formie wici kwiatowej. Prawdopodobnie autorem zmian byt ihumen monastero
w Krechowie koto Lwowa, Dionizy Sinkiewicz, ktory zamiescit w inskrypcji swoje
imi¢ oraz nazwisko fundatora ryciny Hatzikiriaka Vourliotisal6. Uzupelnienia te
zostaty wprowadzone w roku 1699, by¢ moze juz po wyjezdzi¢ Zubrzyckiego do
Kijowa.

12 G. Galavaris, 4 bread Stamp from Sinai and its Relatives, ,,Jahrbuch der Osterreichischen Byzanti-
nistik”, t. 27(1978), s. 331.

13 M. Chatzidakis, Mia eikona afieroméni sto Sina, [w:] 'Afiéroma eis Kon Amantan, Athens 1940,
s. 360; G.A. Sotiriou, op. cil., s. 4; D. Talbot Rice, Tri sinajskih gory, [w:], VVizantija. Juznyje stowianie
i driewnaja Rus, Zapadnaja Jewropa, iskusstwo i kultura. Zbornik statiej w czesi N. IV. Lasariewa, Moskwa

1973,8. 177.

14 D. Papastratos, Paper Icon. Greek orthodox religious Engraving 1665-1899, Athens 1990, t. 2,
s. 340. Takze Eva Haustein-Barstch wspomina o rycinach zaméwionych we Lwowie: lkonen au/Papier-
-Graphik vom Berg Athos, ,,Hcrmencia. Zeitschrift fur Ostkirchliche Kunst”, t. 9 (1993, s. 8. W artykule
poswigconym grafice cerkiewnej w dawnej Rzeczpospolitej wymienitem prace wykonane przez Nikodema,
nic znajac wtedy ich z autopsji: Les gravures orthodoxes et gréco-catholiques de la République Polonaise
des XVlle et XVIlle siecles, ,,Revue des études slaves", t. 46 (1994), s. 273. Po raz pierwszy identyfika-
cja autora zostata zaprezentowana w katalogu wystawy: Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej. Katalog
wystawy, pazdziernik- listopad 1996, Biblioteka Narodowa, Warszawa 1996, s. 37. Informacj¢ t¢ podali
réwniez badacze moskiewscy: O.R.Chromow, N.A. Topurija, Opisanije Jerusalima Simona Simonowicza
i Christofora Zefarowicza w russkich lubocznych izdanijach. Issliedowanija i Swobodnyj katalog knig
chraniaszczichsja w moskowskich sobranijach, Moskwa 1996, s. 25. Cf.: L. Miliajewa, Tema ,, Panorgory
Synaj" w Ukrajinskomu mystectwi XVI1-XVIII st., [w:] Ukrajinska Akademija Mystectwa. Doslidnycki ta
naukowo-metodyczniprqci, Kyjiw 1999, t. 6, s. 64-79.

15 D. Papastratos, Paper Icon..., s. 347, no 383.

16 Wiadomosci dotyczace dziatalnosci Hatzikiriaka z miejscowosci Vourla: B. Fonkicz, Sinait Chat-
zikiriakis iz mestnosti Hurla. Nieskolko dopolnienij x biografii, [w:] Filiewskije cztenija. K 300-letiju
pamiatnika architektury XVII stoletija ,,Cerkow Pokrowa na Filiach" (1690-1693), Moskwa 1993, t. 4,
s. 29-35; W. Beluga, Mecenat artystyczny Grekow etnicznych we Lwowie w XVI i XVII wieku, [w:] Eikon
staroobrzedowy, red. M. Olejnik, Szamotuty 2008, s. 209-211.
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Zubrzycki opracowat inny wariant kompozycji (ii. A39) na zamoéwienie monasteru
$w. Katarzyny na Synajul7. R6zni si¢ on od poprzedniego wieloma elementami, a tak-
ze posiada szczegotowa legend¢ na dolnym marginesie. W drzeworycie zauwazamy
niewielkie zmiany w poréwnaniu do pierwszego. W tek$cie umieszczonym na margi-
nesie pod rycing znajduja si¢ opisy poszczegolnych jej elementéw. W dziewiatej ko-
lumnie widnieje inskrypcja informujaca o czasie powstania drzeworytu i fundatorze:
1694 HATZIK. YRIAKIS VOURLIOTIS SINAITIS. Znana jest obecnie jedna odbitka,
ale zapewne wykonanajuz na poczatku XVIII wieku. Znajduje si¢ ona w kolekcji Bi-
blioteki Uniwersyteckiej w Uppsali i zostata przywieziona do Szwecji przez Michata
Enemana (1676-1714), ktory byt na Synaju w 1712 rokul8. Klocek przywieziony do
klasztoru §w. Katarzyny byt odbijany na miejscu bez posrednictwa autora.

Trzecim widokiem Synaju opracowanym przez Zubrzyckiego jest drzeworyt sygno-
wany imieniem Nikodim (it. A38). Datowana na rok 1685 niewielka ilustracja umiesz-
czona zostata po raz pierwszy w lwowskim wydaniu Stuzebnika z 1691 rokul9. Kompo-
zycyjnie daleko odbiega ona od poprzednich przedstawien i skupia w sobiejeszcze inne
elementy zwiazane z tradycja judeochrzescijanska. Rycina przedstawia trzy wzgorza
i klasztor, nad ktorym unosi si¢ Matka Boska jako orantka w symbolicznym krzewie
gorejacym. Po lewej stronie widzimy Mojzesza, po prawej Jana Klimaka Scholasticusa
(525-600) zwanego Lestwicznikiem (lestwica — drabina scs.), a u géry $w. Antonie-
go Pustelnika (251-356), zwanego Wielkim. Tradycja biblijna wskazuje tutaj miejsce,
w ktérym Aniol Panski objawil si¢ Mojzeszowi w plonacym krzaku. Kiedy cesarz Ju-
stynian I wznosil tu wielkg bazylike poswigcajac jg Matce Boskiej, wowczas w tra-
dycji chrzescijanskiej przedstawiano Ja w krzewie gorejacym, symbolu dziewictwa.
By¢ moze motyw trzech gor taczy si¢ rOwniez ze zmiang wezwania §wiatyni (bazylika
Przemienienia Panskiego). Te przypuszczenia potwierdzi¢ moga przedstawienia z kregu
malarstwa bizantynskiego. Talbot-Rice przytacza kilka realizacji: mozaiki w Dafhi (XI
w.) i w cerkwi Swietych Apostotéw w Salonikach (1315 r.) oraz freski w cerkwi Matki
Boskiej Peribleptos w Mistrze (1350 r.)20. Swicty Antoni, tworca anachoretyzmu i §wie-
ty Jan Klimak pouczaja mnichéw w dazeniu do doskonato$ci w zyciu monastycznym.
W X wieku jeszcze raz zmieniono wezwanie §wiatyni, wigzac z tym miejscem przekaz
o przeniesieniu przez aniotow relikwii §w. Katarzyny Aleksandryjskiej, na najwyzszy
szczyt potwyspu Synajskiego, noszacy dzi$ nazwe Dzabal Katharina.

Ryciny Zubrzyckiego cieszyly si¢ ogromnym zainteresowaniem. W cerkwi pw.
$w. Jerzego w Drohobyczu znajduja si¢ malowidta Scienne (il. B18) wykonane w roku
1714 z fundacji Konstantego Luczakall. Na §cianie zachodniej widnieje ogromnych

171bid., s. 345, no 382.

18 E. Green, Bidrag till Michael Enemens Biografie Studier och Borkforvirv, [w:J Donum grapea-
num. Festkrift tillignad Anders Grape, Uppsala 1945, s. 471. Inny egzemplarz znajdowat si¢ w kolekcji
Charlcs’a Schefera. Cf. E. Legrand, op. cil., Paris 1895, t. 3, s. 26, nr 655.

19 A.A. Gusicwa, LM. Polonskaja, Ukrainskije knigi kirittowskojpieczati XVI-XVI1IIw. Katalog izdanij
chraniaszczichsia w Gosudarstwiennoj Bibliotiekie SSSR imieni W. I Lenina, Moskwa 1990, nr 2083.

20 D. Talbot Rice, op. cit., s. 176.

2l P.M. Zottowskyj, Monumentalny] zywopys na Ukrajini XVII-XVIII st., Kyjiw 1988; s. 88; J. Gicmza,
Malowidta sciennejako element wystroju drewnianych cerkwi w XVII wieku, [w:] Sztuka cerkiewna w diecezji
przemyskiej. Materialy z miedzynarodowej konferencji naukowej 25-26 marca 1995 roku, Lancut 1999, s. 115.
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rozmiard6w kompozycja malarska przedstawiajaca widok monasteri! $w. Katarzyny na
Synaju, oparta na wzorze graficznym Zubrzyckiego, a konkretnie na drugim warian-
cie, ktorego odbitka znajduje si¢ w Uppsali. Artysta doktadnie skopiowat drzeworyt
malujac nie tylko wszystkie szczegoly, ale rowniez numeracje i opis u dotu malowid-
la. Taka sama wersje¢ prezentuje obraz olejny z kolekcji Muzeum Narodowego imie-
nia Andrzeja Szeptyckiego we Lwowie (il. B17). Dedykowany byl Hatzykiriakowi
z Vourla, o czym informuje inskrypcja umieszczona przy dolnym marginesie. Kolejny
zachowany widok Synaju (il. A41), z Narodowego Muzeum Sztuki Ukrainy w Kijo-
wie, pochodzi z greckiego klasztoru w kijowskiej dzielnicy Padot22. Malowane na
ptotnie dzieto ukazuje gére Synaj wraz z klasztorem $w. Katarzyny przedstawionym
po lewej stronie kompozycji. W tle widzimy morze Czerwone oraz Beduin6éw i pro-
cesj¢ mnichow. Drugi obraz o podobnej kompozycji znajduje si¢ rowniez w kolekcji
Muzeum Narodowego w Kijowie23.

Wspomniane prace Zubrzyckiego shuzyly réwniez jako wzor dla pdzniejszych
rytownikow. W 1706 roku hieromonach Matthaios z Synaju wykonat kopi¢ drzewo-
rytnicza prawdopodobnie w warsztacie graficznym na Krecie24. Na uwage zastuguje
miedzioryt z kolekcji Greckiego Instytutu w Wenecji25. W inskrypcji, sporzadzonej
po grecku i w jezyku cerkiewnostowianskim, znalazly si¢ informacje dotyczace hi-
storii monastero oraz zamawiajacego rycing Hatzi Kyr Stankosa w roku 1710. Dota-
czono rowniez blogostawienstwo hieromonacha Kyr Merkouriosa. Kolejnym warian-
tem jest miedzioryt (il. A42) z kolekcji Biblioteki Uniwersyteckiej w Jerozolimie26.
Dory Papastratos wymienia trzy egzemplarze, mi¢gdzy innymi w Galerii Narodowej
w Atenach27. Odbite zostaly zapewne z tej samej ptyty miedzianej, poddanej retu-
szom. Zwigkszono kompozycje po lewej stronie oraz u dotu. Zmieniono tekst przy
dolnym marginesie, zamieniajac go na opisy w wersji greckiej, tacinskiej i cerkiew-
nostowianskiej, prezentujace miejsca zwigzane z samym monasterem, jak i tez inne
znajdujace si¢ w okolicy. Ryciny zamoéwione zostaty przez Michata Phorros z Nysy
w roku 1736, o czym informuje wtoska inskrypcja znajdujaca si¢ przy dolnej krawedzi.
Ptyta miedziorytnicza, znajdujaca si¢ do dnia dzisiejszego w monasterze na Synaju,
byta wykorzystana ponownie28. Poddano jg niewielkim retuszom, zmieniajac fragmen-
ty inskrypcji, w ktorej podano imi¢ arcybiskupa loannikiosa (w latach 1718-1729).

Jedna z zachodnich wersji widoku Synaju znajduje si¢ w wydanym w roku 1729
pami¢tniku z podrézy jezuity Piotra Sicarda: Noveaux memoires de mission de la

22 Nr inw. 1-352. L. Miliajewa, Tema ,, Panor gory Synaj"..., s. 75. Inne nasladownictwa rycin Zubrzy-
ckiego juz z konca wieku XVIII wymienione sg artykule: M. Pclzolt, Klosterdarstellungen aufSinaiikonen.
Oder: Has alles kann Ikone sein?, ,,Hermcencia. Zeitschrift Ilir Ostkirchliche Kunst”, t. 4 (1992), s. 211-215.

23 Nr inw. 1-353.

24 D. Papastratos, op. eit., s. 349, nr 284.

2§ Ibid., s. 349, nr 285.

26 B. Hall, Undique ad terram Sanctam. Cartographic Exibitionfrom the Eran Laor Collection. Jewish
National and University Library, Jerusalem 1976, s. 31, nr 82. Znane sg rowniez rosyjskie kopie datowane
na druga potowe wieku osiemnastego. Cf. D. Rowinski, Russkije narodnyje kartinki, Sankt Petersburg
1881, t. 2, s. 315-320; O.R. Chromow, N. A. Topurija, op. cit., s. 94-95.

27 D. Papastratos, Paper Icon..., s. 352, nr 287.

28/6ir/., s. 351, nr 386.
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compagne de Jesus dans le Levantl4. Pielgrzymka Francuza miata miejsce prawdopo-
dobnie w latach 1717-1719.

W kolekcji Muzeum Kultury Bizantynskiej w Tessalonikach przechowywany jest
miedzioryt z dawnej kolekcji Dory Papastratos (il. A43)3® Dzieto powstato w meto-
chii w Konstantynopolu w roku 1804, o czym informuje inskrypcja umieszczona przy
dolnym marginesie. Swiadczy o tym, iz w miejscu tym znajdowat si¢ warsztat gra-
ficzny, pracujacy na potrzeby monasteru na Synaju. W nim tez powstal szczegdélowy
plan calego zespolu monastycznego autorstwa hierodiakona Gennadiosajl oraz szereg
innych prac zwiazanych ikonografig $w. Katarzyny Aleksandryjskiej. Cate zatozenie
klasztorne widoczne jest z lotu ptaka. Woko6l muréw obronnych usytuowana zostata
procesja mnichéw zmierzajaca w strong zgrupowanych duchownych relikwii $wictej,
patronki monasteru.

W cyklu synajskim znalazty si¢ inne ryciny, ktorych tematy sg swoista parabola
migdzy Starym a Nowym Testamentem. Pierwszaz nichjest przedstawienie Arki Przy-
mierza, Mojzesza i Aarona. Klocek opracowany zapewne przez Nikodema Zubrzy-
ckiego znajduje si¢ na Synaju i niestety nie znamy zadnej odbitki z epoki32. Posrodku
na Arce Przymierza ozdobionej dwoma cherubinami umieszczono siedmioramienng
lampe, pig¢ chlebow, zlote naczynie na manng. Po lewej stronie Mojzesz z laska i tab-
licg dziesigciu przykazan, a po prawej Aaron z lampa w reku. W tle widoczne sa dwie
gbry: Synaj, na ktdrej Mojzesz otrzymuje tablice Dziesigciu przykazan, a po prawej
stronie gora Dzhabal Katharina, dokad aniotowie przeniesli relikwie §wietej. Rycing
opatrzono inskrypcja fundacyjna: HATZIKJRIAKJS VURLIOTI1S/SINAITIS 1695.

Kolejne przedstawienie ikonograficzne to wspomniany matego formatu drze-
woryt przedstawiajacy Mojzesza, ktéremu ukazal si¢ w krzewie gorejacym aniot
(Wj 3.5). Wiasnie w czasie wedrowki do Ziemi Obiecanej zatrzymat si¢ na pustyni,
gdzie na gorze Synaj otrzymatl tablicg dziesigciu przykazan (Wj 19.20). Tam tez po-
wstal w okresie pdzniejszym monaster §w. Katarzyny33.

Parabola zwiazana z gorejacym krzewem laczy si¢ z popularnym w XVII wie-
ku typem ikonograficznym Bogurodzicy: Nieopalimaja kupiny. Wedlug tradycji
w tym samym miejscu, gdzie znajduje si¢ monaster §w. Katarzyny, w krzewie, ktory
nie ulega spaleniu ukazata si¢ Matka Boska. W ikonografii temat ten pojawia si¢ juz
w wieku XI i taczony byt z idea Wcielenia i dziewictwa Marii, ktéra wedlug tradycji
greckiej przedstawiano jako Orantke34. W okresie pozniejszym szczeg6lnie na Rusi
pod koniec wieku XVI wytworzyt si¢ nowy, specyficzny dla tego regionu typ ikono-

29 G. Galavaris, op. cit., s. 334.

30 D. Papastratos, PaperIcon..., s. 354, nr 388.

31 Ibid., s. 356, nr 390.

Ibid., s. 383, nr415.

33 D. Sperber, Moses 'Shoes at the Burning Bush, ,,Ars Judaica”, t. 2 (2006), s. 53-58.

34 1. Galey, Sinai and the Monastery ofSt. Catherine, Massada 1980,11. 72, 75. Cf. J. Myslivec, Cata-
logue oflIcons from the Collection offormer N. P. Kondakov, [Fontes Historiae Artium, t. VII], Prague
1998, s. 78-82. Wyobrazenie taczy si¢ roOwniez z starotestamentalng obietnicag narodzenia Mesjasza. Cf.
K. Keller, ,, Sein gegriifit, dem nicht erloschenden Sternes Mutter ! Alttestamentische Archetypen der Got-
tesgebdrerin in der orthodoxen Hymnologie und Ikonographie, ,,Hcrmceneia. Zeitschrift fur Ostkirchlichc
Kunst”, t. 11 (1995), nr4,s. 219.
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graficzny. W innych krajach spotykamy bardzo mato podobnych wyobrazen, a wérod
najstarszych warto wymieni¢ drzeworyt Monogramisty £M z 1624 roku, powstaty
w warsztacie graficznym czynnym w Lawrze Peczerskiej35. W centralnej czgsci wi-
doczna jest Maria trzymajaca na ramieniu Chrystusa Emmanuela. W miejscu trzech
gwiazd na maforionie Bogurodzicy pojawiaja si¢ medaliony z gtowami aniotéw ozna-
czajacych osoby Trojcy Swietej i ich wspotdziatanie w akcie Wcielenia. W polach
przecinajacych si¢ dwoch rombow, tworzacych oSmioramienng gwiazde, umieszczo-
no najednym symbole czterech Ewangelistow, na drugim anioty. Pomi¢dzy ramiona-
mi gwiazdy widoczne sg kolejne postaci aniotéw z symbolami zywioldow: wiatru, cie-
plego powietrza, blyskawicy, mroku, gromu, gradu, $niegu i deszczu. W niektérych
kompozycjach malarskich pojawiaja si¢ dodatkowo w narozach sceny wizji prorokow
zapowiadajacych macierzynstwo Marii: Mojzesz klgczacy przed krzewem gorejacym,
Jakub z drabina, 1zajasz z Serafinem, Ezechiel przed zamkni¢tymi wrotami i Gedeon
z runem36. Wystepujace na ikonach rosyjskich z XVII wieku kolory majaswe doktad-
ne znaczenie: zielony rab symbolizuje zielen krzewu, a czerwony ptomienie.

Wsrod graficznych kompozycji nalezy wymieni¢ drzeworyt rytownika Komilosa,
sygnowany na 1665 rok. Nieznane sa odbitki z epoki, zachowat si¢ jedynie klocek
drzeworytniczy w monasterze $w. Katarzyny37. Bogurodzica z Dzieciatkiem Pla-
tytera w krzewie gorejacym unosi si¢ ponad monasterem. Po jej lewej stronie §w.
Katarzyna, a po prawej Mojzesz. Opracowana przez Dionizego Sinkiewicza rycina,
przedstawiajaca Krzew gorejgcy, znana jedynie ze wspotczesnej odbitki, wykonanej
z oryginalnego klocka znajdujacego si¢ rowniez na Synaju38. W centrum Matka Bo-
ska w krzewie gorejacym w otoczeniu Mojzesza i §w. Katarzyny, a nad nimi unoszac
si¢ dwaj aniotowie podtrzymujacy korone¢. Na przetomie XVII i XVIII wieku pojawi-
to si¢ szereg rycin o charakterze ludowym, powstate prawdopodobnie w samym mo-
nasterze3). Niezmiernie interesujagcym zestawieniem dwoch tradycji jest niewielkich
rozmiar6w drzeworyt opracowany przez Nikodema Zubrzyckiego, znajdujacy si¢
w cerkiewnym druku po$wieconym Marii, w Akatyscie wydanym w drukami bractwa
stauropigialnego we Lwowie w roku 1699. Kompozycja przedstawia Mojzesza zdej-
mujgcego sandaty i Matke Boska w krzewie gorejacym. Za nig drabina wiodaca wier-
nych do nieba. Wymienmy jeszcze jeden drzeworyt zawarty w tym druku autorstwa
Dionizego Sinkiewicza, przedstawiajacy Swietq Rodzine, gdzie w tle widzimy Arke
przymierza. Gtéwna scena ukazuje siedzaca na tronie Bogurodzice z Dzieciatkiem
wraz ze stojacym $w. Jozefem, zostata opracowana zapewne wedlug wtoskiego wzoru
graficznego.

Z monasterem na Synaju wigze si¢ jeszcze jedno przedstawienie, a mianowicie
wyobrazenie $§w. Katarzyny Aleksandryjskiej, jednej z najpopularniejszych swigtych

35 H.N. Lohwyn, op. cil., il. 122.

36 P. Huber, Heilige Berge, Koln 1980, s. 184; A. Frasai, Maly stownik ikon maryjnych, Warszawa 1996,
s. 62; Hodegetria. Ikony, przedstawienia Maryjne z kolekcji Muzeum Narodowego w Warszawie, Warszawa
2004, s. 188-189.

37 D. Papastratos, PaperIcon..., s. 361, nr 392.

38 Ibid., s. 363, nr 397.

39 Ibid., s. 361, nr 393; s. 362, nr 394, 395; s. 363, nr 396.



34 WALDEMAR DELUGA

w Bizancjum. Znanychjest szereg obrazéw ukazujacych §wigta. Wérdd nich na szcze-
g6lna uwage zastuguje ikona z drugiej potowy wieku X VI, znajdujaca si¢ w ikono-
stasie monasteru na Synaju40. Prawdopodobnie jest to kompozycja oparta na wtoskim
wzorze graficznym. Siedzaca na tronie $wigta Katarzyna odziana jest w ptaszcz de-
korowany dwugltowym ortem, symbolizujacym wladz¢ cesarska. W tle widoczna po
lewej goéra Mojzesza, z krzewem gorejacym oraz Bogurodzica Platytera. Po prawej
stronie ukazanajest gora ze ztozonymi przez aniotdw najej szczycie relikwii §wictej.
U jej stop malarz umiescit kilka atrybutow odwotujacych si¢ do zycia wyksztatco-
nej niewiasty (katamarz, globus). Znanych jest szereg powtorzen, szczegdlnie wsrod
dziet ze szkoty italo-kretenskiej4l.

Nikodem Zubrzycki opracowat drzeworyt przedstawiajac Swigta Katarzyng w oto-
czeniu szesciu scen z zycia i cudow meczennicy42. W scenie szOstej widzimy aniolow
przenoszacych relikwie §wigtej wedtug tradycji wlasnie na Synaj. Kolejny wizerunek
$w. Katarzyny powstal w tym samym czasie co poprzedni i znane sgnam obecnie dwie
jego wersje. Pierwsza (il. A46) znajduje si¢ w kolekcji Biblioteki im. W. Stefanyka we
Lwowie (stan 1)43. Przedstawia ona siedzacana tronie $§wieta podtrzymujaca lewareka
koto, w prawej trzymajaca palme-symbol meczenstwa. Drugi drzeworyt przechowy-
wany jest w monasterze na Synajud4. Zostat on odbity w okresie pézniejszym (stan 2)
ze zniszczonego i peknigtego posrodku kompozycji klocka. W poréwnaniu do odbitki
pierwszej zmieniona zostala sygnatura umieszczona powyzej inskrypcji po prawej
stronie. Zawiera ona jedynie imi¢ rytownika. Rycina z kolekcji ukrainskiej opatrzona
zostala sygnatura, ktéra potwierdza, ze artysta pracowal w monasterze Bazylianow:
O. NIKODIMOS /1ERODIAKONOS /TOU A GIOS/ MONASTERI /KRECHO VOU /
S. BASILE. U dolu umieszczone sg dwie inne inskrypcje informujace o zamowieniu
przez Hatzikiriakisa z 5 pazdziernika 1698 roku. Zatem datowana jest ona na ten
sam dzien co drzeworyt z widokiem ogo6lnym Synaju z kolekcji paryskiej. Manolis
Chatzidakis odkryt niegdy$ przedstawiajaca sw. Katarzyne ikon¢, namalowana przez
Nikodema Zubrzyckiego. Znajdowala si¢ ona w monasterze $w. Andrzeja w Karies
na potwyspie Athos45. Datowana rowniez na rok 1688 powstata w tym samym cza-
sie co drzeworyt ze zbiorow ukrainskich i jest bardzo zblizona do wspolnego wzoru
graficznego. Zastanawia nas wilasnie pierwowzor lacinski przedstawienia §w. Kata-
rzyny. Wydaje mi si¢, ze zardbwno na ikonie, jak i w drzeworycie mamy do czynienia
z kompozycja, bedaca przetworzonym nasladownictwem grafiki wtoskiej. Drzewory-
ty lwowskiego rytownika byty czesto kopiowane w okresie pozniejszym. Wymienmy
tu miedzioryt z druku greckiego z pierwszej potowy XVIII wieku (il. A4) z kolekcji
Muzeum Cerkwi Prawostawnej w Miszkolcu oraz dzieto Zefarowicza (il. B48) wy-

40 A. Paliouras, op. cit., il. 113.

41 Icons itinerant Corfu, 14'h - 18'h Century. Church ofSaint George in the OldFortress, June-Septem-
ber 1993, Corfu 1994, s. 186, nr 44.

42 D. Papastratos, Paper Icon..., s. 369, nr 402.

43 Ibid., s. 371, nr403.

““Ibid., s. 369, nr402.

45 N. Papastratou, O Sinaitis Hatzikyriakis..., s. 175.
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konane w technice miedziorytu46. Powstalo ono w Wiedniu w roku 1764. Autor za
podstawe do sporzadzenia kompozycji przyjat druga wersje opracowang przez Zu-
brzyckiego.

Z tradycja synajskawiaze si¢ kolejne przedstawienie ukazujace Drabing dobrego
i ztego postgpowania. Temat zwigzany z pismami $w. Jana Klimaka w malarstwie
bizantynskim wystepuje bardzo czesto4]. Dla przykladu podajmy sceng z trypty-
ku watykanskiego datowanego na potowe¢ XVI wieku48. Znane sa liczne przyktady
w postbizantynskim malarstwie §ciennym w Motdawii (Suczawica) i na potwyspie
Athos (Iviron)49. W zbiorach Muzeum Historycznego w Sanoku znajduje si¢ drze-
woryt przedstawiajacy sw. Jana Klimaka, naklejony na ostatniej stronie wolnej karty
moskiewskiego wydania Triody Postnejs0. Jest to najstarsze przedstawienie w for-
mie graficznej. Pierwotnie drzeworyt ten zostat opracowany przez anonimowego ry-
townika do wydania Triody Postnej z 1627 rokusl. Te sama kompozycje znajdujemy
w Triadzie Postnej z roku 1640, w ktorej zamieszczono kopi¢ opracowang przez mni-
cha lli¢ - zauwazalne sajedynie niewielkie roznice migdzy pierwowzorem a powto-
rzeniem. Nastgpnym nasladownictwem wzoru kijowskiego jest drzeworyt Wasyla
Uszakiewicza znajdujacy si¢ w kilku wydaniach Triody Postnej opublikowanej przez
Michata Sloske¢ we Lwowie52. Przedstawienie zyjacego w VII wieku §wigtego wiaze
si¢ zjego traktatem teologicznym. Drabina do Raju to utwor nawigzujacym do wizji
Jakuba (Rdz 28,12), napisany na zamowienie Jana z Rhaithu, poprzedzony zostat
korespondencja migdzy mnichami ijest dzielem nauczajacym ich jak maja zdobywac
doskonato$¢ wspinajac si¢ po szczeblach wiary. Jan Klimak nalezat do najbardziej
popularnych pisarzy ascetycznych tego okresu, a jego pisma oparte sg na doswiad-
czeniach 1 duzej wiedzy o czlowieku. Wedtug niego modlitwa pozbawiona wszelkich
wyobrazen to modlitwa pokoju (hesychia) prowadzaca do stanu catkowitego wycisze-
nia. Autor bytjednym z najbardziej popularnych pisarzy ascetycznych w Bizancjum.
Scena wystepujaca na drzeworycie z Sanoka dzieli si¢ na dwie plaszczyzny: pierwsza
po lewej to strona dobra, prawa cze$¢ to strefa zta. Drabina oddziela obie sfery. Kom-
pozycja przestrzega mnichéw przed ztym postgpowaniem poprzez pokazanie frag-
mentu przedstawiajacego paszczg potwora (wystepujacego rowniez w scenach Sgdu
Ostatecznego), potykajacego grzesznikow. Dionizy Sinkiewicz opracowal rowniez
drzeworyt przedstawiajacy Drabing Jana Klimaka. Jeden z egzemplarzy (z dawnej
kolekcji Dory Papastratos) znajduje si¢ obecnie w Muzeum Kultury Bizantynskiej
w Tessalonikach33. W centralnej czes$ci widzimy $w. Jana w otoczeniu $w. Anastazego

46 Muzeum Narodowe we Lwowie, nr inw. GD 723.

47 Cf. J.R. Martin, The Illustration ofthe Heavenly Ladder ofJohn Climacus, Princeton 1954.

48 M. Bianco Fiorin, leone della Pinacoteca Vaticana..., s. 24, nr 18.

49 A. Vasiliu, La traversée de [ image. Art et théologie dans les églises moldaves au XV1siécle, Paris
1994, s. 85.

50 R. Biskupski, Cerkiewne druki ulotne w zbiorach muzeow sanockich, ,Materiaty Muzeum Budow-
nictwa Ludowego w Sanoku”, t. 19 (1978), s. 76.

5| Biblioteka im. W. Stefanyka we Lwowie, sygn. ST. IV. 388.

52 Ibid, sygn. ST. IV. 433.

53 D. Papastratos, Paper Icon..., s. 383, nr 416; A. Tourta, Thriskeytika charaktika. Apo ti sullogi tis
Ntoris Papastrotou, Thessaloniki 1995, s. 18, nr 59.
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i Grzegorza w orszaku mnichow. W tle monaster §w. Katarzyny i Mojzesz na gorze
Synaj, a po prawej stronie drabina oddzielajagca mnichéw zyjacych wedtlug zasad zy-
cia monastycznego i potepionych. Klimak majac szesnascie lat wstapit do klasztoru
na Synaju, ktory opuscit po trzech latach aby osiedli¢ si¢ na pustyni, gdzie przebywat
czterdziesci lat. Powotany na archimandryte monasteru krétko przebywat na tym sta-
nowisku, po czym wrdcit na pustyni¢. Model zycia monastycznego Jana Klimaka stat
si¢ podstawa dla pozniejszych regut w §wiecie bizantynskim. Na Rusi wprowadzona
zostala jerozolimsko-atoska wersja studyjska zycia monastycznego, $w. Antoniego
i Teodozego, ktorzy stali si¢ zatozycielami monasteru Lawry Pieczarskie;.



IV. WIDOKI JEROZOLIMY W EUROPEJSKICH OPISACH
XVI-XVIII WIEKU

Jerozolima jako miegjsce $wiete dla judaizmu, chrzeécijanstwa i islamu wzbudzata
przez wieki ogromne zainteresowanie, stad tak rozwinigty ruch pielgrzymkowyl. Wraz
z nim pojawiato si¢ wiele pamigtnikéw i relacji z podrozy, ktore publikowane byly
prawie we wszystkich panstwach europejskich. Niektore z nich znane sg badaczom,
ale najczeSciej z XIX 1 XX-wiecznych przedrukéw. Zachowato si¢ wiele starych dru-
kéw wydawanych w najwigkszych osrodkach typograficznych2. Ilustrowane byty one
rycinami, wykonywanymi niejednokrotnie przez najwybitniejszych rytownikéw. Ponie-
waz przedmiotem rozwazan w niniejszej ksiazce sa zabytki z kregu kultury Kosciota
wschodniego, dlatego prezentowane sa najciekawsze przyktady ze $§wiata lacifiskiego.
Jako materiat poréwnawczy dotaczony zostal w aneksie spis bibliograficzny z zaznacze-
niem miejsca przechowywania poszczeg6élnych egzemplarzy. Prowadzone przeze mnie
kwerendy glownie w bibliotekach niemieckich, rosyjskich i polskich, a takze w samej
Jerozolimie, zarowno w Bibliotece Uniwersytetu Hebrajskiego, jak i w bibliotekach
wspolnot chrzesdcijanskich pozwolily odnalez¢é nieznane badaczom egzemplarze.

W $rodowisku lacinskim relacje z podrézy do Jerozolimy, ktore w formie druko-
wanej znane byly juz w XV wieku, zawieraly doktadne opisy zarowno $wiatyn, jak
1 miejsca kultu chrze$cijanskiego. Szczegodtowe plany i opisy budowli staty si¢ pod-
stawa do tworzenia kopii §wigtego miasta w wielu miejscach w Europie. Poszukiwano
miejsc odpowiadajacych topografii Jerozolimy w celu wybudowania kalwarii dla tych
pielgrzymoéw, ktorych nie sta¢ byto na podrézowanie do Palestyny3. Poczatkowo bytly
to labirynty, budowane w §wiatyniach $redniowiecznych, jak na przyklad w katedrze
w Chartres czy tez na posadzce w katedrze w Reims i Amiens4. Budowane w okresie
pozniejszym kalwarie przyciagaty wielu patnikoéw. Bractwo Grobu Chrystusowego
w Jerozolimie i ich europejskie konfraternie organizowaty procesje jerozolimskie,
w Polsce bozogrobowcy w Miechowie oraz bractwo Mgki Panskiej w Krakowies.
W czasach nowozytnych powstato wiele kalwarii, w tym rowniez w Polsce. Na szcze-
g6lng uwage zastuguje Kalwaria Zebrzydowska6.

| Cf. A. Stormo, Les Pélerins célébres de Terre Sainte, Jerusalem 1984. W niniejszych rozwazaniach
pomijam zagadnienia zwigzane z Niebianska Jerozolimg. Cf. S. Kobiclus, Niebianska Jerozolima. Sacrum
miejsca, sacrum modelu, Zabki 2004.

1 O. Meinardus, Notes on Seventeents to Nineteenth-Century Pilgrimages to the Holy Land, ,Eastern
Christian Art in its Late Antique and Islamic Contexts™, 2 (2005), s. 79-82.

J Cf. D. Neri, I S. Sepolcro. Riprodotto in Occidente, Jerusalem 1971. Przeglad wyobrazen Jerozolim
w malarstwie tablicowym przedstawit K. Kopania, Duchowa wedrowka po Jerozolimie. Obraz pasyjny
z kosciota $w. Jakuba w Toruniu, ,,Biuletyn Historii Sztuki", t. 70 (2008), nr 1-2, s. 91-109.

4 S. Kobielus, op. cit., s. 82.

S Ibid., s. 85.

6 Z. Bania, Swigte miaryjerozolimskie. Gréb Parski — Anastasis — Kalwaria, Warszawa 1997, s. 80-95.
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Pierwszy opis pielgrzymki do Jerozolimy opublikowany drukiem to dzieto Bernar-
da Breydenbacha, wydane drukiem w Moguncji w 1486 i w 1489 roku7. Autor odbyt
pielgrzymke do Ziemi Swictej w roku 1483, z Wenecji do Jafiy i dalej w gtab Palestyny.
Zamieszczone drzeworyty w pierwszym wydaniu wykonane zostaty przez Erharda Ru-
ewicha z Utrechtu8. Duzych formatéw mapa pokazuje wazne miejsca religijne, w tym
réwniez Synaj, a takze Mekke. Za$ duzego rozmiaru drzeworyt dwustronicowy przed-
stawia widok §wigtego miasta z uwydatniong budowla meczetu Qubbet as-Sachra.

Kolejne wydania dziela von Breydenbacha ukazaty si¢ w Paryzu 1517 i 15229
W tym ostatnim wydaniu znalazto si¢ nie tylko 51 malych ilustracji w formie drzewo-
rytéw, ale rowniez duzego formatu widoki $wigtego miasta. Kolejny podroznik, ktorego
relacje byly szeroko znane i komentowane, to Piene Bellon du Mans, ktory opublikowat
swoja relacje w jezyku francuskiml). Tam réwniez odnajdujemy szereg ilustracji doku-
mentujacych miejsca zwiazane z chrzeécijanstwem. W okresie pdzniejszym ukazato si¢
kilkadziesiagt wersji jego opisOw publikowanych w réznych jezykach. W tym samym
okresie pojawiaja si¢ wyimaginowane widoki §wietego miasta. W Kronice Swiata Hart-
olana Schedia odnajdujemy duzych formatow drzeworyt ukazujacy nie odpowiadajace
rzeczywistosci miasto. Podobnie rysunkowy szkic w rekopisie z Archiwum Historyczne-
go Girony prezentuje ufortyfikowane miasto, ktére wcale nie przypomina Jerozolimyll.

Warto wymieni¢ kilka wydan niemieckich pamigtnikéw F. Fabriegol oraz J. Helf-
frichal3, a takze dzieto Christiana Adriana Cruisa, zwanego Andrichomiusem. Bogato

7 Cf. H.F.M. Presoti, Le voyage de Jerusalem au XVe siécle, Paris 1959.

8 L. Silver, Mapped and marginalized: early printed Images ofJerusalem, ,Journal of Jewish Art” [=
The Real and Ideal Jerusalem in Jewish, Christian and Islamic Art], t. 23/24, (1997/98), s. 313. Cf. H.W. Da-
vies, Bernhard von Breydenbach and his Journey to the Holy Land, London 1911; T. Campbell, The First
Printed Maps, 1472-1500, Berkeley 1987, s. 93-97.

9 Breydenbach B., Le grand voyage de Jhérusalem divise en deux parties..., Paris, F. Régnault, 1517.
RNB Sankt Petersburg; idem, Le grant Voyage de hierusalem : divisé en deuxparties..., Paris, F. Régnault,
1522. FLB Gotha.

10 Bellon P., Les Obseravtions de plusieurs singularitez et choses memorables, trouvées en Grece,
Asie, ludée, Egypte, Arabie & autres pays étranges..., Paris, G. Cavcllat 1554. SUB Géttingen; idem, Les
Obseravtions de plusieurs singularitez et choses memorables, trouvées en Grece, Asie, iudée, Egypte,
Arabie & autres pays étranges..., Paris; Corrozct 1555. THULB Jena; HAB Wolfenbiittel; idem, Les Ob-
seravtions de plusieurs singularitez et choses memorables, trouvées en Grece, Asie, ludée, Egypte, Ara-
bie & autres pays étranges..., En Anvers, De ITmrimerie de Christople Plantin, 1555. SUB Géttingen;
idem, Les Observations de plusieurs singularitez et choses memorables, trouvées en Grece, Asie, ludée,
Egypte. Arabie & autres pays étranges..., Paris , Hierosmc de Marncf, & la Vcusve Guillaume Cavcllart,
1588. SUB Goéttingen; THULB Jena; N-UL Jerusalem (580 C 1733); UB Rostock; Bellon du Mans R,
Les Observations..., Antverpiae, Plantinus 1589. [bibl.: B. 223]. HAB Wolfcnbiittcl (M: QuN 454 (1).

II' S. Planas, M. and J. Boadas i Raset, Jerusalemfirom Girona: a Sixteenthh-century Representation ofthe
Holly City, Jewish Art”t. 23/24 (1997/1998), s. 286-293, il. 1. Jerozolima uznana byta za miasto obronne, ucho-
dzaca za trudna do zdobycia forteca stad tez ukazywanoja réznorodnie. Cf. S. Kobiclus, op. cit., s. 88-92.

12 F. Fabri, Eigentliche beschreibung der hin vand widerfahrt zu dem Heyligen Landt gen Jerusalem,
vndfurter durch die grosse Wusteney zu dem Heiligen Berge Horeb Sinay..., S.1. 1556. SuStB Augsburg;
SUB Gottingen; ULB Halle; BSB Miinchen; idem, Eingentliche beschreibunh..., [Ulm] 1557. SuStB Augs-
burg; UB Erlangen-Numberg; UB Miinchen; UB/SB Regensburg .

13]J. Helffrich, Kurzer und Warhafftiger Bericht, von der Reis aus Venedig nach Hierusalem, von dannen ihn
Aegypten..., Leipzig... 1578, THULB Jena; HAB Wolfcnbiittcl (A: 5.7.1 Geogr.); LB Oldcnbuig; idem. Kurzer
und Warhajftiger Bericht, von der Reis aus Venedig nach Hierusalem, von dannen ihn Aegypten..., Leipzig...
1579, THULB Jena; UB Rostock; idem, Kurtzer und warhajftiger Bericht, von der Reiss aus Venedig nach
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ilustrowany opis Ziemi Swietej stal sie podstawa dla projektantow europejskich Kal-
warii. O tylejest on istotny dla naszych rozwazan, ze autor zaprezentowal najbardziej
wiemy opis Jerozolimy, jaki znano w czasach nowozytnych. Urbis Hierosolimae
quemadmodum wydane w Kolonii w 1584 roku i Theatre terrae sanctae et biblica-
eum historiarum, opublikowane w 1590 roku, zawieraja szereg ilustracji ukazujacych
$wigte miejsca Palestyny. W komentarzu znajdujemy doktadne wyliczenia odlegtosci
migdzy poszczegdlnymi obiektami zwigzanymi z Pasjg Chrystusa, znajdujacymi si¢
w obrgbie dzisiejszego starego miasta okolonego fortyfikacjami obronnymi. Doktad-
nie tez opisano zamieszczong w druku duzego formatu mape¢ Jerozolimy, na ktorej
wyszczeg6lniono 270 miejsc. Dzieto Andrichomiusa zostato przettumaczone na wiele
jezykow, w tym rowniez po polsku i wydane w Warszawie w 1671 1 1725 roku.

Ciekawe egzemplarze udato si¢ odnalez¢ w bibliotece Ecole Biblique w Jerozo-
limie. W$érod nich wymienmy Viaggio da Venezia al S. Sepulcro (il. A51 i A52)l4
oraz Pelegrinatione di Terra Sancta (il. A53)15. W obu egzemplarzach odnajdujemy
matych formatow ryciny, ilustrujace najwazniejsze miejsca kultu chrzedcijanskiego.
W roku 1606 zostat wydany w Pradze Opis podrézy do Ziemi Swietej Christopha
Haranta. Zawarte w nim dwa drzeworyty przedstawiaja Bazylik¢ Grobu Panskiego
i widok Jerozolimyl6. Wigkszo$¢ ilustracji jest powtdrzeniem wczesniejszych drze-
worytow powstatych na przetomie XV i XVI wieku.

Inna wizj¢ Jerozlimy przedstawit Jezuita Juan Bautista Villapando, ktory wydat
w roku 1596 swoje dzietol7. Przedstawit on rekonstrukcj¢ urbanistyczng miasta, dzie-
lac je na dwie czg$ci, koliste miasto Dawida i druga $wiatyni¢ Jerozolimska.

Opisy Jerozolimy znajduja si¢ rowniez w polskich pamigtnikach z peregrynacji.
W roku 1518 udat sie do Ziemi Swigtej hetman wielki koronny Jan Tarnowski, ktory
odwiedzit Bazylike Grobu Panskiego, pozostajac tam cata noc, modlac si¢ wspodlnie
z franciszkanamil8. Jeden z pierwszych polskich drukowanych diariuszy z pielgrzym-
ki do Ziemi Swietej wydany zostal w wielu jezykach. Autorem relacji jest Mikotaj
Krzysztof Radziwill, jeden z najgorliwszych protektoréw kalwinizmu w Rzeczypo-
spolitejl9. Wyruszyt on wiosna 1583 roku przez Wenecje do Palestyny. Dzieto pol-

Hierusalem, Von dannen inn Aegypten, aufden Berg Sinai, Alcair, Alexandria..., Leipzig, Berwald 158. SUB
Gottingen; ULB Halle; RATSB LuN; LB Oldenburg; RNB Petersburg (12. 18. 6. 38); UB Rostock; HAB Wol-
fenbiittel (A: 3. 8 Geogr. [1]).

14 R. Noe' dcl’Ordinc, Viaggio da Venezia al S. Sepulcro ed AI Monte Siani, Col disegno delle Citta,
Castelli, Ville, Chiese, Monasteri, Isoei, Porti e Fiumi..., Bassano 1791. Sygn. 753.002.

15 A. Rochctta, Pelegrinatione di Terra Sancta ed’altre Provincie... del Santissimo Sepolcro Hellaaqua-
le..., Palermo... 1630. Sygn. 753201.

16 P. Oszczanowski, J. Gromadzki, Thetrum Vitae et Mortis. Grafika, rysunek i malarstwo ksigzkowe na
S’lqsku w latach ok. 1550- ok. 1650, Wroctaw 1995, s. 62.

17J.B. Villapando, In Ezechielem Explanationses et Apparatus Urbisac Templi Hierosolymitami, 1596.
Wedlug niektorych badaczy jego dzieto wptyneto na architektur¢ synagogalna w Europie nowozytnej. Cf.
S.R. Kravtsov, Juan Bautista Villalpando and Sacred Architecture in the Seventeenth century, .Journal of
the Society of Architectural Historians”, t. 3 (2005), s. 312-339.

18 S. Kobielus, op. tit., s. 84.

19 M. K. Radziwitt ,,Sierotka”, Podréz do Ziemi Swietej, Syrii i Egiptu 1584-1584, opr. L. Kukulski,
Warszawa 1962.
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skiego szlachcica ukazato si¢ w lacinskiej wersji w 1601 roku20. Kolejne wydania
opublikowane zostaly w Antwerpii w 1613 i 1614 roku2l. Wznowienia ukazywaty si¢
jeszcze kilkakrotnie, w tym w Raab w roku 1753 oraz w Koszycach w 1776.

Radziwilt opisuje bardzo doktadnie Jerozolimeg, poszczegdlne miejsca kultu
chrzescijanskiego, w tym wnetrze Bazyliki Grobu Panskiego, jak rowniezjej wyposa-
zenie. Opisy zostaty opatrzone ilustracjami graficznymi. W jego relacji odnajdujemy
plan wraz z malym widokiem Anastasis.

Podr6z Radziwilta nie nalezata do rzadko$ci, bowiem stosunki dyplomatyczne
migdzy Rzeczapospolita a PortaOttomanska pozwalaty na pielgrzymowanie Polakow
do Ziemi Swietej. W roku 1517 przybyt do Jerozolimy Jan Tarnowski, a w roku 1533
kasztelan Andrzej Teczynhski. Z pielgrzymek zachowaly si¢ diariusze: bernardyna An-
zelma (1508) i wojewodzica Jana Gorynskiego (przed 1570).

Drukowane opisy Jerozolimy staty si¢ podstawa do sporzadzania zespotow gra-
ficznych. Prace wykonywali najczesciej artysSci, ktorzy nigdy nie byli w §wigtym mie-
$cie. Jednym z najciekawszych jest cykl 46 miedziorytéw opracowany przez francu-
skiego artyste Jacques’a Callot do ksiazki Trattato delle Plante & Immagini de Sacri
Edifizi de Terra Sancta do tekstu Bernardino Amico di Gallipoli22. Zawiera on szereg
widokor architektonicznych, w tym szczegdtowe przekroje Bazyliki Grobu Panskie-
go. Powtdrzenia kompozycji pojawiaja si¢ w pozniejszych drukach, wydawanych
w drugiej potowie XVII wieku.

Kolejnym przyktadem szczegoétowych widokéw z Jerozolimy sa miedzioryty Cor-
nelisa de Bruyn z ksiazki 4 Voyage to the Levant z 1698 roku. Podobnie Antonio
Remondini, wenecki rytownik, zaprezentowal widok Jerozolimy wraz ze scenami
z zycia Marii i Chrystusa (il. A80). Drzeworyt zachowat si¢ w kolekcji Muzeum Na-
rodowego we Lwowie.

Zaprezentowany material ikonograficzny dotyczacy Jerozolimy stanowi wazny
zbiodr dla badaczy zajmujacych si¢ historig zabytkow znajdujacych si¢ w miescie. Po-
zwalaja one przesledzi¢ przemiany poszczegdlnych budowli, nawet ich wyposazenia.
Przykladem jest dokladny opis Bazyliki Grobu Panskiego napisany przez polskie-
go szlachcica Janusza Radziwilta. Autor podaje bardzo doktadnie jak wygladato pod
koniec XVI wnetrze swiatyni. Dla innych badaczy wazne beda sceny z zycia Marii
i Chrystusa, wystepujace w cyklach graficznych, bowiem one pozwalaja odnalez¢é
zrédta ikonograficzne na malowanych Proskynetariach.

20 M.K. Radziwilt, Hierosolymitana peregrinatio... Primum a Thoma Tretero interprete, edita, Bruns-
bergac, Georgius Schonfcls, 1601. SUB Géttingen.

)l Idem, lerosolymitania peregrinatio illustrissimi principis Nicolai Christophori Radzivili primum
a Thoma Tretero ex Polonico sermone in Latinum translata, Antverpiae, Morctius, 1613. ULB Halle; idem,
lerosolymitana peregrinatio illustrissimi principis Nicolai Christophori Radziwili ducis Olicae et Niesu-
isii palatini Pilnensis militis lerosolymitani etc. primum a Thoma Tretero, custode Varmiensi ex Polonico
sermone in latinum translata. Nunc varie aucta, et correctius in lucem edita, Antverpiae Mordi, plantin,
1614. SUB Géttingen.

12 H. Diane Russel, Jacques Callot. Print & Related Drawings. National Gallery ofArt, Washington
1975, s. 206, nr 170.
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W XVII wieku pojawity sie pierwsze drukowane greckie opisy $wigtych miejsc
chrzescijanskiego Wschodu. Tak zwane Proskynetaria to przewodniki dla pielgrzy-
mow, opisujace sanktuaria znajdujace si¢ najczeéciej na terenie Palestyny, ale row-
niez na Synaju, pélwyspie Athos oraz na wyspach greckich. Wcze$niej zachowaty sie
tego typu dziela literackie w formie rekopismiennejl. Kodeksy bogato ilustrowane
iluminacjami, malowanymi na pergaminie przez miniaturzystoéw odbywajacych piel-
grzymke do Ziemi Swi@tej, nalezg do malo znanych zabytkow pi§miennictwa bizan-
tynskiego2. Do dnia dzisiejszego zachowalo si¢ niewiele takich egzemplarzy, gtownie
w monasterach potozonych na potwyspie Athos. Wsrod nich do najciekawszych na-
leza XVIl-wieczne egzemplarze znajdujace si¢ w bibliotekach monasteréw: Iviron
(codex 874) i Gngoriou (codex 139)3. Proskynetaria bogato ilustrowane miniaturami
staly si¢ popularne szczegolnie w XVII wiekud. W zbiorach Biblioteki Uniwersytetu
Hebrajskiego w Jerozolimie przechowywany jest rgkopis serbski, ktorego ilustracje
nasladuja greckie pierwowzory5. Podobny znajduje si¢ w kolekcji Muzeum Bizan-
tynskiego w Atenach6. Zawierajacy niewiele ilustracji przewodnik po Jerozolimie
znajduje si¢ w Bibliotece Centralnej w Jassach. Te mate dzieta sztuki iluminatorskiej
kopiowane przez innych artystow w Grecji, Serbii, a pdzniej w Rosji, bylty w §rodowi-
sku cerkiewnym jednymi z pierwszych przewodnikow do Ziemi Swiete;.

Drukowane Proskynetaria bylty bogato ilustrowane drzeworytami i miedziorytami.
Zawarte w nich opisy Ziemi Swigtej publikowano po grecku, a takze karamanlidika
(czyli w jezyku tureckim pisanym czcionkg grecka), przede wszystkim w Wenecji
i Wiedniu. Pézniej tradycje t¢ przejeli Rosjanie. Jak ogromnym bylo zainteresowa-
nie Proskynetariami §wiadcza listy Meletiosa (1776-1811), archimandryty monastero
Kykos, zamawiajacego duzy naktad w Wenecji u drukarza Michata Glykisa7.

Pierwsze wydawane po grecku przewodniki poswigcone Jerozolimie ilustrowa-
ne byly rycinami niewielkich formatéw. Najstarszym znanym obecnie drukowanym

| Cf. A. Kulzer, Pelegrinatio graeca in Terram Sanctam, Miinchen 1994,

2 T. Koliek, M. Pearlman, Jerusalem. Villesacree de [ 'humanité. Quarantesiécles d histoire, trad. C. Poolc,
Paris 1968, s. 214-215.

3 SM. Pclekaris, P.C. Christou, Ch. Tsioumis, S.N. Kadas, The Treasures ofMont Athos. Illustrated
manuscripts. Miniatures-Headpieces-Initial Letters, Athens 1974, t. 1, s. 485-487.

4 S. Kadas, O agioi topoi eikonografimena proskynetaria 170n 18on ai, Atina 1998.

5 T. Avncr, Postbyzantine tradition ofillustratedpelgrim guidebooks to the Holly Land, [w:] The Real
and Ideal Jerusalem in Jewish, Christian and Islamic Art. Fift International Seminar on Jewish Art. Ab-
stracts, [Jerusalem 1996], s. 4.

6 Post-Byzantium. The Greek Renaissance 15" - 18,h Century Treasuresfrom the Byzantine & Christian
Museum, Athens, Athens 2002, s. 204, nr 52.

7 K.S.P. Staikos, Die in Wien Gedrucken Griechischen Biicher 1749- 1800, Wien 1995, s. 2
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greckim opisem Jerozolimy jest wydanie weneckie w roku 1645 (British Library
w Londynie)8. Kolejny opis Ziemi Swietej zostat sporzadzony przez Arseniosa Kal-
loudisa. Ukazat si¢ on w stolicy Republiki w 1661 roku (British Library w Londynie)
oraz w Bibliotece Narodowej w Atenachll). Zawiera on male drzeworyty anonimo-
wego rytownika wiloskiego, ktore sa nasladownictwem ilustracji znajdujacych si¢
w znanych kilku wydaniach Viaggio da Venezia al. S. Sepolcro N. De Bianchi, (1555,
1583, 1590, 1604, 1610). Podobne ilustracje pojawiaja si¢ w dzienniku w podrézy do
Jerozolimy Francois Noe (z 1619 i 1648).

Drugie wydanie Proskynetarionu ukazato si¢ takze w Wenecji w 1679 rokull.
Trzy lata pdzniej zostalo ono przettumaczone na jezyk cerkiewnostowianski przez
mnicha Efrema. Trzecie wydanie opisu Kalloudisa, ktére wydrukowano w 1683 roku
(Bibliothéque Nationale de France w Paryzu) zawiera rowniez drzeworytnicze ilustra-
cjel2. Sposrod trzynastu rycin na uwage zastuguje catostronicowy widok Jerozolimy.
Nawiazuje on do wczesniejszych obrazow znajdujacych si¢ w tacinskich wydaniach
wloskich i niemieckich, opisujacych $wigte miasto. Niektore z pozostatych drzewo-
rytow nosza slady zniszczen, co oznacza, ze odbitki wykonano ze zuzytych klockow.
Czwarte wydanie, ktorego Emil Legrand wymienia dwa egzemplarze, ukazato si¢
w 1690 rokul3.

W 1728 opublikowany zostal opis Jerozolimy autorstwa H. Notara, w dziele,
w ktorym pojawity si¢ pierwsze ilustracje miedziorytnicze (il. A62)l4. Zawarte w nich
sceny religijne rowniez majg swoje zrodta w tacinskiej grafice ksigzkowej. Odbiegaja
one catkowicie od tradycyjnych wzordéw i sajednym z waznych elementéw w ksztat-
towaniu si¢ nowej ikonografii epoki postbizantynskiej. Nalezy nadmieni¢, ze w roku
1887 ukazato si¢ w Rosji faksymile wydania weneckiego z serii Pamiatniki driewniej
pismiennosti.

W Wenecji wydawano takze wloskie wersje przewodnikow przeznaczonych row-
niez dla pielgrzymow prawostawnych, migdzy innymi Guida Fedele alla Sancta Citta
z 1703 roku, egzemplarz z Biblioteki Gennadiusa w Atenachls.

§ A. Darkes, Proskynetarion ton lerosolumon... Enetiesin, para loanne Antonio to Jouliano, 1645. Cf.
E. Legrand, Bibliographie Hellénique ou description raisonnee des ouvrages publies par des Grecques au
dix-septieme siécle, Paris 1895, t. 3, s. 563.

9 A. Kalloudcs, Proskgnetarion ton lerow topou opou euriskontai eiz thn AGIANIEROUSALIM Ekdo-
then Para ARSEN10OU leromonacou... Con Licenza de Superiori, & Priuilegio, Enetiesin, para Andrea to
louliano, 1661, Sygn. G. 6896. Cf. E. Legrand, Bibliographie Ellenique... au dix-septiemme siécle, Paris
1894, t. 2, 5. 139, nr444.

10 T.I. Papadopoulos, Ellenike Bibliografia (1466- 1800), Alenai 1984, t. 1, nr 2995.

Il E. Legrand, op. cit., nr 548.

12 A. Kalloudcs, Proskynetarion ton ieron topon... 'Ekdothen para... ‘Enetiesi, para Andrea to ‘lou-
liano, axpg [sic] (= 1683 ), Bibliothéque Nationale dc France, Sygn. R.l. 8540; British Library, Sygn. 868.
d.7. Cf. E. Legrand, Bibliographie Ellenique... au dix-septiemme siecle, Paris 1894, t. 2, s. 413, nr 575.

13 E. Legrand, Bibliographie Ellenique... au dix-septiemme siécle, Paris 1894, t. 2, s. 175, nr 481.

14 H. Notaras, Istoria kai perigrafe tes ‘Agias Ges kai tes... ‘lerousalem... Chrysantini Beatissimi Pa-
triarchae Hierosolymorum Historia et decriptio Terrae Sanctae... ’Enetiesi, para Antonio to Bortoli, 1728.
Bibliothéque Nationale de France, Sygn. G. 606; Biblioteka Gennadciosa w Atenach, Sygn. T. 1680q. Cf.
E. Legrand, Bibliographie Ellenique... au dix-huitiemesiécle, Paris 1918,t. 1,s. 221, nr 184; M. Coccopal-
merio, // ritorno delpelegrina. Eulogie di Terra Sancta, Genova 2001, s. 94, nr 34.

15 Sygn. T. 1676.2.
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W XVIII wieku Wieden stat si¢ waznym centrum artystycznym dla wyznawcow
Kosciota Wschodniego. Tu miejscowi rytownicy wykonywali na ich zlecenie ryciny
dewocyjne, antyminsy, kalendarze, plany i widoki monasterow, a takze ilustracje do
ksiazek.

W roku 1748 ukazat si¢ serbski przewodnik zatytutlowany Opisanie Jerusalima'6.
Wszystkie ryciny wraz z planem bazyliki wedlug wzoru z wydania Proskynetario-
nu z 1728 roku, zostaty opracowane przez Krzysztofa Zefara (Zefarowicza), ktory
w latach 1745-1746 odbyt podréz do Ziemii Swigtej. Po powrocie do Europy artysta
osiedlit si¢ w Wiedniu. Edycja ta wydana w technice blokowej z inicjatywy Symeona
Symonowicza, archimandryty Bazyliki Grobu Swictego, rozpoczyna renesans starej
techniki si¢gajacej swej tradycji czaséw $redniowiecza. Egzemplarze znajduja si¢
w kolekcjach British Library w Londyniel® Panstwowej Biblioteki Rosyjskiej
w Moskwiels, a takze Biblioteki Uniwersytetu Hebrajskiego w Jerozolimie (il. A55)19.
Poszczegodlne karty zostaty odbite z ptyt miedziorytniczych, na ktorych zakompono-
wano zaréwno tekst, jak i ilustracje. Istnieje spor co do daty pierwszego wydania
Opisania lerusalima. Bozidar Kowalewicz sugeruje, ze data 1748 wyryta na stro-
nie tytulowej wprowadza w btad czytelnika. Wedtug niego ksiazka wydana zostala
w roku 1752. Taka date znalazt on na ilustracji przedstawiajacej, potozony na pustyni
Judzkiej, monaster Maar Saba. Inni badacze serbscy nie zgadzaja si¢ z tg hipotezg20.
W znanych mi egzemplarzach nie znalaztem wspomnianej daty. Nalezy nadmieni¢, ze
w tym czasie Zefar przebywal juz Moskwie, gdzie zdobyt duze uznanie.

Jak wiadomo, wedtug biograféw serbskich, Zefar mtodos¢ spedzit w Saloni-
kach i w monasterach na Athosie. Trzeba wspomnieé, ze we wczesnym okresie
swej aktywnosci artystycznej malowat on freski dla monasteru w Bojanie (1737)
i w cerkwi w Siklosz (1739) oraz ikony z Szentendrell, ale przede wszystkim zna-
ny jest ze swej dziatalno$ci rytowniczej. Wsrod wielu jego prac graficznych duza
cze$¢ stanowia obrazki dewocyjne przeznaczone przede wszystkim dla odbiorcow
serbskich. Wymienmy tu wizerunki §w. Mikotaja Cudotworcy (1742), $w. Kosmy
i Damiana2. Zefar opracowat kompozycje pt. Niebianska Jerozolima. Sktada si¢ ona
z dwoéch glownych scen: w centralnej czes$ci przedstawiony zostat Chrystus na ma-
jestacie w otoczeniu $wigtych i wltadcow ziemskich, za$ u goéry widoczny jest ogrod
mistyczny wyobrazajacy Jerozolime niebianska23.

Serbska edycja doczekatla si¢ wielu kopii i wznowien. W roku 1781 z inicjaty-
wy znanego nam Simona Simanowicza, tym razem metropolity ptolemejskiego, wy-
dano w Wiedniu nastgpna wersj¢ Opisania lerusalima zawierajaca ilustracje odbite

16 Opisanie S[wiaJtago Bfopija Grada lerusalima, C[e]rkwie zivonosnago Groba..., w Wicnnic 1748.
Cf. E. Legrand, Bibliographie Ellenique...au dix-huitiemme siécle, Paris 1918, t. 1, s. 415, nr417.

17 Sygn. 10075.€.5.

18 Sygn. 65221-54.

19 Sygn. R8=35V4551.

20 Opisanie Jerusalima. Izrezao u bakru Hristofor Zefarovié 1748. Prircdio D. Davidov, Novi Sad
1973,8.45

2l M. Nagy, A magyarorszagi gorék diazpora egyhdazmiivészeti emléki I, Debrecen 1998, nr 171 18.

22 D. Davidov, Srbski barokrezi 18 vieka, Novi Sad 1983, s. 66, nr 12.

23 Opisanie lerusalima..., s. 39.
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z trzynastu ptyt. Egzemplarze znajduja si¢ w Muzeum Historycznym w Moskwie4
i w Bibliotece Akademii Nauk w Kijowie, ten ostatni pochodzi z dawnej kolekcji
Uniwersytetu im. Sw. Wiodzimierza2s.

W roku 1749 ukazata si¢ w Wiedniu grecka wersja przewodnika dla pielgrzymow
prawostawnych udajacych si¢ do Jerozolimy262Proskynetarion (il. A56), ttoczony
w starej technice ksigzki blokowej, byt jednoczesnie pierwsza grecka ksigzka druko-
wang w stolicy Austrii. Podobienstwa migedzy wersja grecka i serbska sa tak bliskie, ze
wydawato mi si¢ na poczatku, iz uzyto ponownie tych samych ptyt miedziorytniczych
do obu wydah. Wnikliwe przyjrzenie si¢ detalom kompozycji przedstawiajacych po-
szczegolne sceny religijne pozwala wykluczy¢ ich wspdlne przygotowanie. Zawarte
w wersji greckiej ilustracje nawigzuja do wezesniejszych weneckich wydan, ktérych
tradycja wykonywania taczy si¢ przede wszystkim z przewodnikami opracowywa-
nymi w formie rekopi$miennej. Zwyczaj sporzadzania ksigzek w technice blokowe;j
znany w $Sredniowieczu przetrwal w formie zarchaizowanej wsrod Grekoéw i Serbow,
ale rozpowszechniony zostat przede wszystkim w Rosji. W ten sposdb wydane dziela
typograficzne mialy czesto charakter rysunkowej opowiesci, stad tez ich nazwa zwy-
czajowa w Rosji fubocznyje knigill.

Pierwsza grecka publikacja wiedeniska stanowi nowos$¢ w sposobie produkcji tego
typu ksiazki. Wydaniu patronowali Parhenios, patriarcha Jerozolimy oraz Symeon Sy-
monowicz, archimandryta Bazyliki Grobu Swietego. Znajdujace si¢ na stronie drugiej
dychtyki odnosza si¢ do obu patrondéw. Nastgpnie zamieszczono przedmowe podpisang
przez archimandryt¢ Symeona. 68 ilustracji przedstawia potozone w Palestynie §wiaty-
nie, sceny z zycia Chrystusa i Marii, a takze miejsca zwiazane z kultem chrze$cijanskim.
Do tego wklejono plan Bazyliki Grobu Swietego. Prawdopodobnie jest on powtorzeniem
kompozycji zawartej w weneckim wydaniu z 1728 roku. Znanych jest mi 8 egzemplarzy
Proskynetarionéw weneckich. Znajduja sie one w tej chwili w zbiorach Ostereichische
Nationalbibliothek w Wiedniu28, Bibliotheque Nationale de France w Paryzu29, Biblioteki
Gennadiusa w Atenach3(, Biblioteki Synodu Prawostawnego w Bukareszcie3l, Biblioteki
Akademii Nauk w Kijowie32, jak roéwniez w kilku monasterach na Athosie: Iviron, Vato-
pedi, Xeropotamou33.

24 Sygn. OIK 13195. Cf. O.M. Naumuk, O R. Chromow, Russkaja lubocznaia kniga XVII-XIXwiekow.
Gosudarstwiennaja Publicznaja Istoriczeskaja Biblioteka Rosii. Opisanie kollekcii, Moskwa 1994, s. 23,
nr 54.

25 Sygn. Kyr. 509.

26 Proskinetarion tes agios poleos lerousalem... En Vienne..., para... Hristojbro Zefar... 1749. Cf.
E. Legrand, Bibliographie Hellénique ou description raisonnee des ouvrages publies par des Greques au
dix-huitieme siécle, Paris 1918, t. 1, s. 370, nr376;

27 G.A. Kocicz, Niekotoroje carstwo — niekotoroje gosudartwo w russkoj lubocznoj knizkie, [w:] Sob-
szczenija Gosudartwiennogo Muzieja Izobrazitelnyh iskusstw imieni A. S. Puszkina, Moskwa 1991, s. 185.

28 Sygn. 35. 646-B. Cf. K.S.P. Staikos, op. cit., nr 1.

29 Sygn. Supplement grec 1181. Cf. Cg. Astrue, M. L. Concasty, Catalogue des Manuscrits grecs. Le
Supplement grec, vol. 3, Paris 1960, s. 349, nr 1181.

30 Sygn. T. 1678.

31 Sygn. L 15686.

32 Sygn. ST. IL 2496. Egzemplarz ten znajdowat si¢ niegdy$ w kolekcji Muzeum Akademii Duchow-
nej.

33 T.1. Papadopoulos, Ellenike Bibliografia (1466- 1800), Alenai 1984, t. 1, s. 376, nr 5025.
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Miedzioryty wykonane przez Zefara sg typowe dla grafiki cerkiewnej XVIII wie-
ku. W stolicy Austrii dziatata réznej narodowosci grupa artystow, ktorzy pracowali
na zlecenie prawostawnych odbiorcow. Wsrod nich mozna wymieni¢ Johanna Chri-
stopha Winklera (1701- 1774), Johanna Ernsta Mansfelda (1737-1796), Pranza Fenin-
gera (czynnego ok. 1700 r.) i Zacharija Orfelina, czynnego ok. 1700 roku34.

Graficzne ilustracje Zefara wykorzystywano wielokrotnie i doczekaly si¢ tez kilku
pozniejszych kopii. W roku 1758 wydano skrdécong wersje Proskynetarionu po ture-
cki! tak zwang karamanlidika35. Egzemplarze znajduja si¢ w Bibliotece Gennadiusa w
Atenach36, w monasterze Grigoriou na Athosie37 i w British Library w Londynie38. Ze
starych ptyt miedziorytniczych odbito jedynie ilustracje, a nastgpnie przygotowane
w ten sposob karty uzupetniono tekstem drukowanym czcionka grecka. Taki zabieg
byt typowym i nowoczesnym wariantem drukowania ksiazek, bowiem réznice druku
wklestego i wypuktego nie pozwalaly na potaczenie obu technik graficznych. Kolejne
wznowienie greckiego przewodnika opublikowano w roku 1780. Trzy egzemplarze
znajdujg si¢ na Athosie: w monasterach Chilendar, Simono Petra i Vatopedi3). W wer-
sji z 1781 roku, znanej obecnie jedynie z bibliografii Emila Legranda (notujacego za-
bytek w monasterze Xenofon na Athosie), znalazto si¢ nazwisko fundatora - Symeo-
na Simonowicza, tego samego, ktory sfinansowat pierwsze wydanie wiedenskie40.
Ostatnie wznowienie Proskynetarionu ukazato si¢ w roku 1799. Udato si¢ odnotowac
dwa egzemplarze: w British Library w Londynied! i w Bibliotece Jean’a de Vernon
w Paryzu42.

Nowa, nieco odmienng od poprzednich wydan, szat¢ graficzng otrzymat
wydrukowany w roku 1787 przewodnik, ktorego cztery egzemplarze przechowywa-
ne sa w Bibliotece Gennadiosa w Atenach43, Muzeum Bizantynskim w Atenach44,
w Osterreichische Nationalbiblothekds i w klasztorze Benedyktynéw w Melkud6, Za-
mieszczone w nim 52 miedzioryty nawiazuja do wzoréw lacinskich. Kompozycje

34 Z. Szilardty, Barokk szentkepek Magyarorszagon, Budapest 1994, s. 37.

35 S.R Koutlouscrrif... Proskynetarion tes agios poleos ‘lerousalem... Methaglottisten tourkisti para...
Serafeim tou Pissideiou... diorthosei Gedeon ieromonahou tou ek.. Kuprou. 'En Ufa.. para Joanne Got-
tlop 'Emmanouel Preitkopf 1758. Cf. E. Legrand, Bibliographie Ellenique... au dix-huitieme siécle, Paris
1918, t. 1,s.487, nr 519; S. Salavillc, E. Dallegio, Karamanlidika. Bibliographie Analytique d'ouvrages en
langue turque imprimes aen caracteres grecs, Athenes 1958, t. 1, s. 37, nr 9.

36 Sygn.T. 1678.1.

37T. 1. Papadopoulos, op. cil. s. 376, nr 5025.

38 Sygn. 870. e. 6.

39 T. 1. Papadopoulos, op. cil., s. 376, nr 5028.

40 E. Legrand, Bibliographie Ellenique... au dix-huitiemme siécle, Paris 1928, t. 2,.

41 Proskynetarion tes agios poleos 'lerosusalem... Metaglottisten tourkisti para... Serafeim... Pissidi-
ou...Koutlouserrif.,.'p.n Vienne, para to Frantz ‘Antonio Sxrembl, 1799. Sygn. 870.€.16. Cf. T.I. Papado-
poulos, op. eil., s. 376, nr 5030.

42 Sygn. R. 1. 8252

43 Xrysanthos o ek Prousses, Proskynetarion tes agiaspoleos Terousalem.,.,’En Bienne... para ‘loscpo
to Baoumaustcro, 1787. Sygn. T. 1769. Cf. E. Legrand, Bibliographie Hellénique... au dix-huitiemme siecle,
Paris 1928, t. 2, s. 480, nr 1208

44 Sygn BM 8549. Cf. Post-Byzantium. The Greek Renaissance..., s. 208, nr 54.

45 K.S. Staikos, op. eit, s. 92.

46 Sygn. 2.2866.
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zostaly przygotowane przez austriackiego rytownika. Te same plyty miedziorytnicze
wykorzystano przy wznowieniu w roku 1807 (egzemplarz w Bibliotece Gennadiusa
w Atenach47).

Zefar zmart w roku 1753, ajego prace wzbudzaty nadal w stolicy Rosji ogromne
zainteresowanie. Dlatego w roku 1771 ukazat si¢ rosyjski wariant Opisania Jerusa-
lima nawiazujacy nie tylko w technice wykonania, ale i w ikonografii do oryginatu
wiedenskiego48. Egzemplarze edycji moskiewskiej znajduja si¢ w kolekcji Panstwo-
wej Biblioteki Rosyjskiej4) i Muzeum Historycznego w Moskwie50. Zawieraja one
przedmowe Jeromonacha Symeona archimandryty jerozolimskiego, nast¢pnie opisy
miejsc zwigzanych z zyciem i dziatalno$cig Chrystusa wraz z ilustracjami. Wiadomo,
ze Zacharij Orfelin réwniez przybyt do Rosji, a w roku 1774 wydat on anonimowo
Zytie i stawnyje dieta Pietra Wielikogo. Oleg Chromow dopuszcza mozliwoéé opra-
cowania przez Orfelina rosyjskiego wydania Opisania Jerozolimy z 1771.

Tak jak w przypadku wydania wiedenskiego, strony zostaly odbite z ptyt miedzia-
nych wraz z ilustracja i inskrypcjami. Jak dowodzi Chromow po przebadaniu znakow
wodnych, pierwsze ksiazki pojawity si¢ w latach siedemdziesiatych XVIII wieku.
Wydanie znane jest w dwoch wersjach: pierwsza zawiera karte tytutowa z datg 1771,
w drugiej brak jest daty i ramki na karcie tytutowej. Posiadaja one 51 stron odbitych
z plyt miedzianych, po 4 kompozycje na kazdym arkuszu. Wsroéd ilustracji bardzo
charakterystyczny jest widok Bazyliki Grobu Swigtego. W wydaniu tym znajduja sie
opisy $wiatyn w Jerozolimie i w innych miejscowo$ciach: Betlejem, Kanie Galilej-
skiej, Gazie czy tez monasteri! Maar Saba na pustyni judzkie;j.

Plyty miedziorytnicze byly wykorzystywane do lat dwudziestych XIX wieku.
W kolejnych wersjach pojawiaty si¢ dodatkowe ryciny tloczone z matryc opracowa-
nych przez pézniejszych artystow. Okoto 1790 roku przed strona tytutowa dodano
calostronicowy miedzioryt nieznanego nam obecnie rytownika, ktory przedstawit
Aniota u grobu Chrystusa. Wsérod pozniejszych wznowien wymienmy egzemplarz
z Biblioteki Narodowej w Warszawie (il. A57)), obiekt datowany na lata dwudzieste
XIX wieku5l. Okoto 1819 roku pojawity si¢ dwie nowe edycje, za$ okoto 1820 roku
opracowano w technice akwaforty swego rodzaju ,,reprint” wydania wiedenskiego
z roku 1748. Zas w roku 1836 w zaktadzie typograficznym T.T. Wolkowa wyszta
przetozona na jezyk rosyjski uwspotczesniona wersja przewodnika do Jerozolimy.
W okresie pdzniejszym wznawiano jg wielokrotnie, a wigze si¢ to zapewne ze wzmo-
zonym pielgrzymowaniem Rosjan do Ziemi Swiete;.

Dzigki przeprowadzonych przez badaczy rosyjskich doktadnych opisow egzem-
plarzy, tacznie z zacytowaniem inskrypcji na kazdej karcie i okre$leniem filigranow,

47 Sygn.T. 1679.2.

48 Opisaniie SwviaJtago Bjozjzija grada Jerusalima cjejrkwie zivonosnago graba. 1771. Cf. D. Ro-
winskij, Russkiie narodnyie kartinki, Sankt Pieticrburg 1881, t. 2, nr 675; O. Chromow, N. Jermakowa,
Opisanie Jerusalima Simona Simonowicza i Christofora Zefarowicza w russkich narodnych izdanijach,
Moskwa 1999, s. 12.

49 Sygn. 61966-55.

50 Sygn. OIK 52092.CL O.M. Naumuk, O.R. Chromov, op. cil., s. 7??

5| Sygn. Cyr. 237. Cf. Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej. Katalog wystawy, pazdziernik-listopad
1996. Biblioteka Narodowa, Warszawa 1996, s. 62, nr 75.



V. ILUSTROWANE PROSKYNETARIA 47

mozna doktadnie opisa¢ réznice migdzy poszczegdlnymi typami, wariantami i wyda-
niami.

Wydanie mniejsze

Typ I - na 14 kartach odbito kompozycje z siedmiu plyt miedziorytniczych, na
papierze rosyjskims$) oraz na papierze pochodzacym ze Strasburga.

Typ II - na 14 kartach odbitych z 14 plyt miedziorytniczych; wariant | rozpozna-
walny na podstawie karty nr 9; wariant 2: przeprowadzono retusz ptyt, a w praktyce
wykonano nowe kompozycje. Na wczesnych egzemplarzach widoczne sa §lady po-
przedniego rytowania. Naktad ttoczony byt na papierze rosyjskim33.

Wydanie wigksze:

Typ I - na 51 kartach odbitych z 13 ptyt miedziorytniczych po 4 kompozycje na
jednej ptycie. Znane sa XVIIl-wieczne wydania odbijane dwustronnie na papierze:
wariant la: Z data 1771 na karcie tytutowej. Druk w latach 1770-1810. Papier rosyj-
ski54; wariant Ib: druk w latach 1810-1820, plyty wyretuszowano, odbijajac nowe
arkusze na papierze rosyjskim55; wariant |c: druk z lat 1822- 1830, dokonano ponow-
nych retuszy. Papier rosyjski56. Wariant 2 - znany zjednego egzemplarza datowanego
na 1780-1790. R6zni si¢ nieco zmienionym zapisem na karcie tytutowej. Moze byto to
pierwotne wydanie lub druk probny, za$ pozniejsze antydatowano. Tego typu zabieg
czgsto stosowano w Rosji ze wzgledu na specyfike dziatalnosci cenzury w Rosji.

Typ II - na 52 kartach z 13 ptyt po 4 kompozycje najednej. Dotaczono dodatkowa
ilustracje- frontyspis przedstawiajacy Aniola przy grobie Chrystusa i trzy niewiasty.
Egzemplarze datowane sg po roku 1810: wariant la: z lat 1819-1825. Papier rosyj-
ski57; wariant Ib: z lat 1825-1830. Wyretuszowano plyty; papier rosyjskis8; wariant
Ie: od 1830 do 1839 roku. Ponownie wyretuszowano plyty. Warianty 1d i le wy-
dawane byly od 1839 roku. Data ta zostata umieszczona na kartach nr 2 i 3 wraz
z nazwiskiem cenzora Protojereja Teodora Gotubinskiego. Papier rosyjski59. Wariant 2:
8 kompozycji (nr 46-52) odbitych z 2 plyt po roku 1840.

Typ III - na 52 kartach z 13 ptyt zawierajacych po 4 kompozycje, przerobionych
z wydania | typu. Wariant 2b wydawany byt po 1810 roku. Okoto roku 1830 plyty
zostaly ponownie poddane retuszowaniu (wariant b i c).

52 M.W. Kukuszkina, Filigrani na bumagie russkichfabrik XVIII- naczala XIX wiekow. Obzor sobra-
nija P. A. Kartawowa, Moskwa 1958, nr 113; S.A. Klepikow, Filigrani i sztempieli na bumagie russkogo
proizwodstwa XVIII- naczala XIXwieka, Moskwa 1978, t. 2, nr 721, 461, 756, 764.

53 S.A. Klepikow, op. cii., nr 831.

54 M.W. Kukuszkina, op. cii., nr 106, 102, 105; S.A. Klepikow, Filigrani i sztempieli na bumagie rus-
skogo i inostrannogoproizwodstwa XVIII-naczala XIX wieka, Moskwa 1959, t. I,nr536,506, M.W. Klepikow,
Filigrani i sztempieli na bumagie russkogo proizwodstwa..., nr 607.

35 Idem, Filigrani i sztempieli na bumagie russkogoproizwodstwa..., nr 909.

56 Idem, Filigrani i sztempieli na bumagie russkogo i inostrannogoproizwodstwa..., nr 668.

57 Idem,, Filigrani i sztempieli na bumagie russkogo proizwodstwa..., nr 225; 1dem, Filigrani i sztem-
pieli na bumagie russkogo i inostrannogoproizwodstwa..., nr 315, 314,

38 Idem, Filigrani isztempieli na bumagie russkogo i inostrannogoproizwodstwa..., nr 314, 315. Idem,
Filigrani i sztempieli na bumagie russkogoproizwodstwa..., nr 53.

59 M.W. Kukuszkina, op. cii., nr 122.
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Znana jest kopia wiedenskiego wydania (w katalogu podano jako typ 1IV), opub-
likowana po roku 1810, na 52 kartach z 13 ptyt. W Bibliotece Narodowej w Warsza-
wie przechowywany jest egzemplarz wydania wigkszego (typ II, wariant la). Za$
w Bibliotece Uniwersyteckiej w Tartu znajduja si¢ dwa egzemplarze réwniez wydania
wigkszego (typ III, wariant a).

W Rosji drukowano réwniez ksigzki na zlecenie Grekow. W roku 1837 w drukami
Uniwersytetu Moskiewskiego wydano grecki Proskynetarion, ktdrego egzemplarze
znajdujemy w Bibliotece Gennadiusa w Atenach i w Bibliotece Patriarchatu Gre-
ckiego w Jerozolimie. Zawarto w nich dwa plany oraz portret patriarchy. Na tamach
naukowego pisma Palestinskii Zbornik publikowanych byto wiele tekstow greckich.
Wisréd nich pojawialy si¢ przedruki przewodnikéw do Jerozolimy, redagowane na
podstawie odkrywanych wowczas rgkopisow. W roku 1889 we wspomnianym pi$-
mie rosyjskim ukazaty si¢ plany i widoki, a w kolejnych numerach znajdujemy nie-
znane wczesniej teksty dotyczace Palestyny. W krajach prawostawnych w Europie
Wschodniej zainteresowanie pielgrzymowaniem do Ziemi Swictej byto ogromne.
Oprécz wspomnianych przewodnikéw wydawano, rowniez w technice blokowe;j,
zywoty $wietych. Pod koniec XVIII wieku ukazat sie Zywot Marii Egipcjanki, kt6-
rej wizerunki czgsto pojawialy si¢ w ko$ciotach jerozolimskich. Kompletny egzem-
plarz wydania z dwunastoma kartami przechowywany jest w Muzeum Historycznym
w Moskwie60. Historia zawarta w ksigzce wiaze si¢ z tradycja odnalezienia drze-
wa krzyza $wietego. Na miejscu tym znajduje si¢ monaster gruzinski. Ilustracje
zawarte w drukowanych i wydawanych w technice blokowej Proskynetariow byty
kopiowane przez rytownikow wykonujacych kompozycje graficzne o charakterze
luznym.

Cerkiewne graficzne widoki Jerozolimy, powtarzajace facinskie rozwiazania iko-
nograficzne, pojawily si¢ w srodowiskach prawostawnych juz w drugiej potowie wie-
ku XVII. Najstarszym znanym widokiem jest drzeworyt (il. A59) z kolekcji Biblioteki
im. W. Stefanyka we Lwowie. Dzieto datowane na 1665 rok, wykonane zostato przez
Jeromonocha Teofana6l, dzialajacego w kregu Lawry Peczerskiej, w centrum produk-
cji graficznej na Ukrainie62. W balkanskiej grafice pojawiaja si¢ liczne prezentacje
Jerozolimy kumulujace wszystkie powyzej omawiane sceny. W zbiorach Muzeum
Serbskiego w Szentendre zachowal si¢ egzemplarz (il. A58) ukazujacy w centrum
Bazylike¢ Grobu Panskiego ze sceng Zmartwychwstania w $rodku. Dzieto opatrzone
jest greckimi i serbskimi inskrypcjami. Za$ pod centralng sceng umieszczono arab-
ska sekwencje¢. Kolejny widok Jerozolimy z tej samej kolekcji jest zapewne na$la-
downictwem lacinskiej ryciny, pochodzacej z opisu z konca XVII wieku. Autorem
kompozycji, datowanej na okoto 1785 rok, jest Janos Filip Binder, a oryginalna ptyta
zachowata si¢ w kolekcji Prawostawnej Serbskiej Cerkwi w Belgradzie63.

60 Nr inw. OIK 39607.

61 W. Alcksandrowycz, Kyjiwskyj hrawier Jeromonach Teofan tajoho dierieworyt 1665 roku ,, Jerusa-
lim HradSwiatyj", ,,Pamjatky Ukrajiny”, t. 39 (2007), nr 1, s. 76-79.

62 Cf. W. Dcluga, Grafika z kregu Lawry Pieczarskiej i Akademii Mohylanskiej XVII i XV11I wieku,
Krakow 2003.

03 S. Pctkowi¢, R. Pctronijewié, op. cit., s. 110.
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W rosyjskiej grafice X VIII wieku wystepuja rowniez duzych formatéw kompo-
zycje pt. Nowaja radosts wsiem prawostawnym Christianom, z wyobrazeniem $wie-
tych miejsc zwigzanych z chrzes$cijanstwem. Dymitr Rowinskij, rosyjski kolekcjoner
i znawca grafiki odnotowal w swoich publikacjach kilka takich przyktadowo4. Naj-
starsza rycina pochodzi z XVIII wieku65. Znane sa mi egzemplarze z kolekcji Pan-
stwowego Muzeum Literatury66 w Moskwie i w Rosyjskiej Panstwowej Bibliotece
w stolicy Rosji (il. A71). Dzieto wykonane w technice akwaforty przedstawia u gory
po lewej tronie trzy gory synajskie, a po prawej gore Athos. Po $rodku w centrum
zauwazamy Bazylike Grobu Panskiego, za§ w kilku rzedach zostaly przedstawione
miejsca w Ziemi Swigtej zwigzane z zyciem i dzialalno$cia Chrystusa i Marii. Jest
to swoisty Proskynetarion, ktory bliski jest rozwigzaniom malarskim. Zawiera on
inskrypcje rosyjskie przy kazdej ze scen. Kolejne powtérzenie graficzne, z kolekcji
Muzeum Literatury w Moskwie, datowane na przetom XVIII i XIX wieku, niewiele
ro6zni si¢ od pierwotnej odbitki67. By¢ moze jest dzieto odbite z tej samej ptyty mie-
dziorytniczej poddanej gruntownemu retuszowaniu. Druga kompozycjapowtarza ten
sam schemat ikonograficzny, opatrzona jest inskrypcja rosyjska oraz wizerunkiem
carskiego orta. Znajduje si¢ ona w Panstwowym Muzeum Literatury w Moskwie
(il. A70)68. Trzecia wersja przechowywana jest w monasterze Simonopetra na pot-
wyspie Athos (il. A37). Niestety nie mozna ustali¢ miejsca powstania tych dziet. Na
pewno byly one przeznaczone dla odbiorcy rosyjskiego, Swiadcza o tym zarowno
inskrypcje jak i orzel carski umieszczony na dolnym marginesie drugiej odbitki.
Juz zapewne w XIX wieku Goéra Synaj, wystgpujaca po lewej stronie omawianych
kompozycji, opracowana zostata wedlug wzoru nasladujacego miedzioryt wykona-
ny przez weneckiego rytownika Jana Chrzciciela Fontane z 1569 roku i kopiowa-
nego wielokrotnie mi¢dzy innymi przez czynnego we Lwowie pod koniec wieku
XVII rytownika Nikodema Zubrzyckiego. Umieszczona w lewym gérnym narozni-
ku naszych trzech graficznych Proskynetariow rosyjskich kompozycja przedstawia-
jaca gore Athos nawiagzuje do datowanego na poczatek wieku XVIII pierwowzoru
weneckiego rytownika Aleksandra della Via oraz kolejnych powtorzen, ktore zo-
stang omdéwione w nastgpnym rozdziale. U dotu owych rosyjskich Proskynetariow
umieszczono widoki miejsc §wietych w Palestynie wraz z centralng prezentacja
Bazyliki Grobu Panskiego. Caly cykl zostal skopiowany z rycin znajdujacych sig¢
w serbskich i rosyjskich Opisanii Jerusalima.

Omowione poszczegdlne edycje Proskynetariow, jak i ich pdzniejsze thumacze-
nia serbskie oraz rosyjskie, $wiadcza o zywej tradycji pielgrzymowania do Jerozo-
limy. Podréze do Palestyny staty si¢ bardzo popularnymi formami pielgrzymowa-

64 D. Rowinskij, Russkie narodnye kartinki, Sakt Petersburg 1881, t. 4, nr 639.

65 Ibid., nr 640.

66 Nr inw. 47437. Cf. O. Chromow, N. Jermakowa, op. cit, s. 94, nr 1.

67 Nr inw. 50960/2739. Cf. O. Chromow, N. Jermakowa, op. cit., s. 94, nr 3; ,,I to wsio widief swoimi
oczami” ...,s. 119, nr 183.

68 Nr inw. 47433. Cf. O. Chromow, N. Jermakowa, op. cit., s. 94, nr 2; ,, I to wsio widief swoimi ocza-
mi”...,s. 103, nr 182.
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nia dla Rosjan69. Z Odessy poprzez Athos do Jafiy przybywaly statki z rosyjskimi
pielgrzymami, nalezacymi do waznych grup narodowo$ciowymi odwiedzajacych
miejsca §wigte. Stad tak intensywna aktywno$¢ wydawnicza, ale i tez duza ilos¢
realizacji architektonicznych, monumentalnych $wiatyn widocznych w krajobrazie
dzisiejszej Jerozolimy.

69 Cf. P. Paszkiewicz, Wstuzbie Imperium Rosyjskiego 1721-1917, Warszawa 1999, s. 191-221.
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Monastery potozone na potwyspie Athos, na przetomie XVIII i XIX wieku, staty
si¢ waznym centrum produkcji graficznej, pozwalajacej sprosta¢ zapotrzebowaniom
przybywajacych pielgrzyméw. Pierwsze ryciny, przeznaczone jako pamiatki z pere-
grynacji, zamawiane byty w austriackich i wloskich os$rodkach graficznych i przywo-
zone do poszczegdlnych klasztoréw celem ich dystrybucji. Ryciny wykonywane na
miejscu w prowizorycznych warsztatach, instalowanych w poszczegdlnych monaste-
rach, przygotowywane byly na bazie wyposazenia graficznego przywiezionego przez
artystow cerkiewnych, by¢ moze pochodzenia stowianskiego z Europy Srodkowe;.
Swiadcza o tym zachowane plyty miedziorytnicze w monasterze Simonopetra, na
ktorych po jednej stronie wyrytowane sg kompozycje zwiagzane z tradycja Kosciota
Wschodniego, a po drugiej sceny mitologiczne, wykonane zapewne przez rytowni-
kow austriackich.

Dzieta graficzne o charakterze dewocyjnym, wywodzacych si¢ z tradycji KosScio-
ta Wschodniego, warte sa odnotowania nie tylko ze wzgledu na ich artystyczny, ale
i teologiczny aspekt. Jednym z pierwszych badaczy, ktory zainteresowat si¢ tymi mato
znanymi zabytkami sztuki graficznej byt W.W. Stasow, ktory pracujac w Imperator-
skiej Bibliotece Publicznej w Sankt Petersburgu zakupit kilka obiektow pochodzacych
z monasterow na potwyspie Athos. Dymitr Rowinski, kolekcjoner i wybitny znawca
rytownictwa cerkiewnego, w roku 1877 przybyt do monasterow na Swietej Gorze,
skad przywidzt do Moskwy duzy zesp6t miedziorytow. Opublikowat je czeSciowo
w katalogu ludowych rosyjskich rycin typu ,,jubok”. W okresie p6zniejszym pojawity
si¢ publikacje dotyczace grafiki serbskiej w klasztorze Chilendar. Wydana w roku
1989 monografia greckiej grafiki cerkiewnej Dory Papastratos po raz pierwszy wpro-
wadza w obieg naukowy wiele nieznanych do tej pory dziet sztuki tego typul. Do dnia
dzisiejszego zachowalo si¢ ich niewiele, pojedyncze egzemplarze przechowywane
sa w kolekcjach muzealnych i bibliotecznych. Autorka posmiertnie przekazata swoja
kolekcje do Muzeum Kultury Bizantynskiej w Tessalonikach, przy udziale swoich
corek Mariny i Dafne. W roku 1995 zostata zorganizowana wystawa czgsci kolekcji2.
Ryciny cerkiewne do niedawna nie stanowily przedmiotu kolekcjonerstwa, tak jak
w przypadku grafiki zachodnioeuropejskiej, a w epoce, ze wzgledu na ich charakter,
nie podlegaty pieczolowitemu zabezpieczeniu, co spowodowalo, ze do dnia dzisiej-

| D. Papastratos, Paper Icon: Greek Orthodox Religious Engraving 1665-1899, t. 1-2, Athens 1990.
2 [A. Tourta], Donation de la collection de Dori Papastratos, ,,Musée de la Civilisation Byzantine”, t. 2
(1995), s. 17; eadem, Thriskeytika charaktika. Apo ti sullogi fis Ntoris Papastratou, Thessaloniki 1995.
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szego zachowaly si¢ czesto pojedyncze egzemplarze. Podczas trwajacej wystawy zor-
ganizowano konferencj¢ z inicjatywy komisarza Anastasii Tourta, ktéra zaprosita wy-
bitnych znawcow problemu, majacych mozliwo$é zaprezentowania referatow. Mate-
riaty z tej sesji wydrukowano w 1999 roku3.1 w ten sposéb podsumowano dziesigcio-
letni okres intensywnych badan naukowych, ktére pozwolily poznaé¢ nieznanego do
tej pory ogromnego dziatu grafiki z kregu Kosciota Wschodniego. Rezultaty Grekoéw
ozywily poszukiwania w innych krajach, ktére doprowadzity do rewelacyjnych od-
kry¢, przede wszystkim w Rosji, gdzie po raz pierwszy zaprezentowano cenne dzieta
muzeéw i bibliotek w Moskwie. W roku 1993 w Muzeum Ikon w Recklinghausen
pokazano ryciny pochodzace z monastero Chilendar na Athosie4. Kolekcja Dory Pa-
pastratos zostala wystawiona w innych miejscowos$ciach: po raz kolejny na Corfu
w cerkwi §w. Jerzego w 1996 rokus. Zas dwa lata pozniej w Muzeum Sztuki Uzyt-
kowej w Wiedniu wystawiono je wraz z pracami nalezacymi do kolekcji Metropolity
Michaela Staikosa6. Kolejna wystawe rycin z kolekcji Dory Papastratos zaprezento-
wano w roku 2001 w Toronto. Okazaty katalog, sfinansowany przez jej corki, uka-
zuje kolejne nieznane wcze$niej dzieta sztuki graficznej7. Wsrdd nich rowniez i te
dzieta, ktére Muzeum Cywilizacji Bizantynskiej w Salonikach zakupito w ostatnich
latachs8.

We wspomnianym katalogu tak zwanych ,,papierowych ikon" greckich Dora Pa-
pastratos zebrata duzo rycin zwigzanych z Athosem. Wiele notowanych tam obiek-
tow pochodzi z kolekcji Muzeum Narodowego w Sofii9. Odkryte niedawno ryciny
z warsztatu ikonowego w Samokowie dopeiniaja wiedze o historii grafiki bulgar-
skiej, powstajacej wspoélnie z grafikg grecka, niejednokrotnie w tych samych war-
sztatach, wykonujacych prace na zlecenie Grekoéw, Bulgarow i Serbowl(. Poniewaz
zasoby monasteré6w znajdujacych si¢ na pétwyspie Athos byty dla niej niedostepne,
a rownoczes$nie nie znala zbioréw rosyjskich, nie mogta wyczerpujaco zaprezentowaé
catego dorobku artystycznego rytownikoéw greckich. Z inicjatywy Ojca loustinosa
z monasteru Simono Petra powstaje korpus widokoéw, jak i tez rycin wykonywanych
przez artystow czynnych w miejscowych monasterach.

Wystawa greckiej grafiki z kolekcji moskiewskich zorganizowana w roku 1997,
dzigki inicjatywie Olega Chromowa, prezentowata zbior niezmiernie rzadkich zabyt-
kow zwigzanych ze Srodowiskami greckiej diaspory w XVIII i XIX wieku, a kata-

3 Metavizantina Charaktika. Praktika epistimonikis imeridas, Tcssaloniki 1995.

4 E. Haustein-Bartsch, Ikonen aufpapier - Graphik vom Berg Athos, ,,Hcrmceneia. Zeitschrift tur ost-
kirchliche Kunst", t. 9 (1993), nr 1, s. 6-18.

5 A. Tourta, Religious Engravings, Corfu 1996.

6 A. Tourta, Ikonen aud Papier. Osterreichisches Museum jtir angewandte Kunst. 18. Dezember-
28. Februar 1998, Wien 1998.

7 Eadem, Orthodox Religious Engravings 18lh-20h Centuries, Toronto 2001.

§ A. Tourta, Placques chalcographiques de la donation Daras, ,,Musée de la Civilisation Byzantine”,
t. 7 (2000), s. 57-60.

9 Cf. Buigarska grafika Odrodzenia narodowego XVIII-XIX wieku. Muzeum Narodowe, katalog wy-
stawy, Warszawa 1988.

10 C. Brisby, An icon ofthe Bogoroditsa kykkotissa and Zahoris use of Orthodox engravings, ,,Prob-
lemy na iskustwowoto”, t. | (2007), s. 32-36; eadem, The role of Orthodox religious engravings in the
Samkov painters 'archive: visual prototypes?, ,,Series Byzantina”, t. 6 (2008).
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log wydany w jezyku rosyjskim i angielskim wprowadza nas w sposob szczegdtowy
w zagadnieniel *. Byta to juz druga prezentacja hellenicow w Moskwie zorganizowana
przy pomocy finansowej rzadu greckiegolll Ekspozycje¢ greckich miedziorytéw przy-
gotowano w matej cerkwi Pokrowy na Filiach, w XVIl-wiecznej $wiatyni potozonej
na obrzezach Moskwy, bedacej filia Muzeum im. Andrzeja Rublowa. Dalsza czg$¢
stanowi nie publikowana kolekcja Dymitra Rowinskiego, znajdujaca si¢ obecnie
z zasobach Muzeum Sztuki Pigknych im. Puszkina w Moskwield. Tylko nieliczne
z tej bogatej kolekcji byty pokazywane w Moskwie na wystawie w roku 1997. Grafika
cerkiewna pokazywana jest juz na prestizowych wystawach sztuki postbizantynskie;j,
przyktadem sg dwie prezentacje zabytkéw pochodzacych z monasteréw na Athos,
w roku 1997 w Tessalonikachl4 i w 2007 w Helsinkachls.

Grecka grafika religijna narodzita si¢ w $§rodowiskach graficznych Diaspory
w Wenecji i Wiedniu, ale z czasem wytworzyly si¢ na Batkanach warsztaty, kto-
re konkurowaty z oficynami obcymi. Prawdopodobnie na przetomie XVII i XVIII
wieku funkcjonowaty na terenie historycznych Wegier osrodki graficzne. Swiadcza
o tym zachowane ryciny. Przykladem jest wizerunek §wigtego Mikolaja, zapewne za-
mowiony przez szlachcica zamieszkujacego kraj, obiekt znajdujacy si¢ w Archiwum
Historycznym w Jassach.

Jednym z najwazniejszych rytownikow drugiej potowy XVIII wieku jest Krzysz-
tofa Zefara (Zefarowicza), artysta wykonujacy wiele prac gtéwnie na zlecenie Serbow,
ale réwniez i Grekowl6. Pod koniec XVIII wieku powstat osrodek w Istambule, ktory
znalazt si¢ w orbicie wptywow §rodowiska ormianskiego. Rytownicy wspotpracowa-
li z oficynami wydawniczymi funkcjonujacymi w stolicy Imperium Osmanskiegol7.
Wisréd prac powstatych w tym okresie nalezy wymieni¢ widok monasteri! Stawroni-
kita, wykonany w roku 1817 przez Gennadiosa, hierodiakona z Konstantynopola.

Na Athosie pierwsze warsztaty graficzne powstaty pod koniec XVIII wiekuls.
Przypuszczalnie najwczes$niejszym osrodkiem stat si¢ monaster Simono Petra, w kto-
rym znajduja si¢ najstarsze ptyty miedziorytnicze. W zespole klasztornym znajduje
si¢ plyta z pozostawiong oryginalng kompozycja austriackiego rytownika z pierwszej
potowy XVIII wieku. Nie jest to odosobniony przypadek, bowiem ze wzgledu na
wysoka cen¢ miedzi oraz technologi¢ jej odlewnictwa, wykorzystywano wielokrotnie
oryginalne matryce przywozone z Europy Zachodniej do prawostawnych o$rodkow
Kijowa i Moskwy, a w okresie pdzniejszym rowniez na Batkany. Na poczatku XIX
wieku na Athosie dziatata grupa rytownikéw, jak Parthenios Othakissis Karavias,

1l Grawiura greczeskogo mira w moskowskich sobraniach, red. O. Chromow, Moskwa 1997.

12 Pierwsza ekspozycjeg, prezentujaca greckie dokumenty i manuskrypty zorganizowano w roku 1995
w Muzeum im. Andrzeja Rublowa w Moskwie. Cf. Greek Documents and Manuscripts, icons and applied
art objects from Moscow depositories, Moscow 1995.

13 A. Sakowicz, Narodnaja kartinka iz kollekcii D. A. Rowinskogo, Moskwa 1997, s. 3.

4 A. Tourta, Triskeutika charaktika. Apo ti sullogi lis Ntoris Papastratou, Thessaloniki 1995.

15 Athos. Monastic Life on the Holy Montain .... passim.

16 D. Davidow, Christofer Zefarowicz. Prwi srpski barokrezac, [w:] Dielo Christofora Zefarowicza,
Nowy Sad 1961, s. 23-64.

17 D. Papastratos, PaperIcon..., t. 1,s. 29.

18 loustinos Simonopctris, Agioreites Chalkografoi, [w:] Metavizantina Charaktika..., s. 61.
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Nicolaos Chios, ktérych prace przechowywane sa w monasterze Chilendar. Wedlug
Ojca lustinosa w Karies dziatato kilka warsztatow graficznych.

Widoki Athosu wykonywane najczesciej przez lacifiskich rytownikdw, stosowane
byty jako ilustracje drzeworytnicze do drukowanych pamigtnikow opisujacych miej-
sca podrdézy. Najstarszy znany obecnie pochodzi z XVI wieku i umieszczony zostat
w dziele Perre Bellon du Mans Les observations de plusieurs singularités et choses
trouvées en Grece (il. 87), wydanym w Paryzu w roku 1553. Widzimy na nim gére¢ od
strony zachodniej i monastery potozone ujej stop: Xenophon, Zograf, Dionisoiu, $w.
Bazylego i inne. Drugim znanym widokiem jest datowany na XVIII wiek drzeworyt
(il. A67 i A68), ktorego dwa fragmenty znajduja si¢ w Muzeum Serbskiej Cerkwi
w Belgradziel). Tam tez przechowywane sa klocki drzeworytnicze. Jest to fragment
wigkszej kompozycji ukazujacy trzy polozone obok klasztory w zachodniej czgsci
potwyspu: Simono Petra, Dionisiou i Grigoriou oraz drugi z widokiem monastero
Iviron. Wéréd malarskich powtérzen wymienmy obraz z Oleska (il. B27). W zbio-
rach Biblioteki Gennadiosa w Atenach przechowywany jest stary druk Paleographi-
ca graeca z zawartym w nim miedziorytem prezentujacym obie strony potwyspu
z zaznaczonymi na nim matymi widoczkami monasteru. Jest to odwrocona kopia
sztychu powstatego w monasterze Snagov na Wotoszczyznie. Zostat on umieszczony
w Proskynetarionie, przewodniku po monasterach opracowanym przez loannisa
Komnenosa. Jest to jedyny znany drukowany przekaz z XVII wieku. Widoki Atho-
su znane byly rowniez na terenie dzisiejszej Rumunii. Swiadectwem sg osiemnasto-
wieczne malowidta znajdujace si¢ w echonarteksie cerkwi w Polovragi.

Wiéréd powstatych w XVIII wieku rycin istotna grupe stanowia prezentacje
dwoch stron szczytu gory Athos z wizerunkiem Matki Boskiej z Dziecigtkiem w ob-
tokach. Najstarszym znanym graficznym widokiem tego typu jest miedzioryt opraco-
wany przez weneckiego rytownika Aleksandra della Via. Istnieja dwa egzemplarze:
w Bibliotece Narodowej w Paryzu oraz w Muzeum Ksigzat Czartoryskich w Kra-
kowie. Inskrypcje w jezyku greckim, tacinskim i rosyjskim objasniaja poszczegol-
ne elementy kompozycji. Rytownik nie znat z autopsji topografii Athosu, bowiem
usytuowania monasterow zostaly zmienione i tak potozony nad samym brzegiem
morza Rosikon, rosyjski klasztor pod wezwaniem §w. Pantelejmona, na rycinie zo-
stal przesuniety w glab poétwyspu. Miedzioryt della Via byt wielokrotnie kopiowany.
W roku 1760 powstata kompozycja anonimowego rytownika rosyjskiego, znajdujg-
ca si¢ obecnie w Rosyjskiej Bibliotece Narodowej w Sankt Petersburgu2(. Zawiera
ona dwujezyczng inskrypcje, po rosyjsku i grecku. Nie wiadomo, w ktérym o$rodku
graficznym ona powstata, by¢ moze nawet w Rosji. Dalsze badania poréwnawcze
pozwola na uscislenie miejsca powstania ryciny.

W 1767 wykonana zostala w Wiedniu kolejna kopia miedziorytu weneckiego,
a egzemplarz przechowywany jest w kolekcji Biblioteki w Nowym Sadzie. Nasuwa
si¢ pytanie, czy istniata przed miedziorytem autorstwa della Via inna kompozycja,

19 S. Pctkovié, R. Petronijcvié, Drworezy i barokrezy Muzeja Srpske Prawostawne Crkwe u Beogradu,
Beograd 2006, s. 36-39.
20 D. Rowinskij, op. cit., t. 2, nr 639.
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ktora stata si¢ pierwowzorem dla pozostatych rycin. Znany jest jeszcze jeden mie-
dzioryt opracowany przez J. G. Schmidta, znajdujacy si¢ w starym druku Die Heilige
Posaune des Glaubens Thoklitasa Poleydisa, wydanym w Neu Brandemburg w roku
1736. Ale i ten autor nie znat z autopsji potozenia monasteréw. Na przyktad Simono
Petra i Dionisiou umieszczone zostaty kolo Xeropotamou. Wedtug Thieme Beckera
della Via zmart w roku 1729, co sugeruje, ze jego miedzioryt powstal przed wersja
niemiecka.

W zbiorach Biblioteki Narodowej w Warszawie udato si¢ odnalez¢ widok z konca
XVII wieku, wykonany przez artyst¢ czynnego w monasterze Simono Petra (il. A69),
gdzie znajduje si¢ plyta, z ktorej odbito miedzioryt. Praca jest prawdopodobnie kopia
nieznanej wersji stowianskiej, zostata bowiem wykonana przez rytownika amatora,
ktéry nie opanowat zbyt dobrze warsztatu rytownika, a na dodatek nie udolnie przeka-
ligrafowat inskrypcje stowianskie2l. Na odwrociu oryginalnej ptyty znajduje si¢ inna
kompozycja przedstawiajaca wizerunek Matki Boskiej z data 177022. Jest to najstar-
sza znana praca wykonana przez mnicha czynnego na Athosie.

Wiréd kolejnych kopii ryciny Aleksandra della Via wymienmy miedzioryt anoni-
mowego rytownika weneckiego z kolekcji monasteri! Chilendar na Athosie, a takze
inne wersje: z roku 1859 miedzioryt mnicha Eftymiosa ze zbioré6w monastero Wiel-
kiej Lawry; mnicha Averkiosa rycina z Muzem Miejskiego w Kozany?23; loannisa My-
litynaiosa z 1867 roku24.

Duza grupe wsrdd rycin greckich stanowia miedzioryty z wyobrazeniami cudow-
nych ikon pochodzacych z monasteréw potozonych na Batkanach i wyspach gre-
ckich. Byly one przedstawiane wedlug identycznego schematu: u gory sytuowano
Swiety wizerunek, a u dotu widok klasztoru. Genezy tych przedstawien nalezy szukac
w oérodkach patniczych w Europie Srodkowo-Wschodniej. Tradycja pielgrzymo-
wania i zabierania ze soba pamiatek powodowata wytwarzanie graficznych drukéw
dewocyjnych. Wiaze si¢ to z centrami nie tylko Cerkwi prawostawnej, ale rowniez
Kosciota katolickiego, szczegdlnie na terenach dzisiejszej Ukrainy i Litwy, a takze
na Wegrzech. Zarowno dla wyznawcoéw greckich, jak i stowianskich Maryjne cen-
tra na Athosie staly si¢ najwazniejszym miejscem pielgrzymowania. Grafiki z wize-
runkiem cudownych obrazéw w sposob wtorny staty si¢ wzorem dla ikon greckich,
macedonskich i butgarskich z XVIII i XIX wieku. Anastasia Tourta wprowadza nas
w zagadnienie niezmiernie interesujace dla badan sposobu przenikania wzoréw iko-
nograficznych za pomoca grafiki2s.

W monasterze Iviron pod wezwaniem N.P. Marii znajduje si¢ cudowna Portaitissa
- ikona, nalezaca do jednych z najstarszych wizerunkéw ikon $wietych w Bizan-

11 D. Papastratos, PaperIcon..., s. 398, nr 425; Sztuka Iluminacji i grafiki cerkiewnej. Katalog wystawy,
pazdziernik listopad 1996, Biblioteka Narodowa, Warszawa 1996, s. 77, nr 130; Athos. Monastic Life on
the Holy Montain ..., s. 92, nr A. 53.

22 D. Papastratos, Paper Icon..., s. 125, nr 108; Athos. Monastic Life on the Holy Montain..., s. 93,
nrA. 54.

23 Ibid., s. 400, nr 427

4 1bid., s. 401, nr 428

25 A. Tourta, / zografiki ton eikonon to 190 ai kai ta chalkografika lis prototypa: iperiptosi ton eikonon
lis Tessalonikis, [w:] Metavizantina Charaktika..., s. 73-86.
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cjum, pochodzaca wedlug tradycji z czasow ikonoklazmu. Rozwdj jej kultu przypada
na czasy nowozytne, kiedy pojawia si¢ szereg ikon powtarzajacych pierwowzor nie
tylko w Grecji2t, ale rowniez w Bulgarii27 i Rosji28. Nalezy ona do wariantéw przed-
stawienia ikonograficznego Hodegetrii, ukazujacego Bogurodzicg¢ z Chrystusem na
lewym ramieniu. W poréwnaniu z klasycznym przyktadem Hodegetrii zauwazalne
sa zmiany, glowa Marii usytuowana jest blizej twarzy Chrystusa, ktoéry podnosi ja ku
Matce. Na podstawie zachowanych opiséw historii cudownego wizerunku wiadomo,
ze ikona zostala wrzucona do morza przez mtodzienica w Gruzji i droga morska przy-
byta ona na Athos. Odnalazt ja mnich z monasteru Iviron, ktory probowal umiescié
ikong w $wiatyni. Wybrata ona jednak sama miejsce nad wrotami prowadzacymi do
monasteru, stad nazwa grecka Portaitissa, czyli strzegaca wrot. Ikona miata wielka
moc, pozwalajaca przemieszczac si¢ ,,z wlasnej woli”, stad tez wedlug tradycji mnisi
musieli wielokrotnie jg btagaé, by zechciata pozosta¢. Ikona znajdujaca si¢ monaste-
rze Iviron datowana jest na przetom XI i XII wieku. W okresie pdzniejszym zostata
ona dekorowana srebrnym ,,okladem”, datowanym na wiek XVI. Wedtug niektorych
badaczy Portaitissa nalezy do typowych ikon procesyjnych, takich, jakie czesto wy-
stepowaly w wielu sanktuariach greckich.

Nalezy zauwazy¢, ze historia ikony z monasteru Iviron jest tozsama z opowiescia
o cudownym wizerunku Bogurodzicy na kolumnie §wiatyni w Lyddzie w Palesty-
nie (Diospolis). Jego doktadne powtérzenie wykonane zostato na rozkaz patriarchy
Konstantynopola Germanosa, ktéry w czasach ikonoklazmu zabrat ikon¢ udajac si¢
na wygnanie. Wraz z listem Germanosa do papieza Grzegorza Il zostala ona wrzuco-
na do morza i w sposéb cudowny przedostata si¢ do Rzymu. Kiedy po wielu latach
zostal przywrdocony kult obrazéw w Bizancjum ikona ,,porzucita” Rzym i wrécita do
Konstantynopola.

Pod koniec XVI wieku pojawiaja si¢ pierwsze opowiesci o cudach ikony Porta-
itissy, w Rosji zwanej ,,Iwierska”. Znajdujemy je w dziele Maksyma Greka znanym
w polskojezycznej wersji wydanej po raz pierwszy w Krakowie w roku 1621 i 1633
oraz ich rosyjskich tlumaczeniach z konca XVII wieku2). Wielkie Zwierciadto znane
bylo w Rosji w wielu odpisach. Joanicjusz Galatowski w swym dziele Niebo nowoje
(Nowe niebo) podaje nieco inng wersj¢ historii Portaitissy: wedlug niego mieszkata
w Nicei wdowa, ktora puscita ikone na fale ratujac ja w ten sposob od zniszczenia iko-
noklastow30. Znane sajeszcze inne opisy literackie opisujace histori¢ cudowne;j ikony.
W Zborniku datowanym na poczatek wieku XVII znajduje si¢ ,,opowies¢ o Iwierskiej
ikonie Bogurodzicy”. Wtasnie w tym czasie relacje monasteru Iviron z Rosja zostaly
zintensyfikowane. W roku 1627 przybyt do Moskwy archimandryta Akakios, ktory

26 Z. Schirtladze, The Portaitissa Icon at Iviron and the Jakely Family ofSamtskhe, ,,Bulletin of British
Byzantine Studies", t. 21 (1995), s. 40-41.

27 E. Bacalova, Zwei Tkonen der Muttergottes Portaitissa (von Iviron) in Bulgarien, ,,Deltion tes Xhri-
stianikcs ‘Archcologikes ‘Etaireias”, t. 35 (1993-1994), s. 354-355.

28 Cf: Sergi) [Spaskij], Iwierskaja swiataja i czudotwornaja ikona Bogomateri na Afonie i spiskijeje
w Rossii, Moskwa 1879.

29 S. Kulakowski, Legenda o obrazie Matki Boskiej Rzymskiej w literaturze staroruskiej, Warszawa
1926, s. 37.

301bid., s. 38.
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byt pierwszym wystannikiem monasteri! do Rosji. Przywiozt on ze soba list do pa-
triarchy Filareta skierowany przez katehumena Ezehiela, ktory opisuje upadek mona-
sterii. Mozna sadzi¢, ze Patriarchat Moskiewski udzielit pomocy finansowej monaste-
rowi. W roku 1647 do Moskwy przybyt Pachomios, kolejny archimandryta monaste-
ru Iviron. Car Aleksy Michajtowicz zamoéwit ikone, bedaca nasladownictwem ikony
Portaitissy. Rok pd6zniej wieme powtdrzenie cudownego obrazu zostato przywiezione
przez wystannikéw monasteru3l. Sposob, w jaki zostal wykonany podarunek opisuje
archimandryta Pachomios w licie skierowanym do cara w dniu 15 czerwca 1648
roku, a takze w sporzadzonym w klasztorze Iviron r¢kopisie opisujacym histori¢
cudownej ikony. Archimandryta zapewnial, ze ikona przywieziona do Moskwy ni-
czym nie rozni si¢ od pierwowzoru. W swym liScie potwierdzit, Ze malarz namalowat
tych samych rozmiaré6w obraz farbami, ktére zostaty potaczone z czastkami relikwii
i zmieszane z wodg uswigcona specjalnie przez cudowng ikone podczas nabozenstwa.
Caly czas w trakcie powstawania nowej ikony dla cara §piewane byty Kanony ku czci
Bogurodzicy. Grecki napis umieszczony u dotu kompozycji informuje nas, Ze zostata
ona namalowana w roku 1648 przez malarza lamwlihosa, syna Romana z klasztoru
Iviron. Nalezy ona do prac typowych dla malarstwa italo-kreteniskiego. W centralnej
czegSci widzimy wizerunek Hodegetrii, na jej twarzy zauwazamy namalowang rang,
z ktorej brocza krople krwi. Na oryginalnej ikonie w klasztorze Iviron spostrzegamy
W tym miejscu znamig, jest to jednoczes$nie ubytek warstwy malarskiej. Powyzej po-
staci Marii i Chrystusa widoczne sa w tondach popiersia archaniota Michatla i Gabrie-
la, a dookota portrety dwunastu apostotoéw, tak jak widzimy na srebrnym ,,oktadzie”
w monasterze na Athosie. Nowa ikona przywieziona do Moskwy zostala umieszczona
w monasterze §w. Mikotaja zwanym ,,Wielka Gtowa" (Bolszaja Golowa) w Moskwie,
ktory stal si¢ metohia (reprezentacja) klasztoru Iwierskiego. Pawet z Aleppo, arabski
pisarz przebywajacy w Moskwie w latach 1654-1656 opisuje ikon¢ Matki Boskiej
Iwierskiej, znajdujaca si¢ w posiadaniu carycy Marii, ktora umiescita ja w jednej
z cerkwi przypatacowej. W roku 1654 car Aleksy Michaitowicz zabrat ikon¢ na wojne
z Rzeczypospolita w obronie Smoleniska. Po powrocie ze zwycigskiej wojny umiesz-
czono ja w monasterze Nowodziewiczym w Moskwie, ktory byl pod wezwaniem
Matki Boskiej Smolenskiej, dokad ikona Matki Boskiej Ivierskiej trafita jako swoiste
wotum. Znajduje si¢ ona tam do dnia dzisiejszego.

W roku 1655 patriarcha Nikon zamoéwit w Grecji druga ikone przedstawiajaca
Portaitiss¢, o czym wspomina w swych relacjach Pawet z Aleppo. Ikona zostata
umieszczona przez patriarch¢ w nowo wybudowanym monasterze tak zwanym Ivier-
skim na wyspie Waldajskiej. Pawet z Aleppo wspomina, ze Bogurodzica po§wigcita
klasztor wybudowany na wzor monasteru Iviron. Kiedy w 1812 roku wojska francu-
skie zblizaly si¢ w strong stolicy Rosji, ikona z monasteru Waldajskiego byta ewa-
kuowana i dopiero po odparciu natarcia Francuzéw nastgpit jej triumfalny powro6t32.
We wspomnianym monasterze powstat zapewne utwor literacki Raj duchowy, zawie-

31 Podlinnyje akty atnosjaszczechsja k’Iwierskoj ikonie Bozej Materi, Moskwa 1879, s. 1-12.
32 Cf. P.M. Silin, Istoriczeskoje opisanie Waldajskogo Iwierskogo Swiatojezierskogo pierwoklasnogo
Bogorodicznogo monastyria, Sankpicticrburg 1885.
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rajacy zbidr opowiesci o monasterach na potwyspie Athos i $Swiatyniach klasztoru
Waldajskiego.

Wspomniane ikony z Moskwy nie sgjedynymi pochodzacymi z Grecji replikami,
ktore przedstawialty Matke Boska Iwierska. W monasterze Nowodziewiczym znaj-
duje sig jeszcze inna, prezentujagca cudowny wizerunek wraz z dwunastoma scenami
wyobrazajacymi cuda. Jest to praca namalowana réwniez przez malarza greckiego
okoto roku 1650 i dekorowana ,,oktadem” rosyjskiego ztotnika. W Rosji w XVIII
wieku powstato kilka monasterow, w ktorych czczone byly ikony Matki Boskiej
Iwierskiej. W roku 1672 Szymon Uszakow namalowal ikon¢ na zaméwienie patriar-
chy Filareta do Niznego Nowogrodu. Réwniez w Smolensku w Troickim monasterze
umieszczona zostata ikona Matki Boskiej ufundowana przez metropolit¢ Sylwestra
Czernickiego33.

O popularnoéci ikony z klasztoru Iviron §wiadcza ikony rosyjskie prezentujace
nowy typ ikonograficzny zapoczatkowany w malarstwie XVIII i XIX wieku. Wy-
miefimy tu dwie prace z kolekcji Muzeum Narodowego w Warszawie34. Na jednej
z nich, datowanej na druga potowe wieku XIX, widoczne sg elementy archaiczne,
jest ona bliska rosyjskiemu wzorowi, czego dowodem jest rowniez kontrastowa ko-
lorystyka i multyplikacja elementéw dekoracyjnych. Warto nadmieni¢, ze $§wigto iko-
ny Portaitissy w Grecji obchodzone jest we wtorek w tygodniu paschalnym, w dniu
poswigconym czci ikon maryjnych w Bizancjum, za§ w Rosji trzykrotnie: 12 lutego,
31 marca i 12 pazdziernika3s.

Takze w technice graficznej wykonywane byly wizerunki Portaitissy, zar6wno
przez artystow greckich, jak i rosyjskich. Dymitr Rowinskij, jeden z najwigkszych
kolekcjonerow grafiki cerkiewnej w Rosji wymienia w katalogu rosyjskich rycin lu-
dowych prace powstata w roku 1735 w warsztacie Lubeckiego36. Prawdopodobnie
zostata ona wykonana na podstawie rysunku znajdujacego si¢ w pismach mnichow
skierowanych w tym samym roku do carycy Anny Joannowny, znanego na podstawie
kopii litograficznej z roku 1879 wykonanej przez D. Gawrilowa.

W kolekcji Rosyjskiej Panstwowej Biblioteki w Moskwie znajduje si¢ miedzioryt
datowany na rok 1779, jeden z najstarszych powstalych w warsztacie graficznych
potozonym na poétwyspie Athos37. Przedstawia on cudowng ikon¢ Portaitissy wraz
z opisem w jezyku greckim i cerkiewno-stowianskim (il. X7°7\ w ktérym odnajduje-
my informacj¢ dotyczaca fundatora miedziorytu, ktorym byt Avraam, ihumen mona-
steru Iviron. Rycina zostata opracowana przez tego samego rytownika, ktory wykonat
widok pétwyspu Athos38 oraz wyobrazenie Matki Boskiej Hodegetrii z 1770 roku39.
Obie kompozycje zostaly wykonane na awersie i rewersie ptyty miedziorytniczej,

33 S. Snicssoricwa, Ziemnaja Zizit Prieswiatoj Bogorodicy i opisanije swiatych czudotwornych jeje
ikon, 1999, s. 106.

34 Hodegetria. Tkony, przedstawienia Maryjne..., s. 67-69, nr 6.

35 S. Snicssoricwa, op. cii., s. 104-106.

36 D. Rowinskij, Russkija narodnyje kartinki, t. 3, s. 506, nr 1258.

37 Prints ofthe Greek World in Moscow Collection, Moscow 1997, s. 29, nr 5.

38 D. Papastratos, Paper Icon..., t. 2, s. 398, nr 425.

391bid., t. 1.s. 125, nr 108.
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przechowywanej obecnie w monasterze Simonopetrad). By¢ moze sa to prace Part-
heniosa, autora wielu miedziorytow powstalych na pétwyspie Athos, miedzy innymi
widoku monasteru Pantokrator z 1779 roku4l czy tez widoku monasteréw w Meteorze
z 1782 roku42. Wizerunek Matki Boskiej Portaitissy z kolekcji moskiewskiej jestjedy-
nym znanym obecnie egzemplarzem, odbitym zapewne juz w wieku XIX, sadzac po
jakosci papieru. Niegdy$ nalezat on do kolekcji Muzeum Rumiancewa.

W greckiej kolekcji prywatnej Dimitrisa Papadimasa znajduje si¢ jeszcze inny
miedzioryt ukazujacy ikone¢ Portaitissy, wykonany przez Theodosiosa Rossos w 1814
roku43. Rosyjski rytownik jest znany jako autor wielu prac przygotowanych w jednym
z monasterow na potwyspie Athosd44d. W przypadku ryciny tego artysty zauwazamy
zmiany ikonograficzne w wizerunku cudownej ikony z monasteru Iviron. Chrystus
nie trzyma w reku rotulusa, lecz ksigge. W tym kontekscie na uwage zastuguje nie-
dokonczona rycina z kolekcji Rosyjskiej Panstwowej Biblioteki w Moskwie, chociaz
nie mamy do konca pewnosci, czy ukazana na rycinie Hodegetria to Portaitissa4s.
Przedstawia ona rowniez Matke Boska z Dziecigtkiem trzymajacym w reku ksiege.
U gory zauwazamy takze postacie archaniotéw Michata i Gabriela. Ikonograficznie
zblizona jest ona do pracy Theodosisa Rossosa oraz do pracy anonimowego rytowni-
ka z kolekcji Muzeum Etnograficznego w Samokowie46.

Kolejnym graficznym wyobrazeniem Portaitissy jest pochodzacy ze wspomnia-
nej kolekcji Rosyjskiej Panstwowej Biblioteki w Moskwie (dwa egzemplarze), mie-
dzioryt (il. A78) wykonany w Halle w roku 1805 na zaméwienie Melecjiusza, archi-
mandyty monasteru Iviron47. Drugi egzemplarz znajduje si¢ w Bibliotece §w. Cyryla
i Metodego w Sofii48. Kompozycja opracowana zostata przez Gottlopa Augusta Live,
o czym dowiadujemy sig¢ z inskrypcji wjezyku greckim i paralelnie wjezyku cerkiew-
nostowianskim, zawartej u dotu miedziorytu. Egzemplarz moskiewski zostal odbity
na papierze z XIX wieku. Zawiera on dwanascie scen ukazujacych historig ikony.

Pierwotna kompozycja niemiecka zostata skopiowana przez anonimowego rytow-
nika w Moskwie w roku 1838, na zamowienie hieromonaha Dionizego. Ptyta miedzio-
rytnicza zostata przewieziona do monasteru Iviron i tam na miejscu wykonywane byty
odbitki. Jedna z najstarszych jest zabytek z kolekcji Rosyjskiej Panstwowej Biblioteki
w Moskwie (stan 1). Inne gzemplarze znajduja si¢ w monasterach na poétwyspie At-
hos: w Wielkiej Lawrze i w Iviron oraz w monasterze Wszystkich Swietych w Spetses.
Kolejny egzemplarz znajduje si¢ w Bibliotece Narodowej Rosji w Sankt Petersburgu.
Przywieziony zostat z Athosu w roku 1861 przez ksigcia Wotkonskiego49. Nalezy do

40 loustinos Simonopetris, op. cii., s. 61.

41 D. Papastratos, Paper Icon..., t. 2, s. 446, nr 477.
42 Ibid.,s. 514, nr 549.

43 Ibid., s. 426, nr 454.

44 loustinos Simonopetris, op. cit., s. 61.

45 Prints ojthe Greek World..., s. 33, nr 20.

46 D. Papastratos, Paper Icon..., t. 1,s. 128, nr 114.
47 Prints ojthe Greek World..., s. 29, nr 6a-b.

48 D. Papastratos, Paper Icon..., t. 2, s. 425, nr 453.
49Nrinw. 18376.
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zespolu nowych odbitek powstatych wiele lat pézniej od wykonania plyty miedzio-
rytniczej. Na egzemplarzu petersburskim (stan 2) naniesione zostaly retusze i zmiany
w inskrypcji, za§ na miedziorycie znajdujacym si¢ w samym monasterze Iviron (stan
3) widoczne sg kolejne zmiany, tym razem w partii tta. Powstal on prawdopodobnie
juz w latach siedemdziesiatych XIX wieku.

Nieco inng wersj¢ widoku monasteru wraz z wyobrazeniem cudownej Portaitissy
prezentuje miedzioryt z Rosyjskiej Panstwowej Biblioteki w Moskwie50. Opracowany
zostat przez A. Loginowa w roku 1851. Zamieszczona inskrypcja u dolu na margine-
sie informuje nas, Ze pierwotne wyobrazenie powstato w 1818 roku, a wiec mamy do
czynienia z kolejng kopig nieznanego nam obecnie miedziorytu. Ponizej znajdujemy
rosyjski napis zawierajacy informacj¢ o dopuszczeniu do dystrybucji przez cenzora
protojereja Teodora Gotubinskiego. W latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych
XIX wieku LA. Gotyszew wykonat litograficzne kopie opisywanego tutaj egzempla-
rza. Powstawaly one w warsztacie graficznym potozonym w osadzie MstioraSl. Lito-
grafie przechowywane sa w zbiorach Panstwowego Muzeum Literatury w Moskwie5)
1 w Rosyjskiej Panstwowej Bibliotece w Moskwie53.

Nie tylko cudowna ikona Portaitaissa prezentowana byta w grafice greckiej, ale
rowniez inne ikony znajdujace si¢ w monasterach na potwyspie Athos. Tego typu
kompozycje graficzne byty sprzedawane pielgrzymom odwiedzajacych §wigte miej-
sca. Byly one czasami pigknie dekorowane, nawet obszywane jedwabiem i haftowa-
ne. Taki obraz przechowywany byl przed wojna w kolekcji Muzeum Narodowego
w Warszawie. W monasterze Wielkiej Lawry, znajduje si¢ cudowna Oikonomissa,
ktora wielokrotnie ukazywano w grafice greckiej XIX wieku54. Wsrdod nich dwie
znajduja si¢ w kolekcji Dory Papastratos podarowanej Muzeum Kultury Bizantyn-
skiej w Tessalonikach. lIkona Matki Boskiej Oikonomissa z monasteru §w. Atana-
siosa, czyli z tak zwanej Wielkiej Lawry znajduje si¢ w matej kaplicy potozonej
w poblizu katolikonu. Jej wizerunek pojawiatl si¢ bardzo czgsto w grafikach w oto-
czeniu scen z zycia §wigtego Atanasiosa, zalozyciela monastycyzmu na potwyspie
Athos, jak rowniez fundatora Wielkiej Lawry, powstatej w 963 roku. Wsrdd ogdlnych
widokoéw wymienmy rycing z Muzeum Bizantynskiego w Atenach orazjej drugg wer-
sj¢ (stan 2) z kolekcji Aikaterini Pauri w Atenach35. Obie sygnowane sa przez Seva-
stianosa Smymaiosa. Powtdrzeniem tej kompozycji sa ryciny z 1868 rokus56. Same
wizerunki cudownej ikony znajdujemy w grafice rosyjskiej XIX wieku.

Inna ikona Bogurodzicy znajduje si¢ w monasterze Vatopedi. Hodegetria Esphag-
meni byta wielokrotnie wyobrazana w grafice powstatej w §rodowisku greckich ry-
townikéw w WenecjiS7. Na uwage zastuguje miedzioryt Giuliana Zulianiego wykona-
ny przez niego w roku 1763.

50 Prints ofthe Greek World..., s. 36, nr 37.

51 O. Chromow, Russkij religioznyj lubokw XIXstoletii, ,, Kniznoje dielo”, t. 4, (1993), s. 86.
52 Nr inw. KP 48010.

53 Nrinw. IZO 311-93.

54 D. Papastratos, Paper Icon..., t. 2, s. 403-407, nr 430-433.

35 Ibid., s. 403-405, nr430 i 431.

36 Ibid., s. 406, nr 432.

571bid., s. 419-421, nr 447-449.
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Nie tylko cudowne ikony z monasterow na Athosie pojawiaty si¢ czgsto na ryci-
nach, ale rowniez ikony z innych centrow. Przyktadem jest cudowna Matka Boska
Kykkotissa. Wedlug tradycji przywieziona zostala przez Arabéw na Cypr z Egiptu.
W roku 1788 powstala w Wenecji rycina wedlug rysunku Michata z Tesalii, ktora
oprocz wizerunku ikony zawiera pietnascie scen ukazujacych jej historie58. Wedhug
tradycji ikona znajdowata si¢ w Egipcie, skad po najezdzi¢ Arabow zostala przenie-
siona na Cypr. Za§ wedtug innych Zzrédet podarowana zostata na wyspe przez cesarza
Aleksego Komnena$9.

W grafice greckiej pojawiaja si¢ tez przedstawienia o rodowodzie tacinskim. Ta-
kim przyktadem jest przedstawienie Matki Boskiej w krzewie rézanym (Bogorodica
Nieuwiachwaszcza roza, bg.), w formie ikony znane w greckim malarstwie od wieku
XVIIL. Zwiazane jest ono z postannictwem Archaniota Gabriela, co zresztg zostato
opisane przez Dionzego z Foumy60: ,,Patriarcha Jakub trzymajacy drabing mowi ze
zwoju: ‘We $nie ujrzalem Cig jako drabing, z ziemi si¢gajaca az w Boza dziecing’.
Aron, z odkryta kwieciem r6zdzka w reku, méwi ze zwoju: ‘Ciebie, nieskalana Pan-
no, jako Kwiat co zrodzi Owoc, zapowiedziata mi rozkwitta moja rézdzka’” .6l

Dionizy z Fomy opisuje inne przedstawienie: Bogurodzica Zrodto zycia. ,,Sadzaw-
ka cata ze ztota, posrodku Bogurodzica z uniesionymi rekami, przed nig Chrystus bto-
gostawigcy jedna i druga reka, na piersi majacy Ewangelie z napisem: ‘Jajestem woda
zywa’” .62 Rycina ze scenami zwigzanymi z Akatystem wykonana zostala w technice
miedziorytu w 1819 roku. Kolejne przedstawienie zwigzane z tym samym utworem
hymograficznym to miedzioryt Giannantonio Zuliani z roku 1820 ukazuje tronujaca
Mari¢ z Dzieciagtkiem, u ktérej stop wyrasta kwiat r6zy63. Inny miedzioryt powstaly
wjednym z warsztatow na poétwyspie Athos prezentuje Mari¢ i Chrystusa w otoczeniu
aniolowo64.

Wisrdd rycin greckich prezentujacych monastery na Athosie wystepuje duza grupa
prac oddajacych wiernie walory architektoniczne poszczegélnych budowli. W zbio-
rach Muzeum Bizantynskiego w Atenach (il. A74) znajduje si¢ rycina anonimowe-
go artysty wiedenskiego, przedstawiajaca monaster sw. Pawta. Miedzioryt powstat
w roku 1798, a inskrypcje greckie i cyrylickie doktadnie objasniaja poszczegodlne ele-
menty. Podobny charakter posiada miedzioryt Wasyla Denotkina, datowany na 1848
rok, egzemplarze znajduja si¢ w Muzeum Narodowym w Warszawie (il. A73) oraz
w Panstwowym Muzeum Literatury w Moskwie65. Jest to widok monasteru Esphig-
menou. Inskrypcje wjezyku rosyjskim i greckim opisuja poszczeg6lne sceny, w kto-
rych oprocz greckich §wigtych widzimy $§wigtych ruskich, jak cho¢by §w. Antoniego

38 Ibid., s. 504, nr 539.

59 M. Kruk, Kykkotissa, [w:] Encyklopedia Katolicka, Lublin 2004, t. 10, szp. 315.

60 E. Popowa, Bogorodica- Chestija, ,,Problemy na iskustwowoto”, t. 25 (2002), nr 1, s. 45.

6! Dionizjusz z Fumy, Hermenieia czyli objasnienie sztuki malarskiej, thom. 1. Kania, red. M. Smorag-
-Roézycka, Krakéw 2003, s. 187.

relbid.,s. 187.

63 D. Papastratos, PaperIcon..., t. 1,s. 134, nr 123.

64 Ibid., s. 135, nr 126.

65 Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej. Katalog wystawy pazdziemik-listopad 1996. Biblioteka Na-
rodowa, Warszawa 1996, s. 64, nr 79.
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Pieczerskiego. Inna rycina wykonana w roku 1819 przez loanisa Antoniosa Zouliani-
sa z Wenecji, miedzioryt ze zbiorow Biblioteki Narodowej w Warszawie, prezentuje
monaster Docheiariou66. Umieszczone sceny opatrzone sg doktadnymi inskrypcjami
greckimi opisujacymi wydarzenia zwigzane z odnalezieniem skarbu w monasterze.
Jest to kopia XVIII-wiecznej ryciny opracowanej przez miejscowego rytownika lero-
monacha Partheniosa67.

Takze klasztor Simonopetra posiada wiele przekazéw ikonograficznych. Papastra-
tos odnotowata jedynie trzy widoki, wéréd nich wymienmy prace loannisa Kaldisa
z 1868 i 1870 roku68. W kolekcji samego monasteru znajduje si¢ kilka nieznanych
do niedawna plyt miedziorytniczych i odbitek. Zniszczony klasztor jest poddawa-
ny zabiegom rekonstrukcyjnym, przy ktoérych pomocne sa przekazy ikonograficzne
w fromie graficzne;j.

Jedna z najwigkszych greckich kompozycji graficznychjest widok monasteru Chi-
lendar. Wykonany zostal on w Moskwie okoto roku 1757 na zlecenie archimandryty
Elissaiosa z Pe¢69. Kolejna wersja opracowana zostata przez wiedenskiego rytownika
w roku 1779 i prezentuje siedemnascie scen zwigzanych z zyciem butgarskich zakon-
nikéw70. Wérdd graficznych wizerunkow ikon czczonych w monasterze znalazty si¢
ikony §w. Sawwy i §w. Symeona.

W zbiorach Xeropotamou przechowywana jest plyta miedziorytnicza, przedsta-
wiajaca ten polozony na potudniowej stronie pétwyspu monaster w sasiedztwie rosyj-
skiego $w. Patenleimona7l. Jest to najstarszy widok z roku 1759, ale niestety nie znane
sgnam odbitki z epoki. Kompozycja duzych rozmiaréw przedstawia widok klasztoru,
fortyfikacji oraz procesji dzigkczynnej. Warto nadmienié, ze w samym monasterze
znajduje si¢ wmontowana w obudowe studni ptaskorzezba z konca XVIII wieku, za-
wierajaca widok klasztoru, bedaca kopia wspomnianej ryciny.

Zaprezentowane grafiki z kregu atonickiego pokazuja wielonarodowos$¢ zarow-
no tworcow wykonujacych odbitki, jak i tez ich odbiorcow, dla ktoérych opisywano
je w jezykach greckim, tacinskim, serbskim i rosyjskim. Przyszte badania pozwola
na rozroznienie tych prac graficznych, ktére powstaly w funkcjonujacych w XVIII
1 XIX wieku warsztatach w monasterach potozonych na potwyspie Athos, od tych,
ktore sa autorstwa rytownikoéw austriackich, wiloskich, greckich, serbskich i rosyj-
skich.

66 D. Papastratos, PaperIcon..., t. 2, s. 461, nr492.
61 Ibid., t. 2, s. 460, nr 491.

68 Ibid., t. 2, s. 468- 470, nr 499 i 500.

69 E. Haustcin-Bartsch, op. cii., s. 10.

70 Ibid., s. 11

1l D. Papastratos, PaperIcon..., t. 2, nr 481.



VII. MALARSTWO CERKIEWNE JEROZOLIMY
W KONTEKSCIE ROZWOJU SZTUKI CHRZESCIJANSKIEJ
W PANSTWACH ARABSKICH

Nie znane sg poczatki nowozytnego malarstwa ikonowego w miescie wielu re-
ligii. Praktycznie do niedawna nie zajmowano si¢ tego typu zagadnieniami, stad tez
wiedza o warsztatach malarskich jest niktal. Nie przeprowadzono réwniez do dnia
dzisiejszego prac inwentaryzacyjnych w §wiatyniach znajdujacych si¢ w Jerozolimie.
By¢ moze dlatego, ze sztuka postbizantynska nie miesci si¢ w kregu zainteresowan
badaczy zachodnich, ktoérzy przygotowali w ostatnich dziesigcioleciach najwigcej
opracowan z zakresu zabytkéw Palestyny. Badania naukowe prowadzone w $rodowi-
ska intelektualnych Libanu i Syrii przyniosa szereg nowych odkry¢. Sa one zwiazane
przede wszystkim z bizantynskim malarstwem $ciennym i ikonowym. Warto wspo-
mnie¢ o dziatalno$ci polskich uczonych w Libanie, odkrywajacych szereg freskow.
Staly si¢ one rowniez przedmiotem analizy ikonograficznej libanskich uczonych2. Zas
izraelscy uczeni raczej odwotuja si¢ do zwiazkéw judeochrzescijanskich w sztuce
wezesnochrzedcijanskiej i bizantynskiej. Zatem istnieje potrzeba opracowania zabyt-
kéw powstatych w czasach nowozytnych.

Poczatki malarstwa ikonowego Jerozolimy zwigzane sg z o$rodkami melkickimi
z kregu tak zwanej szkoly Aleppo, dzialajacej od poczatku XVII wieku. Wedrowni
arty$ci przynosili z Europy, za posrednictwem greckich tworcoéw, szereg nowych roz-
wigzan ikonograficznych. Jednym z pierwszych byt Melecjusz Sakezite z Chio, ktory
wyksztalcit szereg arabskich ikonopisarzy, wérdd nich najzdolniejszym uczniem byt
Yasuf Al-Musawwir, zatozyciel szkoly ikonograficznej w Aleppo3. Szczegdlny roz-
woj malarstwa dotyczy czas6w biskupa Makariosa III, ktory odbyt dtuga podréz do
Europy, migdzy innym zatrzymujac si¢ na dlugo w Wotloszczyznie, gdzie zatozono
drukarni¢ wydajaca ksigzki w jezyku arabskm na potrzeby biskupstwa Aleppo. Spisa-
ne przez jego syna pamigtniki przynosza szereg interesujacych spostrzezen dotycza-

| W jednej z ostatnich publikacji Maat Immerzecl charakteryzowal malarstwo jerozolimskie w kon-
tekscie oddziatywania sztuki syryjskiej. Cf. M. Immerzecl, ,, Proskynetaria”from Jerusalem. Souvenirs of
a Pilgrimage to the Holy Land, ,,Series Byzantina”, t. 3 (2005), s. 9-24.

2 N. Helen, 4 propos dune école syro-lybanaise d'icones au Xllle siecle, ,,Eastern Christian Art in its
Late Antique and Islamic Contexts”, t. 3 (2006), s. 53-72; M. Immerzecl, Inventory ofLebanese Wall Paint-
ings, ,,Essays on Christian Art and Culture in the Middle East”, t. 3 (2000), s. 3-19.

3 AM. de la Croix, leones arabes mystéres d'Orient, Paris 2006, s. 30.
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cych sztuki postbizantynskiej na Batkanach, na Ukrainie i Rosji4. Hanania Al-Mus-
sawir, zyjacy na przetomie XVII i XVIII wieku jest autorem wielu prac dla przedsta-
wicieli innych narodéw zamieszkujacych Bliski Wschdod. Okoto 1708 roku wykonat
on obraz przedstawiajacy Sqgd Ostateczny do ormianskiego ko$ciota pw. Czterdziestu
Meczennikow. Malowat on réwniez ikony, tak jak ijego syn Girgis.

Wielu artystow przybywalo z wysp greckich, jak i tez podrézowalo do Jerozo-
limy. Stad w szeregu realizacji malarskich widzimy wiele wspdélnych elementow.
Oweczesne prace odwoluja sie do realizacji nasladujacych wzory graficzne. Przykta-
dem jest ikona ukazujaca $w. Jozefa z Dziecigtkiem z monasteru §w. Jana chouerites
w Kchonhara (Liban)S. Malarz Hanania Al-Mussawir wykorzystat zapewne wzor wy-
pracowany w grafice wloskiej. Dzielo przedstawia siedzacego Jozefa, trzymajacego
na kolanach Chrystusa. Jezus obejmuje rekami glowe Jozefa. Kolejnym przyktadem
nasladownictwa tacinskiego jest ikona Girgisa Al-Mussawir, przedstawiajaca Bogu-
rodzice Immaculata (il. B11)6. Ikona zawiera dedykacje w jezyku arabskim, w ktorej
wymieniony zostal fundator Ylsuw, syn Mousa Hayr, a takze sygnature autora. Gir-
gil przyjatl za wzor tacinski, zapewne za posrednictwem wioskiej lub hiszpanskiej
grafiki, dystrybuowanej od czaséw pdznego Sredniowiecza. Dla przykladu podajmy
tu miedzioryt Gerarda Sylviusa z 1598 roku, wedlug dzieta Frederico Zucarro (il. A21)
oraz wersj¢ malarska z Chalons au Champagne (il. A22; B12). Po lewej i prawe;j stronie
Marii widoczne sa emblematy odwotujace si¢ do litanii oraz Akatystu Bogurodzicy. Po-
dobna scen¢ odkrywamy w ormianskim kosciele §w. Jakuba w Jerozolimie (il. BI3).

W XVIII wieku malarstwo cerkiewne rozwijato si¢ réwniez w innych osrodkach
Azji Mniejszej. W regionie Qalamoun, znajdujacym si¢ mi¢dzy Damaszkiem a Jero-
zolima, funkcjonowat warsztat ikon zwiazany z centrum pielgrzymkowym w mona-
sterze Matki Boskiej z Saydanaya, w waznym miejscu na trasie patniczej do swigtego
miasta. Najwi¢kszym mistrzem dziatajacy w tym okresie jest Mikhad'l Najjar Al-Di-
machgqi, ktérego szereg ikon zostalo w ostatnim okresie opublikowanych.

Dzieta powstale w XVIII wieku czgsto odwoluja si¢ do dalekich ech malarstwa
greckiego epoki byzance aprés byzance. Chyba najbardziej powtarzanym motywem
wywodzacym si¢ z grafiki wloskiej jest scena Ukrzyzowania, jak chociazby wielko-
formatowy obraz ze wspomnianej ormianskiej Swiatyni w Jerozolimie.

Michael Polichronis rodowodem z Candii, dziatajacy na przetomie XVIII i XIX
wieku, jest przedstawicielem malarstwa pozostajacego w tradycji sztuki italo-kreten-
skiej, stad w krajach Orientu nazywany byt Al-Kariti. Pracowal on ponad dwana-
Scie lat w Syrii i Libanie. Jego prace znajduja si¢ w cerkwi §w. Sergiusza i Bahusa
w Maaloula.

Kolejnym ofrodkiem artystycznym, ktdrego silne oddzialywanie widoczne jest
w sztuce Jerozolimy XVIII wieku, jest Isfahan, gdzie znajduja si¢ $wiatynie, przede
wszystkich w dzielnicy ulokowanej na obrzezach miasta zamieszkiwanej przez Or-

4 Voyage du Patriarche Macarie d’Antioche [= Patrologia Orientalis, t. XXII], Paris 1930; Ukraina
wpotowie XVII w. w relacji arabskiego podroznika Pawta, syna Makarego z Aleppo, wstep, przeklad, ko-
mentarz, M. Kowalska, Warszawa 1986.

5§ AM. dc la Croix, op. cil, s. 75.

6 Icones melkites. Musée Sursock, Beyrouth 1969, s. 170; A.M. de la Croix, op. cil., s. 80.
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mian. Wygnani ze Starej Julfy nad Araxem w roku 1603 rozpoczeli budowe nowego
miasta, wznoszac rowniez kilka $§wiatyn (migdzy innymi katedre zwana Vank)

Opis Julfy w sposob doktadny zostat sporzadzony przez Oleariusa, profesora
geografii i astronomii Uniwersytetu w Lipsku. W latach 1635-1639 odbyt on podroz
do Rosji i Persji. Jego dzieto: Reise Beschreibungen Bestand in der nach Mosskau
und Persien jest najbardziej znanym i rozpowszechnionym w Europie nowozytnym
opisem krajow arabskich7. Poselstwo zostato zorganizowane przez Oleariusa w celu
importu jedwabiu. W drodze do stolicy Persji odwiedzit on Ardebil (Ardobil), Saba,
Kom i Kaschan (Kashan). W Isfahanie zostal on przyjety przez Szacha Sefiego. Po-
droznik dostrzegatl nie tylko perskie osobliwos$ci, ale rowniez dzielnice ormianska
wraz ze $§wiatyniami. Duzo miejsca poswigcit Olearius obrzedowi liturgii w KoSciele
ormianskim. Poczatek wieku XVII to okres rozwoju intelektualnego Ormian w Euro-
pie, czas duzej ekspansji ni tylko kupcow, ale rowniez przedstawicieli zycia intelek-
tualnego i religijnego.

Wedlug przekazu pewien Pers Efet Bey przywi6zt do Wenecji tkanine z przedsta-
wieniem Zwiastowania. Tego typu prac powstawato na pewno wiele. Przygotowane
w Persji na specjalne zlecenie tkaniny na podstawie modelu europejskiego by¢ moze
odwotywaty si¢ do wzordéw graficznych, ktore docieraly dalej az do Indii, o czym
$wiadczy wiele miniatur powstalych w tym samym okresie8. Warto nadmieni¢, ze
w kolekcji Biblioteki Gulshan w Teheranie znajduje si¢ album z wklejonym don koloro-
wanymi miedziorytami (Hansa Sebalda i Barthelema Behaméw i Georga Pencza9) oraz
rysunkowymi kopiami rycin niemieckich i niderlandzkichll. Sato wizerunki $wigtych,
sceny biblijne, ktére wykorzystywane byty przez miniaturzystow perskich pracujacych
nie tylko w Isfahanie, ale rowniez w dalekich Indiach na dworze cesarza Jahangira.

Zachowane rekopisy iluminowane przedstawiaja szereg scen chrzescijanskich. Na
jednej ze stron rekopisu z kolekcji Musée Guimet dostrzegamy kilka scen, wsrod
nich wizerunek $§w. Hieronima wedtug miedziorytu Aegidiusa Sadelera. Obok niego
dwa portrety apostotéw namalowane na podstawie rycin Jana Sadelera, powyzej za$
starzec i kobieta wedtug miedziorytu Hendricka Goltziusa. Na innej stronie widnieje
miniatura nawigzujaca do pierwowzoru Raphaela Sadelera. Nie sg to odosobnione
przyktady odwzorowania rycinll. W kolekcji Ermitazu w Sankt Petersburgu znajdu-

7 Oprocz pierwszego niemieckiego wydania z roku 1647 (Getynga, Biblioteka Uniwersytecka; Wol-
fenbiittel, Herzog August Bibliothek, A: 263. 1. Hist. 20), znane sa kolejne edycje z roku 1669 (Warszawa,
Biblioteka Narodowa, XVII, XVII 49577; Wolfcnbiittel, Herzog August Bibliothek) i 1671 (Warszawa,
Biblioteka Narodowa, XVII 44151; Wolfcnbiittel, Herzog August Bibliothek, M: Cc 40 43), i z 1689 roku
(Warszawa, Muzeum Narodowe, SD 2112) a takze ttumaczenie francuskie z roku 1656 (Jerozolima, Bi-
blioteka Narodowa, Map Rom).

8 J.F. Butler, Christianity in Asia and America afterA. D. 1500 [= Iconography of Religious, t. XXIV],
Leyden 1979, s. 33. Cf. J. Jenncl, Invioed der viaamsche prentenkunts in Indie, 1943.

9 S.H. Goddard, T/ie Origin, Use, and Heritahe ofthe small Engraving in Renaissance Germany,
[w:], The World in Miniature. Engravings by the german Little Masters, red. S.H. Goddard, Kansas 1988,
s. 19,1l 3.

10 M.C. Beach, The Gulshan Album and its European Sources, ,,Bulletin of the Museum of Fine Arts,
Boston”, t. 63 (1965), nr 332, s. 63-91.

Il A. Matecka, Kesu Das i Muhammad Zaman. Artystyczne kontakty pomigdzy Europg a Swiatem isla-
mu w koncu XVI i w XVIIstuleciu, ,,Barok”, t. 3 (1996), nr 2(6), s. 61-69.
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jemy miniature perskiego malarza Ali Kuli ibn Muchamada, ktéry wykonat ja w roku
1649 na podstawie miedziorytu Aegidiusa Sadlera, wedlug rudolfinskiego artysty
R. Saveregol2.

W roku 1666 wydana zostala w Amsterdamie Biblia w jezyku ormiafhskim
(il. A25). Drzeworyty matych formatéw Chrisoteffela van Sichem powtarzaja tematy
wypracowane przez artystow niderlandzkich przelomu XVI i XVII wieku. Ryciny
pojawily si¢ wczesniej w niderlandzkich wydaniach Biblii, w 1629 roku w Louva-
in oraz w 1646, zatem klocki drzeworytnicze byly kilkakrotnie wykorzystywane.
Egzemplarze Pisma Swietego eksportowane byty do wszystkich srodowisk ormian-
skich, stad w katedrze Wszystkich Swietych w Isfahanie (il. A26) znajduja si¢ malo-
widla $cienne ukazujace sceny z zycia Chrystusa dokladnie kopiujace wspomniane
ryciny. Podobne wyobrazenia wystgpuja w innej $wiatyni w Isfahanie, w tak zwa-
nym kosciele Betlejemskiml3. Nawiazuja one do ilustracji niemieckich Biblii z XVI
i XVII wieku. Lacinskie wzory ikonograficzne, bedace nasladownictwami ilustracji
graficznych, pojawiaja si¢ w wielu rekopisach z XVII wieku. Przyktadem sa powstate
we Lwowie w 1619 roku iluminacje Pisma Swictego Lazarza z Barbetuld. Zrodtem
inspiracji staty si¢ ilustracje Jana Zarki zawarte w Figurae Libri Apokalisis wydane
w Paryzu przez Jean le Clercals.

XVII i XVIII wieczne obrazy religijne wystepujace w $wiatyniach ormianskich
w Isfahanie malowane sa farba olejng na ptétnie. Opatrzone ormianskimi inskrypcja-
mi, nie sa typowe dla sztuki religijnej na Bliskim Wschodzie, a technika przywieziona
zapewne przez Ormian, migrujacych migdzy Europa i Azja, zostala przyjeta przez
miejscowych malarzy. Zapewne niektorzy z nich przybywali z o$rodkéw diaspory
w Rzeczypospolitej. Mozna wysunaé hipoteze, ze niektore z ptocien malowanych
olejno byto wykonanych przez malarzy przybytych z Europy Srodkowej, ale przy
obecnym stanie badan trudno jest ja potwierdzié.

Dzieta wielokrotnie nawigzuja do niderlandzkich wzoréw ikonograficznych.
W miejscowym kos$ciele pod wezwaniem $wigtej Katarzyny znajduje si¢ obraz przed-
stawiajacy Chrystusa w ttoczni mistycznej (il. A27)16. Kompozycja zostata wykonana
wedlug miedziorytu Hieronima Wierixa (il. A28)17. Obrazéw o tematyce eucharystycz-
nej zachowato si¢ w Nowej Jullie wiele: wymieni¢ warto wizerunek Chrystusa Winne
Grono (il. A29) z katedry Wszystkich Swietych oraz podobna kompozycje z koscio-
ta najswietszej Marii Pannyl8. By¢ moze réwniez wizerunek Marii Apokaliptycznej

12 A T. Adamowa, Persidskaja ziwopis i rysunok XV-X1X wiekow w sobranii Ermitazu, Sankt Pictier-
burg 1996, s. 225, s. 24.

13 H. Arakelian, 4 Pictorian Guidebook to St. Bethlehem Church ofNew Julfa-Isfahan, Teheran 2001.

14 T. Mankowski, Sztuka Ormian Lwowskich, ,,Prace Komisji Historii Sztuki PAU", t. 6 (1934), s. 155;
idem, Orient w polskiej kulturze artystycznej, Wroctaw, Krakow 1959, s. 84-85, il. 33.

15 Ibid., s. 84.

16 J. Carswell, New Julfa. The Armenian Churches and Other Buildings, Oxford 1968, il. 57, il. 37.

17 Podobne odwzorowania ryciny Wierixa znajdujemy w ukrainskim malarstwie cerkiewnym. Cf.
W. Dcluga, Malarstwo i grafika cerkiewna w dawnej Rzeczypospolitej, Gdansk 2000.

18 O. Meinardus, The Iconography ofthe Eucharistic Christ in the Armenian Churches ofNew Julfa,
,,Oriens Christianus", t. 48 (1974), s. 132-137.
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(il. A23) z kosciota $§wietego Sargisal) nawigzuje do niderlandzkiego wzoru, jak po-
dobny w swej kompozycji obraz z katedry ormianskiej we Lwowie20. Warto nadmie-
ni¢, ze tu znajduje si¢ drzeworyt z Synaksarium wydanego w Istambule w roku 1730,
ktory ukazuje Bogurodzice z Dziecigtkiem na potksiezycull.

Malowane sceny pasyjne odwotuja si¢ do kanonu niderlandzkich cykli graficz-
nych, ktore maja swoje odzwierciedlenie niemalze we wszystkich wielkich osrodkach
sztuki postbizantynskiej. Masowe nasladowanie utartych schematéw ikonograficz-
nych, wynikajace z tradycji kanonu, powodowalo ich przenoszenie do innych osrod-
kéw artystycznych. Na terenach catej Azji Mniejszej pojawialo si¢ szereg warsztatow
ikonowych, czgsto wedrownych. Wykonywane byly w nich rowniez matych forma-
tow ikony. Przyktadem jest Zmartwychwstanie z kolekcji Muzeum Koptyjskiego
w Kairze22. Arabska inskrypcja informuje o zamoéwieniu ikony przez Girgiza Greka
zSabry w roku 1847/48.

Sadzi¢ mozna, ze malarstwo ormianskie w osrodkach potozonych w Azji Mniej-
szej stalo si¢ posrednikiem w transponowaniu lacinskich wzoréw ikonograficznych
do Palestyny. Dotychczasowe badania nie dotyczyly migracji przedstawicieli Dia-
spory. Ich aktywnos$¢ kupiecka przyczyniata si¢ do przemieszczania si¢ calych grup,
a wraz z nimi wielu artystow i rzemie§lnikow.

W katedrze $w. Jakuba w Jerozolimie wykonany zostal caly cykl malarski, da-
towany zapewne na druga potowe wieku XVIII, opracowany w wielu elementach
wedtug ikonografii tacinskiej. Nad wejsciem gtownym znajduje si¢ duzych formatow
obraz olejny, ukazujacy Sgd Ostateczny (il. B15)23. Przytaczam go tu ze wzgledu na
ciekawe polaczenie tradycji wschodniej i zachodniej przedstawienia. Srodkowa cze$éé
kompozycji zaczerpnigta zostata z grafiki niderlandzkiej, za po$rednictwem miedzio-
rytu Jana Sadelera (il. A30), co §wiadczy o silnym oddziatywaniu tacinskiej ikono-
grafii. Za$ pozostate sceny sg typowe dla postbizantynskiego malarstwa religijnego.
Scena Sqgdu Ostatecznego powtdrzona zostata w obrazie we wnetrzu §wiatyni. Podob-
na kompozycje w formie malowidta $ciennego odnajdujemy w kosciele §w. Minasa
w Isfahanie (il. A29), odwotujacego si¢ do kompozycji graficznych Jana Sadelera i
Matthiasa Meriama24. Przeciwienstwem tego typu rozwigzania ikonograficznego jest
scena Sqdu Ostatecznego z ormianskiej cerkwi Czterdziestu Mgczennikow w Alepo,
autorstwa Necmeh Al-Musawwir (1666-1724), malarza, ktéry wykonywat szereg rea-
lizacji zarowno dla Ormian, Maronitow i Melkitow25.

Ormianskie malarstwo cerkiewne XVII wieku rozwijato si¢ rownolegle ze sztu-
ka melkicka i maronicka26, powstajaca pod wptywem oddziatywania tradycji tacin-
skiej. Liczne pielgrzymki do Palestyny oraz silne oddziatywanie Kosciota rzymskie-

19 Ibid., ti. 51.

20 M. Gegbarowicz, Portret XVI- XVIII wieku we Lwowie, Wroctaw 1969, il. 42.

2l Armenie. La magie de l'écrit, red. C. Mutafian, Marccille 2007, s. 308, nr 5.20.

22 M. Immcrzcel, Proskynetariafrom Jerusalem ..., s. 10, il. 3.

23 O. Meinardus, Zur Ikonographie des Jiingsten Gerichts in der Armenischen Kathedrale des Heiligen
Jakobus in Jerusalem, ,,Revue des études arméniennes”, t. 13 (1978-1979), s. 235-241.

4 J. Carswell, op. eit, il. 57.

25 S. Agémian, Necmeh Al-Musawwir, peitre melkite, ,,Berytus”, t. 39 (1991), s. 205-207, il. 19a.

26 Cf. L. Wchbé, L Eglise Maronite, Jerusalem 1985.
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go sprzyjaly przemianom w ikonografii. Wigkszos$¢ ksiag liturgicznych, przektadow
Pisma Swietego ukazywato si¢ w Europie. Drukowane w typografiach zwigzanych
z KoS$ciotem tacifiskim ilustrowane byly wielokrotnie drzeworytami i miedziorytami
wykonanymi przez rytownikéw niderlandzkich, wtoskich czy niemieckich. Brewiarz
maronicki ukazat si¢ w Rzymie w roku 1624 roku27, wspomniana Biblia w jezyku
ormianskim w 1666 roku.

W szczegdlnych miejscach kultu chrzescijan pojawiaja si¢ nowe realizacje, wyko-
nywane zaréwno przez Grekow, jak i tacinnikow. Przyktadem sa malowidta §cienne
znajdujace si¢ w kaplicy Kalwarii Bazyliki Grobu Panskiego. Podobnie malowidta
$cienne znajdujace si¢ w monasterze Maar Saba, pochodzace z potowy XIX wieku,
nawiazuja do postbizantynskich realizacji o tacinskiej proweniencji. Cate cykle opar-
te na pierwowzorach graficznych szkét potnocnych beda miaty swe odzwierciedlenie
w dzietach jerozolimskich malowanych na ptétnach. Na poczatku XIX wieku ilo$¢
pielgrzyméw przybywajacych do Jerozolimy zwigkszyta sig, stad tez ogromne za-
potrzebowanie na pamigtki z peregrynacji do Ziemi Swietej. Masowo produkowano
dewocjonalia z macicy perlowej, medaliki, krzyzyki, oltarzyki oraz z drzewa san-
datowego inkrustowane modele Anastasis28. Wowczas tez warsztaty ikonowe przy-
gotowywaty matych formatow ikony dostosowane do mozliwosci finansowych piel-
grzyma. Zachowaly si¢ tego typu dzieta w kolekcjach europejskich29. Powtarzaja one
prosty schemat ikonograficzny. Sa one czgsto bardzo podobne do siebie, co §wiadczy
0 masowosci zjawiska.

Malarstwo olejne rozwijato si¢ juz w drugiej polowie XVIII wieku. Wtedy tez
przypada okres ekspansji tak zwanych proskynetariow, czyli pamiatek z peregrynacji
do Ziemi Swietej, duzych formatéw kompozycji skupiajacych w sobie wiele elemen-
tow ikonograficznym.

Dotychczasowe badania naukowe dotyczyly najczgsciej poszczegdlnych zabyt-
kow. Nietatwo jest przedstawi¢ warsztaty dziatajace w Srodowiskach artystycznych
Jerozolimy za wzgledu na trudno$ci w penetracji zasobéw archiwalnych poszcze-
g6lnych wspodlnot religijnych. Do tego dochodzi pytanie, czy wszystkie tak zwane
proskynetaria powstalty w Jerozolimie, czy moze zostaly one namalowane w Euro-
pie na podstawie oryginalnych dziet przywozonych z Palestyny. Jedynym pewnym
elementem obrazu pochodzacego z Ziemi Swigtej jest wyrysowana metryczka na
odwrocie kompozycji, przygotowana dla konkretnego pielgrzyma, prawdopodobnie
w momencie zakupienia obrazu.

27 S. Agémian, op. cit., il. 10.

28 M. Cocopalmecrio, op. cit., s. 83-84, nr 6-9.

29 Y. Piatnitsky, Pilgrims' Eulogias from the Holy Land in hermitage Muzeum Collection, St.
Petersburg, ..Eastern Christian Art in its Late Antique and Islamic Contexts”, t. 2 (2005), s.109, il. 8; ,,/ to
wsio widel swoimi oczami". K 900-letiju chozdienija jgumena Danila w swiatuju Ziemliu. Katalog wystawki,
Moskwa 2007, nr 88, 89,90.
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Opisane w poprzednim rozdziale kompozycje malarskie przedstawiaja w cen-
tralnym miejscu widok Jerozolimy z Bazylika Grobu Panskiego w otoczeniu scen
zwigzanych z zyciem Marii i Chrystusa. Tak zwane Proskynetaria powstawaly w pra-
cowniach malarskich w Jerozolimie, ich program ikonograficzny utozony zostat przez
malarzy, ktoérzy skompilowali kilkadziesigt scen o proweniencji tacinskiej. Zastana-
wiajace sa dla nas zar6wno technika, uktad poszczegélnych elementdw, jak i catosé
koncepcji przedstawienia.

Obrazy wykonywane byty wedlug technologii malowania ikon. Spodnia warstwa:
proplasmos w kolorze oliwkowym, pokrywana byta kilkoma warstwami w kolorze cie-
listym w cieptym odcieniu, tzw. glikazmos. Kolejny etap, to malowanie tak zwanych
ozywkow czysta bielg. Na zagruntowanym plotnie przygotowywano obramienie i tlo,
a nastepnie malowano postacie. Czasami w obramieniach wprowadzano ornament flo-
ralny. Wsrod kolorow dominujacymi byta czerwien, bigkit, zotcien i zielen. Nie stoso-
wano najczesciej pottondow oraz niuanséw walorowych. Warstwe malarska zabezpieczat
werniks, a nastgpnie nanoszono napisy na licu oraz na odwrocie kompozycjil.

Prawdopodobnie bezpos$rednim prawzorem malowanych Proskynetariow byta
kompozycja opracowana w formie fresku lub duzego obrazu, wykonanego przez lo-
kalnego artystg. By¢ moze w procesie kopiowania i odwzorowywania przerysowano
cykl, a nastepnie sporzadzano ,,pierwszy” Proskynetarion. Kompozycja w duzym po-
wigkszeniu moze przypomina¢ cykle scen wystepujacych na §cianach §wiatyn w Azji
Mniejszej. W monasterze Maar Saba znajduje si¢ duza grupa malowidet $ciennych
przypominajacych Proskynetaria. Podobne sceny odnajdujemy w innych $wiatyniach
Palestyny. W samej Bazylice Grobu Panskiego w kaplicy Kalwarii namalowano cykl
(il. B34) nawiazujacy do ilustracji z Biblii Piscatora. W tej samej §wiatyni w nawie
potnocnej odnajdujemy caty cykl pasyjny obrazéw, ktore rowniez w swym wyrazie
sa bardziej tacinskie niz bizantynskie. Réwniez w ormianskiej czegsci bazyliki po-
jawiaja si¢ podobne obrazy. Powstanie malarskich pierwowzoréw poszczegdlnych
scen przypuszczalnie zawdzigczamy artystom greckim, wywodzacych si¢ z tradycji
italo-kretenskiej. Zachowane z XVIII wieku dzieta z kolekcji wegierskiej ukazuja
jak ewoluowaly one kompozycyjnie2. W najstarszych malowanych Proskynetariach

| Doktadny opis technologiczny powstawania dzieta zostal oméwiony w pracy magisterskiej Teodory
Bozhikovcj, Problematyka pamigtkowych ikon typu proskynetaria na Batkanach od XVI do XIX wieku,
Warszawa 2008 (maszynopis w Akademii Sztuk Pigknych w Warszawie)

2 M. Nagy, A magyarorsogi gérok diaszpora egyhazmiivészeti emlékei 1. Ikonok, ikonostozionok, De-
brecen 1998, s. 138-139.



70 WALDEMAR DELUGA

znajdujemy inskrypcje greckie (egzemplarz z Muzeum Narodowego w Warszawie).
W okresie pdzniejszym, juz w XIX wieku kompozycje wykonywane byty roéwniez
w pracowniach malarskich innych spotecznosci religijnych. Dlatego dzieta te znajdu-
jemy zaréwno w cerkwi greckiej (np. na Cyprze), w kosciele syryjskim, w monasterze
koptyjskim na terenie Egiptu, jak tez §wiatyniach Macedonii, Serbii, Bosni i Hercego-
winie, Bulgarii, Rumunii i Wegier.

Jednym z najstarszych malarskich wyobrazen Jerozolimy, powstalych w srodowi-
sku artystycznym wspolnot religijnych $wigtego miasta, jest obraz olejny w ormian-
skiej katedrze $w. Jakuba3. Przedstawia on zarys muréw obronnych, w ktorych jako
gtéwna dominant¢ kompozycji stanowi Bazylika Grobu Panskiego. Z tego samego
okresu pochodzi dzieto znajdujace si¢ w Muzeum Sztuki Ormianskiej w Isfahanie4.
By¢ moze wraz z obrazem z Oleska pod Lwowem na Ukrainie majg wspolny rodo-
wodS. Namalowane przez Jana Malinowskiego w roku 1697 ptétno (il. A66) sktada
si¢ z dwoch czegsci: u gory umieszczono panorame $wigtego miasta, ponizej plan Zie-
mi Swictej, a posrodku wizerunek fundatora i inskrypcje: Anno Domini 1697 dnia...
Pamigtka Pana Hadzia Kiriaka ekonoma gory Synajskiej Joannes Malinowski pinxit.
Wyobrazenie Jerozolimy odwoluje si¢ do wzoru graficznego, wielokrotnie powiela-
nego w postaci ilustracji ksiagzkowych. Wérdd bliskich analogii wymienmy drzeworyt
niemieckiego rytownika sygnujacego swa prace monogramem CI67 wystepujacym
w dziele Sebastiana Miinstera pt. lerusalem civita sanctal, a takze miedzioryt Luca
Bentli (il. A64). Po lewej stronie obrazu Iwowskiego namalowano scen¢ Zwiastowa-
nia i Poklonu pasterzy, a po prawej dwa wnetrza Bazyliki Grobu Panskiego. Opie-
raja si¢ one na wzorach graficznych, ktére znajdziemy w drukach XVI-wiecznych,
np. w Pelegrinatione di Terra Sanctas.

Zastanawia nas nie tylko ikonografia, ale rowniez sposob malowania Proskyneta-
riow. Rzeczywiscie mozemy laczy¢ je z tradycja melkicka czy ormianska, jesli chodzi
o manier¢ wykonywania poszczegélnych scen. Powszechnie stosowano inskrypcje
greckie. Za$ Proskynetaria wystgpujace w Syrii, Libanie nosza napisy arabskie. Po-
jawiaja si¢ rowniez dzieta opatrywane cyrylickimi napisami. Przyktadem jest obraz
z Macedonii9. Znany jest rOwniez egzemplarz z inskrypcjami rumunskimi zapisanymi
cyrylica(Proskynetarion D 3). Oznacza to, ze wykonywano pamiatki dla pielgrzyméow

3 O. Meinardus, The Armenian Jerusalem Proskynetarion at St. James in Jerusalem, ,,Revue des études
arméniennes”, t. 17 (1983), s. 457-462; idem, 17,h Century Armenian Proskynetaria ofJerusalem, ,,Series
Byzantina”, t. 3 (2005), s. 35-51.

4 Ibid, An Armenian Jerusalem Proskynetarion in New Julfa, ,,Studium Biblici Franciscani Liber An-
nuus”, t. 21 (1971), s. 180-193.

5 W. Dcluga, Malarstwo i grafika cerkiewna..., s. 144, il. 144. Warto nadmieni¢, ze wielu artystow
przybywato z Rzeczypospolitej do krajow Orientu. Pod koniec XVII wieku w Turcji pojawit si¢ malarz
Mecti, zwany malarzem ze Skutari. Cf. T. Mankowski, Lwowski cech malarzy w XVIi XVII wieku, Lwow
1936, s. 81.

6 Muzeum Narodowe w Warszawie, nr inw. CI 1176.

7 Ancient Maps ofJerusalem, http://maps-of-jcrusalcm.huji.ac.il/html/jcr016.htm

8 A. Rochetta, Pelegrinatione di Terra Sancta edaltre Provincie...del Santissimo Sepolcro Hel-
laaquale..., Palermo... 1630. Biblioteka Ecole Biblique w Jerozolimie, sygn. 753201.

9 B. Printoska, The Monastery of “St. Joakim Osogovski", [w:] Macedonian Spiritual Inns, Skopje
2002, s. 67.
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przybywajacych do Jerozolimy. Thor Szewczenko na obrazie z Muzeum Narodowego
w Warszawie zauwazyl inskrypcje, w ktorych wystepuja stowa napisane po grecku
poprawnie, ale wystgpujace w jezyku potocznym. Zapewne wiele dziet opatrzonych
jest napisami z réznymi odstgpstwami gramatycznymil(.

Jesli chodzi o pierwowzory poszczegdlnych scen, zapewne byly nimi ryciny
o tacinskim rodowodzie, ale nalezy wspomnie¢ o drukowanych Proskynetariach, kto-
re byly przygotowywano w osrodkach typograficznych Wenecji i Wiednia. Do nie-
ktorych cyklow wystepujacych w malowanych Proskynetariach uzywano wzoréw
z albuméw graficznych. Swiadcza o tym alfabetyczne okreélenia kolejnoéci scen. Ta-
kie wystepuja na obrazie z kolekcji Muzeum Narodowego w Warszawie (il. A88)l1.
W tym wypadku jest to numeracja przypadkowa, bowiem brakuje litery odpowia-
dajacej cyfrze 6. To sugeruje, ze autor skopiowat porzadek, a litery sa prawdopo-
dobnie odsytaczem do nieznanego nam blizej opisu do cyklu ilustracji. Tak si¢ stato
w przypadku ukazujacego Synaj osiemnastowiecznego malowidla $ciennego w Dro-
hobyczu na Ukrainie, gdzie malarz powtorzyt pierwowzor graficzny wraz z cyfrowa
numeracja, do ktérej objasnienia znajdujemy na drzeworycie Nikodema Zubrzyckie-
go, powstalym we Lwowie. Za§ w Drohobyczu malarz przygotowat juz wilasny opis
w jezyku polskim i ukrainskim.

W $rodkowej cze¢sci Proskynetariow pojawia si¢ czegsto zarys murdw Jerozolimy,
ktory jest realnym wyobrazeniem miasta w czasach nowozytnych, tak jak przedsta-
wiano je na rycinach z XVII i XVIII wieku. Przyktadem jest miedzioryt z greckiego
Proskynetarionu wydanego w Wenecji w 1728 roku. Wéréd powtodrzen malarskich
wymienmy wspomniany ormianski Proskynetarion z Nowej Julfyl) oraz obraz z Zo-
odochos Pege na Patmos (Proskynetarion Gr 6). Podobny widok ujrzymy na obra-
zie w kaplicy pw. Marii Magdaleny przy Bazylice Grobu Panskiego. Nieco sche-
matyczny obraz murdéw jerozolimskich ujrzymy na obrazie z Muzeum Narodowego
w Belgradziel3 i jego wcze$niejszej wersji. Poza murami sytuowano sceny oraz wi-
doki $wiatyn, tak jak w przypadku dzieta z kolekcji Muzeum Serbskiego w Szenten-
dre (Proskynetarion H 3), gdzie Boze Narodzenie umieszczono z prawej strony wraz
z modelem bazyliki betlejemskiej, a po lewej pojawia si¢ scena Nawiedzenia. Po-
dobne wyobrazenia pojawily si¢ w matego formatu ikonach sprzedawanych réwniez
w Betlejem, szczegdlnie te, ktore ukazuja Ztoze Narodzenie lub Poklon Trzech Krolild.
Przyktadem jest ikonka z Ermitazuls.

10 W czasie swojej wizyty w Warszawie w roku 2002 prof. Szewczenko ogladat dzieto w procesie
konserwacji.

Il M. Lapta$, A Proskynetarionfrom the Collection ofthe National Museum in Warsaw: a Preliminary De-
scription, [w:] Coptic Studies on the Threshold ofa New Millenium. Prooceedings ofihe Seventh International
Congress ofCoptic Studies. Leiden, 17 August-2 September 2000, (= ,,Orientalia Lovaniensia Analecta", 1.133),
Leuven, Paris, Dudley, MA 2004, s. 1349-1355.

12 O. Meinardus, An Armenian Jerusalem Proskynetarion in New Julfa..., il. 1.

13 B. Ivanié, Pilgrimage in Medieval Serbia and ,, Proskynetaria" - Pilgrims 'Icons from Jerusalem ,
.Series Byzantina”, t. 4 (2006), s. 63, il. 5.

14,1 to wsio wide!swoimi oczami”..., s. 86-87, nr 85, 86, 87.

15 Piatnitsky Y., Pilgrims’ Eulogiasfrom the Holy Land in hermitage Muzeum Collection, St. Petersburg,
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Centralna czg$¢ malowanych Proskynetariow, w obrgbie muréw Jerozolimy, sta-
nowi widok wnetrza Bazyliki Grobu Panskiego (tak jak na obrazie z Nowej Julfy)
ze szczeg6lnym uwzglednieniem tych miejsc, ktore zwiazane sa z meka Chrystusa.
Niektore z nich odwotuja si¢ do modelu wypracowanego przez Christofora Zefara,
do tak zwanych Opisan Jerusalima i p6zniejszych nasladownictw, w formie ulotnych
grafik: Nowaja radost wsiem prawostawnym Christianom. Jak podkresla Mat Imme-
rzeel, paralele ikonograficzne odnajdujemy w odlegtych miniaturach wykonywanych
w okresie §redniowiecza, a przetrwaly one w formie odwzorowan graficznych w cza-
sach nowozytnychl6. Nalezy przypomnieé rowniez widoki bazyliki w scenach wyste-
pujacych na ikonachl’. Sadzi¢ mozna, Ze centralna scena odwotuje si¢ do ilustracji
zawartych w greckich i serbskich Proskynetariach z XVII i XV11I wieku. Przyktadem
jest miedzioryt zawarty w opisach §wigtego miasta wydanych w Wiedniu w roku 1748
1 1749. Widok Bazyliki zmieniat si¢ przez wieki, a §wiadectwem sa wlasnie lacinskie
przedstawienia graficznel8. W Jerozolimie malowano ikony z widokiem Anastaisis,
w takiej formie, w jakiej znany byt w epoce nowozytnejl). W cerkwi w Kuraszewie
na Biatostocczyznie odnajdujemy tego typu zabytek. Podobne przyktady znane sa
w formie graficznej — chromolitografie rosyjskie20 i niemieckie (il. B24).

W Proskynetariach powyzej centralnej sceny ukazujacej widok Jerozolimy sytu-
owano niejednokrotnie Sqgd Ostateczny (Proskynetarion D 1; BH 5; BH 11, BH 12),
stanowigcy kontynuacj¢ planu Bozego. Cala kompozycje prezentuje dzieto znajdu-
jace sie w cerkwi Matki Boskiej Eleusy w Kastorii (il. B53), zapewne wykonane
w Jerozolimie o czym $wiadczy inskrypcja umieszczona na banderoli posrodku kom-
pozycji.

Wielokrotnie w przedstawieniach jerozolimskich po lewej i prawej stronie cen-
tralnej sceny dominuja postacie Chrystusa i Marii, umieszczone zgodnie z zasadami
Ortodoksji, tak jak w przypadku ikon znajdujacych si¢ w ikonostasie (Proskyneta-
rion Sy 5). Najcze$ciej sg to przedstawienia Hodegetrii i Pantokratora., czasami Bo-
gurodzica typu Umilenie. Pojawiaja si¢ tez wizerunki o proweniencji tacinskiej, na
przyktad Chrystus z kulg. By¢ moze w malarstwie postbizantynskim znalazty si¢ one
za posérednictwem rycin. Dla przyktadu przywotajmy tu dwa miedzioryty Hieronima
Wierixa2l. W omawianych obrazach wystgpuja rowniez przedstawienia catopostacio-
we Marii i Chrystusa, ktére w swym wyrazie zblizone sa do obrazkéw dewocyjnych
z poczatku XIX wieku (Proskynetarion Sb 8), otoczone aniotkami czy tez dekoracja-

,,Eastcm Christian Art in its Late Antique and Islamie Contexts”, t. 2 (2005), s. 109, il. 8.

16 M. Immcrzeel, ,, Proskynetariafrom Jerusalem..., s. 18.

17 Cf. M. Kruk, Motyw swiqtyni w tlach scen ztozenia swigtego do grobu w ikonach Diecezji Prze-
myskiej, ,,Polska - Ukraina 1000 lat sgsiedztwa”, t. 5 (2000), s. 191 -208; idem, The Motifofthe Rotunda in
the Scenes ofthe Deposition ofihe Saint into the Tomb on Ruthenian Icons, ,,Scries Bizantina", t. 3 (2005),
s. 63-87.

18 W graficznych ulotkach odpustowych pojawia si¢ wielokrotnie widok Anastasis. Cf. D. Papastratos,
Paper Icons..., t. 2, s.567-574, nr 604- 614.

19,1 to wsio widel swoimi oczami'..., s. 121, nr 83.

201bid., s. 115, nr 205.

2l W. Dcluga, Mistrzowie grafiki niderlandzkiej XV i XVI wieku z kolekcji Muzeum Narodowego
w Warszawie, Chelm 1995, s. 28, nr 56 i 57.
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mi kwietnymi.

Malowano réwniez Chrystusa umeczonego z trzcing po prawej stronie kompozycji
obrazu, odwotujacego si¢ do lacinskiej tradycji. Istnieje szereg dziet czasami bardzo
bliskich naszym kompozycjom, a odleglych czasowo i geograficznie. Przytoczmy tu
cudownego Chrystusa na Antokolu w Wilnie i wiele powtorzen w grafice dewocyjne;j.
Przyktadem jest drzeworyt kolorowany z XVIII wieku z kolekcji Biblioteki Stowian-
skiej w Pradze (il. B35), pochodzacy z r¢kopisu biatoruskiego powstalego zapewne
w Rzeczypospolitej. Fragment drugiego egzemplarza przechowywany jest w Muzeum
Narodowym we Lwowie. Trudno jest uchwyci¢ zwiazek wyobrazen z Proskynetariow
z konkretnym dzietem o proweniencji tacinskiej, bowiem przedstawienie Chrystusa
umeczonego byto niezmiernie popularne w Europie nowozytnej. Wzoru zatem szukaé
bedziemy w przedstawieniach graficznych, ktoérych rowniez zachowalo si¢ bardzo
wiele. W tym wypadku dotykamy zagadnien dotyczacych motywow popularnych
w sztuce ludowej, gdzie poszukiwania pierwowzoru jest bardzo utrudnione ze wzgle-
du na masowo$¢ zjawiska. To temat popularny w dewocyjnej grafice tacinskiej,
w malarstwie cerkiewnym pojawit si¢ na przetomie XVII i XVIII wieku, w tym row-
niez w ikonach melkickich22. Wséréd wizerunkéw Maryjnych pojawiaja si¢ tez inne
typy ikonograficzne: Matka Boska Kykotissa (Proskynetarion D 1, D 3, Eg 3), Zrodio
zycia.

Wokoét przedstawien Bogurodzicy i Chrystusa malowano mate sceny dotyczace
ich zycia i dziatalnosci, w nich dostrzegamy szereg elementéw zaczerpnigtych z iko-
nografii tacinskiej. Sam cykl ukazujacy zycie Marii i Chrystusa przypomina sceny
z rycin niderlandzkich XVI i XVII wieku. Odwotuja si¢ one do cykli graficznych
opracowywanych przez artytsow antwerpskich, jak na przyktad scena z... Kanaan,
wystepujaca w Proskynetarionie z niemieckiej kolekcji (Proskynetarion D 3). W dzie-
le, z roku 1811, znajdujacym si¢ monasterze w Studenicy (Proskynetarion Sb 14),
najwazniejsze sceny ewangeliczne znajduja si¢ w owalu wokot centralnej kompozycji
ukazujacej Jerozolime¢. Zapewne tego typu zabieg nawigzuje do cyklu odwotujacego
si¢ do czasu ,.kolistego", odnawialnego w roku liturgicznym?3.

Rzadko pojawiaja si¢ symbole czterech Ewangelistow w narozach kompozycji
(Proskynetarion BH 4; Sb 9). Jest to zapewne odwotanie do tradycji umieszczania
tego typu elementdw w antyminsach, ktére w okresie nowozytnym pojawiaja si¢
wielokrotnie w formie graficznej. Nazwa antymins wywodzi si¢ z jezyka greckie-
g0 (antimension) 1 oznacza ona w jezyku cerkiewnostowianskim (wmiestoprestolie)
w zamian oltarza, stotu2d. Wszywano w nie relikwie, a po po§wieceniu mogty stuzy¢
w sprawowaniu liturgii. W mysl zasad teologicznych nie kazdy drzeworyt mogt by¢
nazwany antyminsem. W pewnym sensie tak jak ikone nalezato go uswigci¢, a mogto

22 A M. de la Croix, op. cit, s. 108; Icones arabes, art chrétien du Levant, kat. wystawy Institute du
Monde Arabe, Paris 2003, s. 86, nr 57.

23 M. Janocha, Ukrainskie i biatoruskie ikony swigteczne w dawnej Rzeczypospolitej. Problem kanonu,
Warszawa 2001, s. 37

24 1. Goszew, Antiminst'liturgiczesko i cerkowno-archeologiczesko izliedwanie, Sofia 1925, s. 1. Cf.
JM. 1zzo, The Antimension in the Liturgical and Canonical Tradition ofthe Byzantine and Latina Church,
Rom 1975.
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si¢ to sta¢ dopiero po wszyciu relikwii i po§wigceniu, wtedy stawal si¢ on przedmio-
tem stosowanym w liturgii. Sceny wystepujace w tego typu kompozycjach nawia-
zuja do ikonografii pasyjnej. W okresie nowozytnym antyminsy spelniajace jedynie
funkcje liturgiczng zostaty przeksztalcone w forme pamiatki z pos§wiecenia §wiatyni.
Kladziono je nie tylko na ottarzu, ale rowniez oprawiano w ramy i wieszano w cerkwi.
Dlatego w graficznych antyminsach ukazywano duzych formatéw przedstawienia
ukazujace Chrystusa w Grobie, Zlozenie do grobu czy tez Optlakiwanie Chrystusals.
Ciekawym przyktadem zaleznos$ci migdzy antyminsem a malarstwem ikonowym jest
dzieto z Deir al-Surian, w ktéorym dostrzegamy wspolne elementy2® Warto nadmie-
ni¢, ze w antyminsach greckich z XVIII i XIX wieku pojawiaja si¢ rozbudowane
sceny pasyjne, ktore powtarzajg te same schematy ikonograficzne wystepujace w ma-
lowanych Proskenatariachill.

Tak jak w graficznych Proskynetariach, tak i tez w malowanych pojawiaja si¢
elementy zwigzane z kultem trzech wielkim miejsc Ortodoksji: Synaju, Jerozolimy
i Athosu. W cerkwi wp. §w. Mikotaja w Foca w Bos$ni i Hercegowinie znajduje si¢
dzieto datowane na 1806 rok. Po prawej stronie ukazanajest gora Athos od strony mo-
rza. Kompozycja odwotuje si¢ do wzoru graficznego Alexandro a Via ijej kolejnych
powtdrzen. Podobne wyobrazenie odnajdujemy w dziele z kolekcji prywatnej w Ko-
lonii (Proskynetarion D 3), tym razem odwotuje si¢ ono do jednej z wielu czczonych
ikon Maryjnych. Podobna scen¢ odnajdujemy na obrazie z monasteru w Studenicy
(Proskynetarion Sb 14). Zapewne dzieta te odwotuja si¢ do koncepcji ikonograficz-
nej wypracowanej przez rytownikow cerkiewnych z przetomu XVIII i XIX wieku28.
Mogato by¢jednak prezentacje zwiazane z czczona ikona, na przyktad Matki Boskiej
Iwierskiej. W&rdd analogii ikonograficznych wymienmy matych formatow ikone
z monasteru Iviron29. Jest swoista mapa morza Czarnego i Srodziemnego, na ktorej
ukazane sig najwazniejsze miejsca zwiazane z cudownym przybyciem ikony z Niko-
demiii w Azji Mniejszej na Athos. Na obrazie z Studenicy nie znajdujemy inskrypcji
identyfikujacej czczona ikong.

Pod koniec XIX wieku jako$¢ wykonywania obrazow religijnych w Jerozolimie
spadfa. Pielgrzymi przybywajacy do Palestyny, szczegdlnie Rosjanie, nie chcieli ku-
powac o tak niskim poziomie artystycznym ikon, opatrywanych czesto nieudolnymi
inskrypcjami cyrylickimi, dlatego zaczgto na ich potrzeby zaktadac rosyjskie warszta-
ty ikonopisania3(. Proskynetaria przestano malowac na poczatku XX wieku. Zosta-
ty one wyparte przede wszystkim przez graficzne pamiatki z peregrynacji do Ziemi
Swietej, a nastepnie przez produkcje pocztowek i fotografii3l. Do dnia dzisiejszego

25 D. Papastratos, Paper Icons..., t. 2, s. 545-559, nr 580- 597.

26 M. Immecrzccel, Proskynetariafrom Jerusalem ....s. 18, il. 7.

21 Zauwazytajuz lo Zuzanna Skalova w swoim artykule, 4 Holy Map to Christian Tradition: Prelimi-
nary Notes on Painted , Proskynetaria "from Jerusalem in the Ottoman Era, ,Eastern Christian Art in its
Late Antique and Islamic Contexts”, 2 (2005), s. 97.

28 D. Papastratos, Paper Icon..., t. 2, s. 398, nr425.

29 Athos. Monastic Live ofthe Holy Mountain..., s. 74, nr A 32.

30 Christianie na Vostoke, Sankt-Pieticrburg 1998, s. 115.

31 M. Immcrzeel, Proskynetariafrom Jerusalem..., s. 24.
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funkcjonuje kilka atelier fotograficznych na starym miescie

Zarysowane zagadnienie zrodet kompozycji malarskich jest proba kontynuacji
badan podjetych w ostatnich latach uczonych z Polski, Holandii i Wegier, do ktorych
miejmy nadziej¢ dotacza si¢ badacze z innych krajow. Trudnosci z opisaniem kazdego
ze 119 zanotowanych Proskynetariow, rozsianych po calym $wiecie, uniemozliwiaja
doktadne zbadanie poszczegdlnych warsztatdow malarskich w §wietym miescie. Wsrod
postulatow badawczych nalezy wymieni¢ przede wszystkim opracowanie warsztatow
artystycznych Jerozolimy od XVII do konca XIX wieku oraz omdéwienie wstgpne
zabytkow znajdujacych si¢ zarowno w Europie jak i Azji oraz w Afryce.






IX. PROSKYNETARIA - KATALOG

Belgia
B 1. Brugia, kolekcja prywatna

Bosnia i Herzegowina

BH 1. Sarajewo, stara cerkiew serbska, 1794

BH 2. Sarajewo, stara cerkiew serbska, 1799

BH 3. Sarajewo; stara cerkiew serbska, 1890

BH 4. Busovaca, cerkiew $w. Eliasza, XIX w.

BH 5. Bijeljina; patac eparchii serbskiej, 1799

BH 6. Bijeljina, patac eparchii serbskiej, 1835

BH 7. Bijeljina; patac eparchii serbskiej, XX w.

BH 8. Foca, cerkiew $w. Mikotaja, 1806

BH 9. Foca; cerkiew $w. Mikotaja, 1873

BH 10. Hijas; cerkiew $w. Eliasza, XIX w.

BH 10. [lijas; cerkiew §w. Eliasza, XIX-XX w.

BH 11. Livno,; cerkiew Naj$wietszej Marii Panny, XIX w.
BH 12. Livno, cerkiew Naj$wigtszej Marii Panny, XIX w.
BH 13. Livno, cerkiew Najswietszej Marii Panny, XIX w.
BH 14. Livno, cerkiew Najswietszej Marii Panny, XIX w.
BH 15. Vares; cerkiew 1864

BH 16. Visoko, cerkiew, XVIII w.

BH 17. Visoko, cerkiew, XIX w.

BH 18. Zitomislik; cerkiew, XIX (?, zniszczona w latach 1992-1993)

Butgaria

Bg 1. Plowdiw, Galeria Sztuki 1815 (Moskova 2001; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005,
s. 25)

Bg 2. Sofia; antykwariat Edmond (czerwiec 2004) (Immerzeel/Deluga/Eaptas 2005, s. 25;
Bozhikova 2008, il. 57)

Bg 3. Plowdiw,; Galeria M. & A. Tomalin (wrzesien 2006)

Bg 4. Plowdiw, antykwariat §w. Konstantyna i Heleny

Bg 5. Sofia; kolekcja Panov, XIX w. (Dzurowa/Welinova/Pateff2004, s. 46, nr 11 30)

Bg 6. Sofia; kolekcja Panow, XIX w. (Dzurowa/Welinova/Pateff2004, s. 46, nr Il 31)

Bg 7. Sliven; Galeria Sztuki, 1806, sygnatura: Nikola (Poktonicy po swietitie miesta 2002,
s. 41, nr48)

" Rejestr Proskynetariow prowadzony jest wspolnie z Maatcm Immecrzeel z Uniwersytetu w Lejdzie,
w ramach programu ,,Sites of Memory and Memory of Sites: Positioning the Holy Land in Europe".
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Bg 8. Sliven; Galeria Sztuki, 1831, sygnatura: Georgi Jonkuf (Poktonicy po swietitie
miesta 2002, s. 41, nr 49)

Bg 9. Sliven; Galeria Sztuki, 1834, sygnatura: Wasil Geczuw (Poklonicy po swietitie
miesta 2002, s. 41, nr 50)

Bg 10. Sliven; Galeria Sztuki, 1859 (Poktonicy po swietitie miesta 2002, s. 41, nr 51)

Bg 11. Sliven; Galeria Sztuki, 1874, sygnatura: Wasyl Jakowicz (Poktonicy po swietitie
miesta 2002, s. 42, nr 52; Bozhikova 2008, il. 44)

Bg 12. Sliven; Galeria Sztuki, 1893, sygnatura: Wasyl Jonikow i Marija (Poktonicy po
swietitie miesta 2002, s. 42, nr 53)

Bg 13. Sliven; Galeria Sztuki, 1895, sygnatura: Mita Farenewka (Poktonicy po swietitie
miesta 2002, s. 42, nr 54)

Bg 14. Sofia;, Muzeum Narodowe, (Bozhikova 2008, il. 35)

Bg 15. Sofia(?), kolekcja prywatna, 1838 (Bozhikova 2008, s. 39-, il. 36)

Bg 17. Plovdiw,; Galeria Narodowa, 1806 (Bozhikova 2008, il. 42)

Bg 18. Plovdiw, kolekcja prywatna, 1856 (Bozhikova 2008, il. 45)

Bg 19. Sofia: XIX w. (Bozhikova 2008, il. 53)

Bg 20. Sofia;, Muzeum Narodowe, (Bozhikova 2008, il. 56)

Chorwacja

Chr 1. Skradin; cerkiew $w. Spiridion, XVIII w.
Chr 2. Zadar, cerkiew $w. Elias, 1767

Chr. 3. Zagreb;, Muzeum Metropolitalne, XVIII w.

Cypr
Cy 1. Peristerona; cerkiew $w. Barnaby i Hilariona, XVIII w. (Meinardus 1967, 317;
Immerzeel 1999, nr 1; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 25)

Egipt

Eg 1. Aleksandria; kolekcja antykwariusza Mousa Frere, Attarine, XIX w. (Meinardus
1967, s. 317; Immerzeel 1999, nr 18; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 25)

Eg 2. Nieznana miejscowos¢ w delcie Nilu; XIX w. (Immerzeel/Deluga/Laptas 2005,
s. 25)

Eg 3. Kair; Muzeum Koptyjskie (nr inw. 6982; Van Moorsel/Immerzeel/Langen 1994,
nr 101, il. 1, pl. KI; Van Moorsel/lmmerzeel 1994, s. 37, il. 2; pl. 2; Immerzeel 1999,
nr 7; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 25)

Eg 4. Kair; Muzeum Koptyjskie (nr inw. 3396; Meinardus 1967, Bill; Van Moorsel/
Immerzeel/Langen 1994, nr 102, il. 2, pl. K2; Van Moorsel/lmmerzeel 1994, s. 37;
Immerzeel 1999, nr 8; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 25)

Eg 5. Kair; cerkiew $w. Barbary; (Meinardus 1967, All; Immerzeel 1999, nr 3; Immerze-
el/Deluga/Laptas 2005, s. 25)

Eg 6. Kair, cerkiew $w. Anba Shenute, 1767 (Meinardus 1967, AHI; Immerzeel 1999, nr 4;
Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 25)

Eg 7. Kair, cerkiew §w. Al-Mu‘allagah, XIX w. (Meinardus 1967, BV; Immerzeel 1999,
nr 10; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 25)
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Eg 8. Kair, cerkiew $§w. Jerzego, Haret al-Rum, XIX w. (Meinardus 1967, BX; Immerze-
el 1999, nr 15; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 25)

Eg9. Kain cerkiew §w. Menasa, Haret Zuwailah, XIX w. (Meinardus 1967, BXI; Imme-
rzeel 1999, nr 16; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 25)

Eg 10. Fayyum: Deir Naqlun, cerkiew §w. Archaniota Gabriela, XIX w. (Meinardus 1967,
BIL; Immerzeel 1999, nr 5; Babraj 1995; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26)

Eg 11. Fayyum; Deir Naqlun, cerkiew §w. the Archaniota Gabriela, XIX w. ; lost (Me-
inardus 1967, BIl; Immerzeel 1999, nr 6; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 256)

Eg 12. Deir Anba Antonius: cerkiew §w. Apostotéw (Meinardus 1967, Al; Immerzeel
1999, nr 2; Skalova 2005, s. 101, il. 5; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26)

Eg 13. Deir Abu Hennis: cerkiew $w. Jana, XIX w. (Meinardus 1967, BVI; Immerzeel
1999, nr 11; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26)

Eg 14. Deir Abu Hennis: cerkiew $w. Jana, XIX w. (Meinardus 1967, BVII; Immerzeel
1999, nr 12; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26)

Eg 15. Akhmim: cerkiew $w. Mercuriusa, XIX w. (Meinardus 1967, BVIII; Immerzeel
1999, nr 13; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26)

Eg 16. Akhmim. cerkiew $w. Mercuriusa; 18/XIX w. (Meinardus 1967, BIX; Immerzeel
1999, nr 14)

Eg 17. Al-Qusia: Deir al-Muharraq, (Meinardus 1967, B1V; Immerzeel 1999, nr 9; Im-
merzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26)

Eg 18. Qasr al-Sayyat: monaster §w. Palamona, cerkiew §w. Mercuriusa (Meinardus
1967,315, n. 2; Immerzeel 1999, nr 17; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26)

Francja
Fr 1. Saumur: Muzeum; 1704 (Van Moorsel-Immerzeel 1994, s. 37; Immerzeel 1999, nr
19; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26)

Grecja

Gr 1. Tinos: monaster Kehrovounion, XIX w. (Meinardus 1967, s. 317, Immerzeel 1999,
nr 20; Immerzeel/Deluga/ktaptas 2005, s. 26)

Gr 2. Tinos: monaster Kehrovounion, cerkiew $w. Pelagii; XIX w. (Meinardus 1967,317;
Immerzeel 1999, nr 21; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26)

Gr 3. Hydra: monaster §w. Eupraxii; XIX w. (Meinardus 1967, s. 317; Immerzeel 1999,
nr 22; Immerzeel/Deluga/kaptas 2005, s. 26)

Gr 4. Hydra: monaster the Prophet Elijah, cerkiew §w. Saint Constantine the Hydriot;
XIX w. (Meinardus 1967, 317; Immerzeel 1999, nr 23; Immerzeel/Deluga/Laptas
2005, s. 26)

Gr 5. Patmos: monaster Zoodochos Pege (Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26)

Gr 6. Patmos: monaster Zoodochos Pege (Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 27; Bozhi-
kova 2008, il. 58)

Gr 7. Karpathos: cerkiew Bogurodzicy Spiliani (Immerzeel/Deluga/Eaptas 2005, s. 27)

Gr 8. Kreta: monaster Preveli: XIX w. (Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 27)

Gr 9. Kreta: kolekcja prywatna: XIX w. (Immerzeel/Deluga/Eaptas 2005, s. 27)

Gr 10. Thessaloniki: cerkiew, metochia Osios Grigoriou: 1852. (Immerzeel/Deluga/Eap-
tas 2005, s. 27)
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Gr 1. Ateny: Muzeum Benaki, 1766 (Argyratos, Fragkaki 2006, s. 46, ii. 1; Agyratos
2008)

Gr 12. Ateny: Muzeum Benaki,, XIX w.

Gr 13. Ateny: Muzeum Benaki,, XIX w.

Gr 14. Ateny: kolekcja prywatna, XIX w. (Argyratos, Fragkaki 2006, s. 47, il. 2)

Gr 15. Ateny: kolekcja prywatna, XIX w.

Gr 16. Ateny: kolekcja prywatna, XIX w.

Gr 17. Kastoria: cerkiew Bogurodzicy Eleuza, 1900

Gruzja
Geo 1. Mczketa: monaster Samtawro, XIX w.

Holandia
N1. | Hemen: zamek, 1832 (van Aalst, Immerzeel 2005, s. 83-91; Skalova 2005, s. 101;
Immerzeel/Deluga/t aptas 2005, s. 28)

Irak

Iq 1. Mosul: cerkiew §w. Mar Isaya, (Meinardus 1967, s. 317, Immerzeel 1999, nr 24;

Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 27)

Iq 2. BatnacT: cerkiew $w. Mar Quriaqos (Meinardus 1967, s. 317; Immerzeel 1999, nr
25; Immerzeel/Deluga/taptas 2005, s. 27)

1q 3. Teil Esqof: cerkiew $w. Jakuba Sawn-Asunder (Meinardus 1967, s. 317; Immerzeel
1999, nr 26; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 27)

1q4. Tell Kaif: cerkiew $w. Piotra i Pawla (Meinardus 1967, s. 317; Immerzeel 1999, nr
27; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 27)

Izrael

II 1. Jerozolima: ormianska katedra $w Jakuba (Meinardus 1983; Immerzeel/Deluga/
Laptas 2005, s. 27)

112. Jerozolima: cerkiew §w. Marii Egypcjanki, XIX w.

Liban
Lb 1. Beirut: Muzeum Nicolasa Sursock; XIX w. (Candea 1969, nr 77; Immerzeel 1999,
nr 28; Immerzeel/Deluga/taptas 2005, s. 27)

Macedonia

Mc 1. Sarandopor: monaster §w. Joachima Osogowskiego, XIX w. (Printoska 2002, fig.
on s. 70; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 27)

Mc2. Sarandopor: monaster $w. Joachima Osogowskiego, 1896 (Printoska 2002, fig. on
s. 71; Immerzeel/Deluga/Lapta$ 2005, s. 27)

Niemcy
D 1. Kolonia: kolekcja prywatna, XIX w. (Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 26; Boz-
hikova 2008, il. 59)
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D 2. Henstedt-Ulzburg', ko$ciol ewangelicki; XIX w. (Immerzeel/Deluga/Laptas 2005,
5. 26)
D 3. Kolonia - Drezno: kolekcja prywatna, XIX w.

Polska
PL 1. Warszawa: Muzeum Narodowe (Immerzeel 1999, nr 29; Laptas 2004, s. 1349-
-1355; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 28; Bozhikova 2008, il. 60)

Rosja

Rs 1. Sankt Petersburg: Hermitage; 1876 (Sankt Peterburg 1998, nr 165; Immerzeel
1999, nr 30; Piatnickij 2001; Skalova 2005, s. 101; Immerzeel/Deluga/taptas 2005,
s. 28; Coccopamerio, s. 92-93, nr 31)

Rumunia
Ro 1. Cluj Napoca: Muzeum Pawoslawnej Archidiecezji, XIX w. (Immerzeel/Deluga/
Lapta$ 2005, s. 28)

Serbia i Czarnogoéra

Sb 1. Belgrad: Muzeum Narodowe (Ivanic 2006; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 28,
ZIUTA, il. 46)

Sb 2. Velika Hoca: kaplica $w. Trifuna (Ivanic 2003, s. 8; Ivanic 2006; Immerzeel/Delu-
ga/Laptas 2005, s. 28)

Sb 3. Velika Hoca: dom haji-Spasi¢’s (Ivanic 2003, s. 8; Ivanic 2006; Immerzeel/Delu-
ga/Laptas 2005, s. 28)

Sb 4. Velika Ho¢a: kaplica $w. Trifuna; XIX w. (Ivanic 2003, s. 8; Ivanic 2006; Immerze-
el/Deluga/Laptas 2005, s. 28)

Sb 5. Smederevska Palanka; XIX w. (Ivanic 2006; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005,
s. 28)

Sb 6. Belgrad: Ruisitza church, XIX w.

Sb 7. Belgrad: Museum of Serbian Orthodox Church, XIX w.

Sb 8. Belgrad: Muzeum Miasta Belgradu, XX w.

Sb 9. Belgrad: antykwariat (2007), XIX w.

Sb 10. Grocfazcerkiew $w. Trojcy, XIX w.

Sb 11. Negotin: stara cerkiew, XIX w.

Sb 12. Novy Becej: monaster, XIX w.

Sb 13. Studenica.monaster, 1811

Sb 14. Studenica: monaster, 1841

Sb 15. Sremska Mitrovica: Muzeum Srem, XIX w.

Sb 16. Vrsac: patac eparchii, XIX w.

Syria
Sy 1. Maahila: monaster §w. Tekli; XIX w. (Immerzeel 1999, nr 31; Immerzeel/Deluga/
Lapta$ 2005, s. 28)
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Sy 2. Maalula; monaster $w. Tekli; XIX w. (Immerzeel 1999, nr 32; Immerzeel/Deluga/
Lapta$ 2005, s. 28)

Sy 3. Saydnaya; monaster N M Panny, sygnatura: Isa al-Qudsi (Immerzeel 1999, nr 33;
Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 28; Bozhikova 2008, il. 62)

Sy 4. Damaszek, kolekcja Antoina Touma; XIX w. (Immerzeel 1997a, nr47; Immerzeel
1997b, 249, fig. 10; Immerzeel 1998b, 9, foto 21; Immerzeel 1999, nr 34; Immerze-
el/Deluga/Eaptas 2005, s. 28)

Sy 5. Damaszek; kolekcja prywatna; 1881 (Immerzeel 1998a, 67-68, 70-72, Fig. 6; Im-
merzeel 1999, nr 35; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 28)

Szwajcaria

Sw 1. Genewa; kolekcja prywatna of Abbé Felber, w Muzeum Rath podczas wystawy:
‘Les icOnes dans les collections suisses’ od 14 czerwca do 29 wrze$nia 1969 roku,
(nr 112 w katalogu, Geneve 1968; Meinardus 1967, s. 317; Van Moorsel/Immerzeel
1994,37, nr 7; Immerzeel 1999, nr 36; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 28)

Turcja
Tk 1. Mardin; cerkiew $w. Salomona (Mort Smuni); XIX w. (Akyiiz 1998, il. s. 69; Im-
merzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 29)

Wegry
H 1. Szentendre; cerkiew Pozarevacka, 1748 (Nagy 1998, s. 139; Immerzeel/Deluga/

Laptas$ 2005, s. 27)

H 2. Jaszberény, Jasz Muzeum, 1796 (Nagy 1998, no 73; Nagy 2005; Immerzeel/De-
luga/Laptas 2005, s. 27)

H 3. Szentendre; Muzeum Serbskiej Cerkwi Prawostawnej, (Nagy 1998, s. 139; Im-
merzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 27)

H 4. Szentendre; Muzeum Serbskiej Cerkwi Prawostawnej (z cerkwi w Dunapentele)
(Nagy 1998, s. 139; Immerzeel/Deluga/Laptas 2005, s. 27)

Wielka Brytania
GB 1. Londyn; Chriestie’s; 1817 (czerwiec 2006)

USA

USA 1. Boston; Muzeum Sztuki, XIX w.
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B53.
B54.

B5S.

WALDEMAR DELUGA

Hodegetria, ptyta miedziana, XVIII w., monaster Simonopetra, Athos

Madonna z Dzieciatkiem, miedzioryt, 1866, monaster Simonopetra, Athos

Bogurodzica w krzewie r6zanym, miedzioryt, XIX w., monaster Seen, Rumunia

Boze Narodzenie, plakieta z macicy pertowej, XIX w., kolekcja prywatna,
Mediolan

Chrystus przed Pilatem, XIX w., Bazylika Grobu Panskiego, Jerozolima

Chrystus Antokolski, drzeworyt kolorowany, XVIII w., Stowianska Biblioteka,
Praga

Sw. Saba, ikona, XIX w.

Sad Ostateczny, obraz olejny, XIX w., cerkiew Matki Boskiej Eleusy, Kastoria

Proskynetarion, XVIII w., Muzum Koptyjskie, Kair

Proskynetarion, XVIII w., Muzeum Serbskie, Szentendre

Proskynetarion, 1786, cerkiew $§w. Eliasza, Busovaca, Boénia i Herzegowina

Proskynetarion, 1890, stara cerkiew serbska, Sarajewo

Proskynetarion, XIX w., Kolekcja prywatna, Damaszek

Proskynetarion, Muzeum Koptyjskie, Kair

Proskynetarion, XIX w., kolekcja prywatna, Kolonia

Proskynetarion, Muzeum Narodowe, Warszawa

Proskynetarion, XIX w., kolekcja prywatna, Kolonia- Drezno

Proskynetarion, 1835, stara cerkiew serbska, Sarajewo

Proskynetarion, cerkiew Spiliani, Karpathos

Proskynetarion, XIX w., Muzeum Srem, Sremska Mitrovica

Proskynetarion, patac eparchii, Vrsac

Proskynetarion, XIX w., Antykwariat Edmont, Sofia

Proskynetarion, 1811, monaster, Studenica

Proskynetarion, cerkiew Matki Boskiej Eleusy, Kastoria

Proskynetarion, kaplica §w. Marii Egipcjanki przy Bazylice Grobu Panskiego,
Jerozolima

Proskynetarion, monaster Samtawro, Mchketa
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Havayromadghimixa. EZXIJVIKEC EIKOVEC kan opOoiio™y /apaxmixi'i

To napov BthXio ECETUCEI tr)v EXXI|VIKI] CeoypacpiKf) kai XxapakTikr) Jov Jlapayovrav
aia nByaXa KBvTpa errpEiag co¢ nvrinEla npookvvriparoa. Ta XsyonEva «llavayrora-
cpiTika» Elvai ot aneikovioEix iov OXETICOVTQI LEE TO Nad TTiC AvaaraoEiog. Oi GKIiJVEC
aio to 11a0o¢ TOU Kvpiov KUOCO¢ kai UVTEG oi onoiEC aipopovv Ta EvayyEXika yEyovota
kai Exovv a/Eor] LE TOV TOJIO Ceoflg kai 8puoTr]piOTr)Tue Tov Xprotov orqv IMaXaiativr],
éyivav arlyr| LEynXcov CeoypuipiKiov mapaaranEiov tcov XsyopEveov «IIpooTa)vr)rapicovy»
(ano To EXXTHIKO «npoaKvvqme» - yovariana) - EIKOVIOV CcoypucpiopEViov avxva GE
navi nov Etoinaovrav yia Tov¢ npooKvvijTEg ov EMIOKEITOVTOV 1r)v IEpovorXrm kai
oi onolEx EIKOVEG pEpiKEg cpopEg ovoraysvray «IEpoaoXrumitikim».

AVTOC 0 opog aipopa Eniarj¢c OXU Ta €yypaipa, n¢ nspiypaipé¢ kai Ta xapakTika
Jov maprotavovy Tov¢ Ayiove Tonova. «lkpouaaXipia» EivUl akona GiaipopErika EfSq
avrikEinEviov nov éxovv axEOT] IIE TO JIpOOKVVTINA Kai apayovTai otr|v ITaXawoTiv]:
oTuvpovSUKiu, mXakakia ano aEvréipi kai pogapta.

To 17° kai 18° aimrva noXvg KOopog crvveppEE yia npookvvrima kai pagi Tov kai
nXr]Oog cpopr]T(0v EIKOVIOV, XapakTikmv napaoTaoEcov movaotripitov kai Oaviarovp-
yeov EIKOVIOV ntikpov psyEOove - avrikEinfveov mov EIVUI xapakTr)proTika japaGeiya-
Ta TcOV avanvIoTiKiv eiScov. Tov kopro poXo OTTIV ECEXICT] TTI¢ pETaPvCavTivri¢ TEXVi)G
énaigav 3vrikoEvpcomaika xapakrika, 16iaiTEpcog Ta itaXika xai 0XXav3ika kaXXirE-
Xvika épya.

Kara 10 npchto 100 Tov 180ii alcova Encpaviorr)kav épya CeoypacpiKii¢ TExvqg oV
oro kEvrpo TOV¢ anEikovitovv 1r| 0éa TTI¢ IEpovoaXrm LE TO Naod TTi¢ AvaoT4oEcog,
tov onoio nEpiEpaXav oi oKrjvée Til¢ Ccpii¢ TT]¢ Llavayiag kai Tov XproTov. SE UVTEC
TI¢ OKT]VEC Endavitovrai Enioqg oi anEtKovioEi¢ Til¢ Movqe Tq¢ Ayia¢ AiKaTEpivqe oto
Opog Siva KuOCl¢ kai Tcvv movaoTTipicvVv JIov pprokovTai ato Ayiov Opog.

Ta XEYOLEVO «/Ipoakvvzimapiay mapayovrav OE noXXa Epyaarr|pia CcoypacpiKrig,
IOiaiTEpcoq ort]v IEpovoaXrm. Oi CcoypacpiE(; OE Javi ayopa™ovTav ajio TOV( JPOOKV-
vqTEg nov Epxovrav ano noXXE¢ X““P€? TtC Evpcongg KUOCO( Kai ao UVTOVE JIoV JIpo-
Epxovrav aio SiacpopE¢ xpioTiaviKE¢ KOIVOTT|TEG OTqv Eyyve AvaroXiy Xr] ovvExEia
UVTEC GiakivovvTav co¢ Scopa DE noXXovg vaove. STIC PEXETEC L[Epikcov roTopikmmv TE-
Xvqe npokaXEl anopia r) nrlyr| yEwflaEcog avTrj¢ Ti|¢ GOVOEOTIC ov anmapri”erai aio
LIEpixa OTOixEla XaTiviKi]¢ npoEXEvar|¢ auvdEOEpEva CE Eva ovvoXo.

STO npcoro KEipaXaio — «Podlinniki xai 'Epp”veia» - o ovyypacpEa¢ mapovoia’Ei
TIC pETapopcpcdoEi¢ TT)¢ pETaPvCavTivqe EiKovoypaipiag, SEIXVOVTUC TT|V EMEXIM) TT)G
aro nXaiaro rq¢ Enippoqg Ti|¢ XaTiviKfj¢c napaSooqg¢ armv EXXUVIKT) OpOodoCia. To
o ormavTiko yia r]v Eikovoypacpia kai tr)v Toixoypacpia Ttav Ta oxESia anapaitria
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OE KCXOE Epyaotriiio EIKOVCUV orqv EXXa3a, ora BaXkavia kai OTIC Bopieq xcopEC. Ta
XsyouEva «av()iffo/.a» Bmaicav oqpavTiKO péXo orqv nopEla ovvsxove EnavaXqipqe
rou poriflov, ovicpcova IE To Bv/avtivo kavova.

STO EJOLEVO KEcpaXaio «Avansoa oto Xav3aka (Candia) kai BsvEtia» nBpiypa-
dErai o pdXog rq¢ EvpomaiKqe xapakrikuc OTI¢ EiKovoypacpiKE¢ nsranopepcooE” rqe¢
CcoypacpiKqe otr)v EXXada, iSiavrépeuC Tqe vraXoKpqTiKqe oxoXq¢ KaOcdg xai q Enipport
Tq¢ orq pETaBu*avTivfj TExvq 0V OXETICETOI LE Ta Epyaorqpia EIKOVCOV nou Xsitovp-
youoav oTa KEVTpa rq¢ EXXqviKqg Ataanopag.

STO EJIOLEVO pépog rq¢ ueXerr|a mapovoia™ovTai Ta XapakTika kai oi EIKOVEC Jion
avantvooovyv rqv Eikovoypacpia tov Siva, EVOC ano TOVC JII0 oqpavriKOVC rénove yia
r| Xproriavikr] AvaroXq. O ovyypacpéag mapovoia”Ei Ta itaXika XapakTika cv¢ IpOTH-
J1a yia TIC CvXoypacpiEg Tom 17™ alcova kai TIC anopcpqoEi¢ TOUC, SqXadq TIC EIKOVEC
TOU 17™ Kkai Tov 18™ alcova.

IlapovoidoTqKav XsarouEpc3c ETilioq¢ kxai Ta xapakrtika jgov oxErti“ovTtai IIE Ta
novaarruiia jov BpioKOVTai oto Ayiov Opog, To 0510i0 0TO LETCIXIIO Tov 18™ Kxai
Tov 19™ airéva OJOTEXEOE yia TOV¢ npooKvvqTég ogpavriKO kévTpo mapaycoyi)n xa-
paktikevy. JliavEnovrav ano TOVC npooKvvqréc OE noXXa op0d06oca kévTpa Kai Bixav
karaatEl noXv dqpiocpiXq uEta*v 4XXcov orq Pcooia, osov TviicovovTtav Ta avTiTvia yia
TOV¢ VTOntovg napaXqnTEg.

Sra EnonEva KEcpaXaia o ovyypacpéag mapovoia™Ei TIC nspiypacpé¢ Tov Stva, tq¢
[EpovoaXrtmr kxai Tov Ayiov Opovg Jiov EK060qgKav orqv Xanvucq Evpeenq KexGeo¢ xai
ota op0d660¢a KEVTpa rqe Evpedngg, 16iaiTEpcog Ta Evrvia sXXqviKO BtBXia ovinEpi-
XapBavopEvcov kai Tcov TvioypacpuuBvcov épycov ota kapanavXioika (Tovpkikr] yXcoo-
oa ypaBEv® 1E EXXqvtKove xapaKTqpE¢) kai oEpBiKcov kai pcooikcov nEtacppaoEiov,
Xa’avovTag vioipn Tov Kvpicog TIC EiKovoypacpise. Ta tvioypacp*ufiva «Ilpoaxvvei-
mapiay, EiKovoypacpqOgKav nmXovoia LE CvXoypacpific xai xaXKoypacpiEC qmay“VEC
ano Tov¢ 'EXXqvse kai SEpBove KUXXITEXVEC JIOV EKOIOOVTCIV Kvpicog ot BEVETIO kai
orr] BiEwq.

[oXXa Bvrvia BiBXia Efvai mova6ika avriTvia, Ta onoia o ovyypacpéag avaka-
XvipE oti¢ BiBXioOf]"™ Tq¢ SvTiKqe Evpebngg, orqv EXXada xai orqv IEpovoaXrmr.
O ovyypacpéag acpispcovEi pEyaXq npoooxr) ora BilXia nov Exrvicovovrav 0Tq Biéwq
To 18° alcdva Kai racxyovrav ora BaXkavia kai OTIC oXaBt” x<opec. To 1748 EKO60qKE
q ospBiKq EKOoxq Tov odqyov TirXocpopqpévq «Opisanie Jerusalimay. 'OXa Ta Xotp«-
kTika ma™i LE To 0x€dio Tq¢ BaociXiKT* KaTaoKEvaoOgKav amo to xapaKTq Krzysztof
Zefar, o onoiog ota 1745-1746 npayuaronoiqoE ra¢iSi 0TOVG Ayiove Toénove.

Ta oEpBiKci kai pcvoika avrioToix« Elvai « Opisania Jerusalimay, BiBXia tvicviEva
orqv TEXViKq Tq¢ xaXKoypacpia¢ To 18° alcova OTq Biéwq kai orq Modoxa. SE avTa Ta
¢épya Encpavi®ovrai snioqg oi ansiKovioEi¢ Tq¢c Movqe rq¢ Ayiag AiKaTEpivqe oto 'Opog
Siva KaOcd¢ kai Tcov povaorqpicov jov BpioKovrai oto Ayiov Opog.

O ovyypacpéac napovoia”Ei kai Ta xapaktika uyaXcov SiaoraoEcov «Novaia
radost vsem pravoslavnym Christianomy» kai Ta avTioToixa TOV(C OE popcpq EIKOVCOV
Ccoypacpiopévecov yia TOVG 'EXXqvsg, TOVQ ApaBEC kai Tove SépBove. Q¢ npog To yByo-
vO¢ oTi avra mapayovrav To 18° kai To 19° alcova ota Epyaorgpia CwypacpiKqe orqv
[EpovoaXtm, napovoidoTqKav Enioqg¢ oi anapxé¢ Tq¢ EiKovoypacpiag rq¢ [EpovoaXr,
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1 onoia G/ETI"STai ne Ta op06d0£a xkvrpa TT)¢ XEydpevae cxoXqe TT)¢ AXEILIO JIOV
XsnovpyovaE OTIC apxég Tov 170U auliva.

Ot 1Xavobioi KaXXnéxvEC écpepav aino rr)v Evpconr], peno) tcov EXXijvivv ogpioup-
yrov, itoXXEc, KaivovpiEC EiKovoypaipiKE¢ Xvosi¢. TTOXXOI ano avroveg ép/ovTav ano
Ta eXXqviKO vqaia kai TaCioEvav orqv IEpovoaXrm. Et' avro viapxovy noXXa koiva
XapaxTr)piatika OE Oidipopa épya CcvypaipiKij¢. Ta TOTE épya avrXovv ép.7tvEvoq aio
Ta XapakTika napaOeiynara. To 18° auliva i] op06do¢r| ExxkXuoiaotikr) CaiypaipiKij
E~fiXtaaOTav OE moXXa kEvrpa Tq¢ MiKpag Aoiag nera®y Tqg Aaraakov kai Tqg Ispov-
aaXqp. TOTE apxiBi i nepioitoc T1I¢ BnEKTaoqg Tiov XByousvoiv «IIpookuve]mapicovs.

To napéaprqpa nspiXapdavsi Tov karaXoyo 1cov IIpoakov’"mapicov 10v (XBi BTOi-
maorei eda) kai 1oXXa xpovia paCi e tov Maat Immerzel kai nepiexei akopr]| rqv
enikaipr] BiBXioypaipia. Kaddi¢ To Osua Tqg [iBXETqe 0TO napov BiBXio acpopéa Ta pvg-
neia tov noXiriopov Tq¢ AveeroXucqe EKKXqoiag, oi BiKOVoypaipqoEte yia Tov¢ Xativi-
KOVC 00qyove Kai ot avacpopée ano mpookvvr]patik€an EKOpopée 0TOVE Ayiove Tonove
nBpiypaipovTai ajmoamaopartika. Q¢ ovykpitiko VXIKO OTO smapaptppa EmiovvaipOpkE
o BtBXioypaipiK05 KaraXoyog, arov omnoio or|p£i0)Oukav oi Tosoi onov Oiatr]povvrai
Tta ovykEkpipEva avtitvia. H Bpevva, Tpv omoia o ovyypaipéag npayparonoipoE
OTIC yappaviKE¢, pcooiKE¢ xai JOXOIVIKEC BiBXioOgKi* xa®ok kai orpv IEpovoaXpp —
otpv BifXioOfKT| tov EBpaiKov IMavEmiorppiov kai OTIC BiXio0f)KES xP iavikmv
Koivorr)rcov — Tov EOcooE 1r] 8vvarOrr]ra va Bp£i ayvraora DE aXXove £ptvvr)TEg avri-
TVIA.

Panagiotajuika. Les icones grecques et les gravures des églises orthodoxes

Ce livre est consacré a la peinture et la gravure grecques qui ont vu le jour dans
les grands centres de culte orthodoxe, en tant que souvenirs de pélerinages. Les Pana-
giotafitika sont des représentations relatives a la Basilique du Tombeau du Christ. Les
scénes ayant trait a la Passion du Christ, comme celles qui concernent les événements
de I’Evangile, liées au lieu et I'activité du Christ en Palestine, sont devenues des
sources de grandes représentations picturales, appelées Proskynetaria (du grec pros-
kynesis — prosternation, description), c’est-a-dire de tableaux peints le plus souvent
sur des toiles, préparées pour les pélerins arrivant a Jérusalem et appelées parfois aussi
Jerozolimitika. Ce terme se rapporte également a tous les documents, descriptions et
gravures représentant la Terre Sainte. L’appellation Jerusalimie concerne également
toutes sortes d’objets liés aux pélerinages, fabriqués en Palestine: petites croix, pla-
quettes en nacre de perles et rosaires. Le pélerinage est devenu massifaux XVIIe et
XVIIIe siécles et il a été accompagné d’une grande production d’icones portatives,
de représentations graphiques des monastéres et d’icones merveilleuses, ainsi que de
menus objets d’artisanat typiques. Les gravures occidentales, ceuvres avant tout d’ar-
tistes italiens et hollandais ont joué un réle éminent dans le développement de I’art
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post-byzantin. Dans la premiere moitié du XVIIIe siécle apparaissent des composi-
tions picturales avec, au centre, une vue de Jérusalem et de la basilique du tombeau du
Christ, entourées de scénes de la vie du Christ et de la Vierge. Ces scénes contiennent
des représentations du monastére de Sainte-Catherine dans le Sinad’ et des monaste-
res du mont Athos. Les Proskynetaria voyaient le jour dans de nombreux ateliers de
peinture, en particulier a Jérusalem. Ces toiles étaient achetées par des pélerins venant
de différents pays européens, mais aussi par ceux qui étaient originaires des commu-
nautés chrétiennes du Proche-Orient. Elles étaient transmises ultérieurement comme
dons dans de nombreux temples. Dans les débats des historiens de 1’art, la question
de la source de cette composition, élaborée a partir de plusieurs éléments latins qui
forment un tout, revient souvent.

Dans le premier chapitre, intitulé « Les Podlinniki et les Hermeneia », I’auteur
parle des changements de 1’iconographie post-byzantine et présente le développement
de la peinture d’icones dans le contexte des influences de la tradition latine dans 1’art
orthodoxe grec. Ce sont les dessins présents dans chaque atelier iconographique, que
ce soit en Greéce, dans les Balkans ou dans les pays du Nord qui ont eu une importance
capitale pour la peinture d’icones et la peinture murale. Les anthivola ont trouvé une
place importante dans le processus de la répétition permanente du motif, en accord
avec le canon byzantin élaboré.

Dans le chapitre suivant, intitulé « Entre Candie et Venise », il est question du
role de la gravure européenne dans les transformations de 1’iconographie grecque, en
particulier de I’école italo-crétoise et de son influence sur I’art post-byzantin, 1ié aux
ateliers iconographiques qui fonctionnaient dans les centres de la diaspora grecque.

Les réflexions portent ensuite sur les gravures et les icones du Sinad’, un de en-
droits le plus importants pour I'Orient chrétien. L’auteur présente les gravures italien-
nes comme premier modele des gravures sur bois du XVIIe siécle et de leurs imita-
tions sous forme d’icones des XVIIe et XVIlIe siecles.

Il y est également question de gravures des monastéres du mont Athos, qui au tour-
nant des XVIIe et XVIIIe siécles, avec I'arrivée des pélerins, sont devenus un centre
de production graphique important. IIs étaient par la suite redistribués par les pélerins
dans de nombreux centres orthodoxes, d’ou leur popularité, notamment en Russie, ou
I’on imprimait des copies pours les acheteurs locaux.

Dans les chapitres suivants, ’auteur analyse les descriptions du Sinad’, de Jéru-
salem et d’Athos, éditées en Europe latine et dans les milieu orthodoxes d’Europe,
en particulier les imprimés grecs, y compris les ouvrages imprimés en karamanlidika
(c’est-a-dire en turc écrit en lettres grecques), mais aussi les traductions serbes et
russes, en tenant compte surtout des illustrations. Les Proskynetaria étaient riche-
ment illustrés avec des gravures sur bois et sur cuivre, réalisées par des artistes grecs
et serbes, édités surtout a Vienne et a Venise. Beaucoup de ces imprimés sont des
exemplaires uniques que I’auteur a découvert dans les bibliothéques de 1’Europe oc-
cidentale, en Gréce et a Jérusalem. Il consacre une grande attention aux livres édités
a Vienne au XVIIIe siécle, exportés dans les Balkans et dans les pays slaves. En 1748
parait la version serbe du guide, intitulée Opisanie Jerusalima. Toutes les gravures et
le plan de la basilique ont été réalisées par le graveur Krzysztof Zefar, qui dans les
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années 1745-1746 a effectué¢ un voyage en Terre Sainte. Les Opisania Jerusalima,
livres imprimés au XVIIIe siécle a Vienne et 8 Moscou selon une technique sur cuivre
en sont les correspondants grecs et russes. Dans ces compositions on voit également
apparaitre des représentations du monastére Sainte-Catherine dans le Sinad’ et des
monasteres du mont Athos.

L’auteur du livre présente également les compositions graphiques de grand format,
intitulées Novaia radost vsem pravoslavnym Christianom et leurs répondants sous for-
me de tableaux, peints pour les acheteurs grecs, mais aussi arabes ou slaves. L’auteur
a trouvé en Gréce, en Serbie, en Bosnie et en Hercégovine de nombreuses compo-
sitions qui n’ont jamais été publiées. Etant donné qu’elles ont été crées au X VIIIe et
XIXe siécles dans les ateliers des peintres de Jérusalem, il décrit ’apparition de la
peinture d’icones a Jérusalem dans les centres melchites dans la mouvance de 1’école
d’Aleppo a partir du début du XVIle siecle.

Les artistes ambulants importaient d’Europe, par I’intermédiaire des artistes grecs,
de nombreuses solutions iconographiques nouvelles. Beaucoup d’entre eux arrivaient
des iles grecques, ou venaient de Jérusalem. C’est pour cette raison que dans les ta-
bleaux, nous retrouvons maints ¢léments communs. Les travaux de cette époque se ré-
férent a des imitations de modéles graphiques. Au XVIII¢ siécle, la peinture orthodoxe
se développait dans de nombreux centres d’Asie Mineure, entre Damas et Jérusalem.
C’est de cette époque que date I’expansion des Proskynetaria.

Un catalogue des Proskynetaria, préparé depuis plusieurs années avec Maat lm-
merzel et accompagné d’une bibliographie remise a jour figure dans les annexes.
Etant donné que le livre parle des monuments de la culture de I’Eglise Orientale et que
les illustrations des guides latins et des souvenirs des pelerinages en Terre Sainte ne
sont décrits que de fagon partielle, 1’auteur, afin de faciliter les études comparatives,
a placé dans ’annexe une liste bibliographique ou figurent les endroits dans lesquels
on conserve les livres. Les recherches réalisées par ’auteur dans les bibliothéques
allemandes, russes et polonaises, mais aussi a Jérusalem, dans la Bibliothéque de
L’Université Hébrad'que et dans les bibliothéques des communautés chrétiennes ont
permis de retrouver des exemplaires inconnus des chercheurs.
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Al Nicolas Zafiiri, tryptyk, Muzeum Narodowe, Warszawa

A2. Nicolas Zafari, Swicty Franciszek, kwatera

tryptyku, Muzeum Narodowe, Warszawa

A3. Swiety Franciszek, kwatera tryptyku, XVIw.,

Museo Nationale, Ravenna
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A4. Nicolas Zafiiri, Zdjgcie z krzyza, kwatera
tryptyku, Muzeum Narodowe, Warszawa

AS5. Andrea Mantegnia, Zdj¢cie z krzyza, mie-
dzioryt, Kupferstichkabinett, Berlin

A6. Marcantonio Rajmondi, Zdjgcie z krzyza,

miedzioryt, Muzeum Narodowe, Warszawa

A7. Ukrzyzowanie, ikona, XVI w., Muzeum
Chrzescijanskie i Bizantynskie w Atenach
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A8. Marcantonio Raimondi, RzeZ niewiniatek, miedzioryt, Muzeum Narodowe, Warszawa

A9. El Greco, Poklon pasterzy, kwatera tryptyku, Gale-

ria Estense, Modena
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AIO. Luca Bertelli, Poklon pasterzy, miedzioryt, Muzeum Narodowe, Warszawa

Ali. Martin Schongauer, Noli me tangere, miedzioryt, Staatliche
Graphische Sammlung, Monachium
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A13. Albert Diirer, JezdZzcy Apokalipsy, drze-
woryt, Muzeum Narodowe, Warszawa

t?ie offintuiuiu;

A12. Noli me tangere, drzeworyt, Pentekostar,
ok. 1550, Biblioteka Rumunskiej Akademii
Nauk, Bukareszt

Al4. Lucas Cranach, Jezdzcy Apokalipsy,
drzeworyt, Biblioteka Uniwersytetu Mikota-
ja Kopernika, Torun
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Al5. Nieokreslony malarz niderlandzki, Postan-
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Nr 36: Kochanowski: Who Hath Bewinged Me
Krakéw 2000, ISBN 83-87553-22-0

nr 37: K. Kozmian, Ziemianstwo polskie
Krakow 2000, ISBN 83-87553-26-3

nr 38: R. Starzewski, ,, Wesele” Wyspianskiego
Krakéw 2001, ISBN 83-87553-32-8

nr 39: L. Krasicki, Kalendarz obywatelski
Krakow 2001, ISBN 83-87553-34-4

nr 40: J.I. Przybylski, Homer i Kwint w Polszcze
Krakow 2001, ISBN 83-87553-36-0

nr 41 . Wizerunk Stugi wiernego
Krakow 2001, ISBN 83-87553-41-7

nr 42: Wysoki Sqdzie!
Krakow 2002, ISBN 83-87553-45-X

nr 43: Ignacego Krasickiego ,, Hymn do mitosci Ojczyzny"
Krakow 2002, ISBN 83-87553-51-4

nr 44: Korona dziewicy Maryi. Antologia Sredniowiecznych piesni maryjnych * The
Virgin Marys Crown. A Bilingual Anthology ofMedieval Marian Poetry
Krakow 2002, ISBN 83-87553-52-2

nr 45: Biblia tzw. Brzeska (1563)
opr. P. Krélikowski, W. Watecki,
Clifton, NJ, Krakow 2003, ISBN 0-9743406-0-X

nr 46: J. Kochanowski, Dryas Zamchana Polonice et Latine
* Pan Zamchanus Latine et Polonice
Krakow 2002, ISBN 83-87553-54-9

nr 47: S. Gawinski, Clipaeus Christianitatis,
tojest Tarcz Chrzescijanstwa

opr. D. Chemperek i W. Watecki,

Krakow 2003, ISBN 83-87553-59-X
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nr 48: [T. Ulewicz], Sytuacja wojenno-polityczna
ipotozenie Polski
Krakow 2003, ISBN 83-87553-65-4

nr 49: Przemko Hreczecha [T. Ulewicz], O Wolnosé¢
Krakow 2003, ISBN 83-87553-66-2

nr 50: Jan Matejko: Smier¢ Urszulki Kochanowskiej
Krakow 2003, ISBN ISBN 83-87553-73-5

nr 51: W. Gombrowicz, // matrimonio

trad. G. De Biase, red. W. Watecki

Bibliofilska edycja nowego wioskiego przektadu Slubu Witolda Gombrowicza, opra-
cowanego przez mtoda, ambitng translatorke z Neapolu.

nr 52: Grob w ziemi. Testament Jana Pawta 11

Dodatek specjalny do kwartalnika ,,Znad Mozgawy”,
opraé¢. W. Watecki, Krakéw 2005, ISBN 83-89973-06-5
Tekst z komentarzem filologicznym.

nr 53: Antologia polskich przektadow poezji wloskiej od XVI do XIXw.
wstep, wybor i opra¢. M. Gurgul, J. Miszalska, Krakoéw 2006, ISBN 83-89973-14-6

nr 54: A. Belcikowski, Krol Bolestaw S"miaiy. Dramat w 5 aktach
wstep i opra¢. R. Stachura, Krakow 2005-2006, ISBN 83-89973-15-4

nr 55: Chocim — Chotin (1621)
opra¢. M. Mnikowska i W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-89973-18-9

nr 56: Miedzy rozpaczq i nadziejq. Antologia poezji porozbiorowej [...]
wstep P. Zbikowski, opra¢. M. Nalepa, Krakéw 2005, ISBN 83-89973-16-2

nr 57: Poezyje [...] Kniaznina rekg wtasngpisane, t. 1-2,
Krakow 2005, ISBN 83-89973-24-3

nr 58: Krolowa Korony Polskiej
opra¢. W. Walecki, Krakéw-Warszawa 2006, ISBN 83-60086-12-5 (z Wyd. Eduka-

cja)

nr 59: M. Krzysztofik, Przypowiesci Salomonowe przektadania
Jozefa Domaniewskiego
red. W. Walecki, Krakéw 2006, ISBN 83-89973-43-X
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nr 60: Kodeks Napoleona z przypisami.

Stendhal: Pamietnik o Napoleonie

wstep prawniczy do Kodeksu; Kancelaria Adwokacka A. Kubas, R. Kos, H.Gaertner,
tlum, tekstu Stendhala: W. Uruszczak, red. tomu: W. Watecki,

Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-30-6

nr 61 : Samuel Leszczynski, Potrzeba z Szeremetem
opraé. P. Borek, red. W. Walecki, Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-31-3

nr 62: Jana Seklucjana ,, Piesni chrzescijanskie dawniejsze i nowe... ”
opraé. A. Kalisz, red. W. Watecki,
Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-48-1

nr 63: Zabawy literackie krakowskich uczonych
zebrat i opra¢. H. Markiewicz, Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-47-4

nr 64: S. Kobierzycki, Obsidio Clari Montis

* Oblezenie Jasnej Gory

tlum.: K. Chmielewska, E. Rygal, opra¢. A.J. Zakrzewski,
Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-63-4

nr 65: A.J. Biesiekierski, Krotka nauka o czci
iposzanowaniu obrazow $w.
Krakéw 1624, reprint Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-47-4

nr 66: S. Makowiecki, Relacyja Kamienca wzigtego przez Turkow w roku 1672
oprac. P. Borek, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-77-1

Seria druga

nr I W. Walecki, Z duchem w rozmawianiu.
Szesnastowieczna prozapolska
Krakow 1991, ISBN 83-85483-01-2

nr 1I: Aleksander von Humboldt stucha Chopina
*  Alexander von Humboldt hort Chopin
Krakow 1997, ISBN 83-907059-1-5

nr lII: Lebensgalerie von Alexander von Humboldt
Krakow 1998, ISBN 83-87553-03-4
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nr IV: J. Krzysztoforska-Doschek, Prastowianskie zréodta
poezjipolskiej
red. W. Watecki, Krakow 2000, ISBN 83-87553-25-5

nr V: Zycie literackie i literatura w Wilnie XIX-XX wieku
red. T. Bujnicki i A. Romanowski,
Krakéw 2000, ISBN 83-87553-27-1

nr VI: Obliczafenomenologii
red. P. Mroz i J. Handerek, Krakow 2000, ISBN 83-87553-29-8

nr VII: P. Borek, Ukraina w staropolskich diariuszach i pamietnikach
red. W. Walecki, Krakéw 2001, ISBN 83-87553-35-2

nr Vili: G. Holzer, Rekonstruowaniejezykow nieposwiadczonych
red. W. Watecki, Krakéow 2001, ISBN 83-87553-37-9

nr IX: K. Bujnicki, Pamietniki 1795-1875
opraé. P. Bukowiec, Krakéw 2001, ISBN 83-87553-38-7

nr X: J. Starnawski, Polska w Europie
red. W. Watecki, Krakow 2001, ISBN 83-87553-30-1

nr XI: Czlowiek wobec swiata na przelomie wiekow.
Dawne i nowe wzorce duchowosci
red. M. Kudelska, Krakow 2001, ISBN 83-87553-42-5

nr XII: T. Ulewicz, Z kultury duchowej polskiego sredniowiecza
red. W. Walecki, Krakow 2003, ISBN 83-87553-43-3

nr XIII: AJ. Nowak, Swiat czlowieka. Znak. Wartosé. Sztuka
red. W. Walecki, Krakow 2002, ISBN 83-87553-46-8

nr XIV: Swiat Michala Batuckiego
red. T. Budrewicz, Krakow 2002, ISBN 83-87553-47-6

nr XV: P. Borek, Szlakami dawnej Ukrainy
red. W. Watecki, Krakow 2002, ISBN 83-87553-49-2

nr XVI: T. Bujnicki, Szkice wileriskie. Rozprawy i eseje
red. W. Walecki, Krakow 2002, ISBN 83-87553-53-0
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nr XVII: AL Wojcik, Wolnosé¢ i wiadza
red. W. Watecki, Krakow 2002, ISBN 83-87553-55-7

nr XVIII: A. Naumow, DOMUS DIVISA.
Studia nad literaturg ruskqg w I. Rzeczypospolitej
red. W. Watecki, Krakow 2002, ISBN 83-87553-56-5

nr XIX: M. Krzysztofik, Od Biblii do literatury.
Siedemnastowieczne dzieta literackie z ksiqg Starego Testamentu
red. W. Watecki, Krakéw 2003, ISBN 83-87553-60-2

nr XX: J.T. Jézefowicz, Lwow utrapiony in anno 1704
oprac. P. Borek, Krakow 2003, ISBN 83-87553-61-1

nr XXI: W. Deluga, Grafika z kregu Lawry Pieczarskiej i Akademii Mohylanskiej XVII
i XVIII wieku
red. W. Watecki, Krakow 2003, ISBN 83-87553-58-1

nr XXII: AJ. Zakrzewski, St. Leszczynskiego ,, Idea wiecznego pokoju"
red. W. Walecki, Krakow 2003, ISBN 83-87553-62-X

Nr XXIII: S. Jaworski, Zakrety i przetomy. Studia o literaturze XXw.
red. W. Watecki, Krakéw 2003, ISBN 83-87553-68-9

nr XXIV: Traduzione e dialogo tra le nazioni
red. J. Zurawska, Napoli-Krakéw 2003, ISBN 83-87553-69-7

nr XXV: 1. Chrzanowski, Historia literatury polskiej.

Tom drugi: LITERATURA POLSKIPOROZBIOROWEJ

Cze$¢ pierwsza: KLASYCYZM!. POLOWYXIX WIEKU, Edycja |,

z r¢kopisu wydat i opracowal W. Watecki, Krakow 2003, ISBN 83-87553-75-1

nr XXVI: D. Samborska-Kukué, Z dziejow kultury literackiej potnocno-wschodniego
pogranicza. J. Onoszko, poeta przetomu XVIII i XIXw.
red. W. Watecki, Krakow 2003, ISBN 83-87553-76-X

nr XXVII: Gafczynskipo latach
red. J. Zurawska i W. Walecki, Krakéw 2004, ISBN 83-87553-78-6

nr XXVII: Acta maleficorum Wisniciae

* Ksiega ztoczyricow Sqdu Kryminalnego w Wisniczu
opr. W. Uruszczak, red. W. Watecki,

Krakow 2003, ISBN 83-87553-77-8
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nr XXIX: A. Wojtylak-Heszen, Tragedia poznoantyczna XPtXTOXFIAXXON (Christus
patiens) ajej klasyczne zrodla
red. W. Walecki, Krakow 2004, ISBN 83-87553-80-8

nr XXX: Kultura ijezyki Wielkiego Ksigestwa Litewskiego
red. M.T. Lizisowa, Krakow 2004, ISBN 83-87553-81-6

nr XXXI: 1. Fedorowicz, Wstuzbie ziemi ojczystej.
Czestaw Jankowski w zyciu kulturalnym Wilna lat 1905-1929
red. W. Watecki, Krakow 2004, ISBN 83-87553-83-2

nr XXXII: K. Koehler,
Domek szlachecki w literaturze polskiej epoki klasycznej
red. W. Watecki, Krakéw 2005, ISBN 83-87553-87-5

nr XXXII: 1543: Zapisypolskojezyczne w ksiegach sqdow szlacheckich wojewodztwa
krakowskiego
opr. W. Urban i A. Zajda, red. W. Watecki, Krakéw 2004, ISBN 83-87553-88-3

nr XXXIV: Peregrynacja Jana Heidensteina przez Belgie, Francje i Wiochy w roku
1631 zaczeta a W roku 1634 zakonczona

wstep 1 opracowanie Z. Pietrzyk, thumaczenie A. Golik-Prus,

red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-87553-95-6

nr XXXV: L. Madelska,
Stownik wariantywnoscifonetycznej wspolczesnej polszczyzny
red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-87553-90-5

nr XXXVI: A. Biernacki, 4. Przezdziecki. Mecenas nauki i kultury
red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-87553-97-2

nr XXXVII: L. Winczura, Hetman hetmanow - Jan Amor Tarnowski
red. W. Watecki, Krakéw 2005, ISBN 83-87553-99-9

nr XXXVIIL: D. Kukué, Z dziejow kulturypolskiej na Wileriszczyznie. Zycie i dziatal-
nosc¢ Januarego Filipowicza
red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-89973-04-9

nr XXXIX: I. Warzecha, Tradycja Mickiewiczowska
w zyciu kulturalno-literackim migdzywojennego Wilna
red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-89973-05-7



216 SPIS PUBLIKACJI COLLEGIUM COLUMBINUM

nr XL: Arma Cosacica. Poezja [...] o wojniepolsko-kozackiej I. 1648-1649
opraé. P. Borek, Krakow 2005, ISBN 83-89973-07-3

nr XLI: R. Jakubénas, Prasa Wielkiego Ksiestwa Litewskiego w XVIII w.
red. W. Watecki, Krakoéw 2005, ISBN 83-89973-08-1

nr XLII: Dzielo i zycie Konstantego Ildefonsa Galczynskiego
red. A. Kulawik i J.S. Ossowski, Krakow 2005, ISBN 83-89973-09-X

nr XLII: A. Wilkon, Arcydzieta liryki staropolskiej
red. nauk. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-89973-17-0

nr XLIV: Jezyk w urzedach i w sqdach
red. M.T. Lizisowa, Krakow 2005, ISBN 83-89973-22-7

Nr XLV: G. Nie¢, Jakub Szymkiewicz, ,,Szlachcic na f.opacie”
— satyryczny reporter, Wiadomosci Brukowych
red. E. Biaton, Krakow 2005, ISBN 83-89973-32-4

nr XLVI: T. Ulewicz, Sarmacja. Studium zproblematyki stowianskiej XVi XVI wieku
Krakow 2006, ISBN 83-89973-33-2

nrXLVII: T. Ulewicz, Kochanowski: Swiadomosé stowianska. Oddziatywanie europejskie
Krakow 2006, ISBN 83-89973-34-0

nr XLVII: L. Zinkow, Nad Wistq, nad Nilem..., Starozytny Egipt
wpismiennictwiepolskim (dor. 1914)
red. W. Watecki, Krakow 2006, ISBN 83-89973-35-9

nr XLIX: J. Handerek, Czas i Spotkanie. Wokot koncepcji czasu Emmanuela Lévinasa
red. W. Watecki, Krakow 2006, ISBN 83-89973-36-7

nr L: J. Trzcinska-Rosik, Mowa rzeczy. , Glosy "przedmiotu wpolskiejproziesocrealistycznej
i odglosy w latach 1960-1980
red. W. Watecki, Krakow 2006, ISBN 83-89973-45-6

nr LI: A. Rucinska, O wielkosci narodowego dziedzictwa. W kregu oratorstwa Stanislawa
Kostki Potockiego
red. W. Watecki, Krakow 2006, ISBN 83-89973-39-1

nr LII: J. Waligéra, Proza Tadeusza RéZewicza
red. W. Watecki, Krakow 2006, ISBN 83-89973-41-3
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nr LIII: M. Zagorski, Bogowie mieszkajq na Palatynie. Oktawian August ijego program
ideowy w ,, Metamorfozach " Owidiusza
red. W. Watlecki, Krakow 2006, ISBN 83-89973-42-1

nr LIV: A. Oleskiewicz, Europajezykow.
Zwigzkifrazeologiczne o proweniencji biblijnej i antycznej
w europejskiej wspolnocie stownikowej

red. W. Watecki, Krakéw 2006, ISBN 83-89973-44-8

nr LV: M. T. Lizisowa, Tekst - Kontekst — Interpretacja. Wposzukiwaniu semiotyczno-
dyskursywnych wzorcow konkretyzacjijezyka
red. W. Watecki, Krakow 2006, ISBN 83- 89973- 46- 4

nr LVI: N. Minissi, Europejski Czarnolas. Poezja taciniska Jana Kochanowskiego * La
poesia latina di Jan Kochanowski
tlum. M. Bilifiska, red. W. Watecki, Krakow 2007, ISBN 978-83- 89973- 27- 6

nr LV1I: Od Dantego do Fo. Wioskapoezja i dramat w Polsce
(czasy najdawniejsze po rok 20006). Bibliografia

oprac. J. Miszalska, J. Gurgul, M. Surma-Gawlowska, M. Wozniak,
Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-48-8

nr LVII: A. Gronek, lkony Meki Panskiej. Oprzemianach w malarstwie cerkiewnym
ukrainsko-polskiego pogranicza
red. W. Watecki, Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-55-9

nr LIX: M. Bauer, Z dziejow batalistyki polskiej.
Studia nadpamietnikami wojennymi z XVIIw.
red. W. Watecki, Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-56-6

nr LX: M. Mieszek, Intermedium polskie XVI-XVI1Iw. Teatry szkolne
red. W. Watecki, Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-57-3

nr LX1: T. Bujnicki, Pozytywista Sienkiewicz. Linie rozwojowe pisarstwa autora ,, Ro-
dziny Potlanieckich”
red. W. Watecki, Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-58-0

nr LXII: A. Kapusta, Mitologie twarzy. Cyprian Norwid i Stanistaw Wyspianski - proba
komparatystyki mitu
red. W. Walecki, Krakoéw 2007, ISBN 978-83-89973-60-3
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nr LXIII: K. Kainacher, Dziecko w srodowisku dwujezycznym ijego komunikacja
miedzykulturowa * Das Kind in einer zweisprachigen Welt und seine interkulturelle

Kommunikation
red. W. Walecki, Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-61-0

nr LXIV: W. Gruchata, Architektprozy. Retoryczna analiza stylu wybranych powiesci
Wactawa Berenta
red. W. Watecki, Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-65-8

nr LXV: E. Pilarczyk, Metamorfozy stowa. Filozofiajezyka Pawia Florenskiego w
polskim kontekscie przektadowym
red. W. Watecki, Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-66-5

nr LXVI: P. Kawalec, Stanistaw Przybyszewski w czeskim Swiecie literackim i arty-
stycznym
red. W. Watlecki, Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-67-2

nr LXVII: A. Gorski, Pamigtniki lat mego zZycia (1922-2006)
wstep: A. Krawczuk, opr.: G. Nie¢, red.: W. Walecki,
Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-72-6

nr LXVIIIL: L. Sosnowski, SZTUKA. HISTORIA. TEORIA.
Swiaty Arthura C. Danto
Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-73-3

nr LXIX: L. Sosnowski, Uwagi o »mierze« sztuki.
Ludwig Wittgenstein wobec estetyki
red. W. Watecki, Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-78-8

nr LXX: JOANNES COCHANOVIUS. Pisma tacinskie
red. W. Walecki z Zespotem,
Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-78-8

nr LXXI: Jezyk w urzedach i w sqdach 11
red. M.T. Lizisowa, Krakow 2008, ISBN 83-89973-81-8

nr LXXII: J. Zurawska, Galczyriski i muzyka
red. W. Watecki, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-84-9
W przygotowaniu

nr LXXII[: A.Z. Nowak, Czlowiek wobec wiecznosci. Ukrainskie i bialoruskieprawo-
stawne pismiennictwo zZatobne XVII wieku
red. W. Watecki, Krakéw 2008, ISBN 978-83-89973-87-0



SPIS PUBLIKACJI COLLEGIUM COLUMBINUM 219

nr LXXIV: Wkregu Hadziacza a.d. 1658. Od historii do literatury
pod red. P. Borka, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-91-7

nr LXXV: D. Samborska, Polski Inflantczyk. Kazimierz Bujnicki 1788-1868
red. W. Watecki, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-92-4

nr LXXVI: S.J. Rittel, Katolicki dyskurs spoleczny
red. W. Watecki, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-94-8

nr LXXVII: E. Powazka, Poetyka wyzwolenia. Genezyjski dialog ,, antyku z barokiem "
w tworczosci Juliusza Stowackiego
red. W. Watecki, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-95-5

nr LXXVIIIL: L. Front, Recepcja Williama Blakea w tworczosci Czestawa Mitosza
red. W. Watecki, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-96-2

nr LXXIX: K. Chojnicka, Narodziny rosyjskiej doktryny panstwowej
Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-99-3

Biblioteka Badan nad Wiekiem Osiemnastym
ISSN 1733-4853

Seria Biblioteka Badan nad Wiekiem Osiemnastymjest kolekcjawydawnicza
Studiéw i Zrédel, ogtaszana przez Wydawnictwo Collegium Columbinum
w latach 2003-2006, inspirowang przez Polskie Towarzystwo Badan nad
Wiekiem Osiemnastym. W tym czasie w owej serii ukazalo si¢ lacznie
sze$¢ tytulow. Od roku 2007 oficyna nasza publikuje seri¢ pod nowgnazwa:
Biblioteka Badan nad O$wieceniem.

Seria Studia, nr I:

Liberté : Heéritage du Passé ou Idée des Lumieres ?

* Freedom: Heritage ofthe Past or an Idea ofthe Enlightenment?

red. A. Grzeskowiak-Krwawicz i 1. Zatorska, Krakow 2003, ISBN 83-87553-74-3

nr II: A. Norkowska, Wizerunki wladcy. Stanistaw August Poniatowski wpoezji okolicz-
nosciowej (1764-1795)
red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-89973-10-3



220 SPIS PUBLIKACIJI COLLEGIUM COLUMBINUM

Seria Zrédla, r 1:
M. Starzenski, Wiersze zebrane
opr. E. Aleksandrowska, Krakow 2004, ISBN 83-87553-85-9

nr II: A. Poninski, Sarmatides seu Satyrae * Sarmatydy albo Satyry
opra¢. M. Skrzypek, thum. A. Maczynska-Dilis, Krakéw 2005, ISBN 83-87553-92-1

nr III: P.S. Jezierski, Trzy utworyz czasow Sejmu Wielkiego: ,, Tron dlaproznejpowagi”.
., Goworek herbu Rawicz”. ,, Rzepicha matka krolow"
oprac¢. B. Treger, Krakéw 2005, ISBN 83-89973-10-3

nr IV: VOLTAIRE. KANDYD WSZEDYBYLSKI czyli NAJLEPSZOSC oraz inne przekiady
Jacka Idziego Przybylskiego
oprac. J. Wojcicki, Krakow 2006, ISBN 83-89973-37-5

Biblioteka Badan nad O$wieceniem
ISSN 1733-4853

nr |: H. KoHtataj, Nadsnami, czyli nad marzeniami nocnymi moje uwagi, wJozefstadzie
opra¢. M. Nalepa, Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-70-2

nr2: VOLTAIRE. EKLAZJASTA TRESCIWIE.
Cztery przektady polskie z doby oswiecenia
oprac. J. Wojcicki, Krakoéw 2008, ISBN 978-83-89973-78-8

nr 3: A. Demkowicz, Poezja bialoruskichjezuitowpo utracie niepodlegtosci
red. W. Watecki, Krakoéw 2008, ISBN 978-83-89973-89-4

nr 4: J. Kowal, Droga na Parnas. O tworczoscipoetyckiej Antoniego Goreckiego
red. W. Walecki, Krakoéw 2008, ISBN 978-83-89973-90-0

nr 5: [Jean Baptiste Dubois] Stanislas Roi de Pologne * Stanistaw Krol Polski
tlum, z francuskiego i opra¢, edytorskie Matgorzata Skwarczynska
red. W. Walecki, Krakow 2008, ISBN 978-83-7624-000-8
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Ksigzki bez Kantow
ISSN 1733-4845

1 Seria Ksigzki bez Kantéw gromadzi opracowania naukowe, populamonau-
»l kowe i teksty literackie wydawane w niewielkich ksigzeczkach z obcigtymi
L dwoma rogami. Stad (i nie tylko stad...) nazwa serii.

K. Chojnicka, Nauka spoteczna Kosciota katolickiego (zarys historii)
Krakéw 2001, ISBN 83-87553-40-9

T. Ulewicz, Jan Kochanowski z Czarnolasu
*Jan Kochanowski of Czarnolas
red. W. Walecki, Krakow 2002, ISBN 83-87553-44-1

G. Szpila, Krdtko o przystowiu
red. W. Watecki, Krakow 2003, ISBN 83-87553-63-8

J. Starnawski, Etudes sur la littérature polonaise de la Renaissance et ses relations avec
la littérature européenne
red. W. Watecki, Krakéw 2003, ISBN 83-87553-64-6

Poezja i gwiazdy

red. B. Szymanska i W. Watecki
Krakow 2003, ISBN 83-87553-67-0
Krakow 2004, ISBN 83-87553-86-7
Krakow 2005, ISBN 83-89973-11-1
Krakow 2006, ISBN 83-89973-40-5
Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-59-7
Krakow 2008, ISBN 978-8389973-88-7
Wiersze poetow krakowskich

1. Calvino, Palomar
thum. A. Kreisberg, opr. W. Watecki,
Krakow 2004, ISBN 83-87553-79-4

K. Leliwa Stotwinski, Katechizm poddanych galicyjskich
postowie S. Grodziski, red. W. Watecki,
Krakow 2004, ISBN 83-87553-91-3

Przed Petrarkq. Antologia trzynastowiecznejpoezji wloskiej
opra¢. M. Wozniak, red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-87553-96-4
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H. Markiewicz, Ktojest autorem?...
red. W. Walecki, Krakow 2005, ISBN 83-87553-98-0

I. Calvino, Niewidzialne miasta
thum. A. Kreisberg, red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-89973-02-2

W. Uruszczak, Cudzoléstwo prawem zakazane popetniali.
Pitaval matopolski
red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-89973-00-6

Bibliografiajudaikéw polskich. Stulecia XV-XVIII. Hasto Zydzi.
Materiaty do tomu XXXVI Bibliografii Polskiej

opra¢. G. Urban-Godziek, A. Bartczak,

red. nauk. S. Siess-Krzyszkowski,

Krakow 2005, ISBN 83-87553-94-8

H.Ch. Luschiitzky, Zarys typologiijezykow
red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-89973-03-0

N. Minissi, Narodziny Swiata romanskiego i teoriajezyka wloskiego
red. W. Watecki, Krakow 2005, ISBN 83-89973-13-8

Katalog XV-wiecznych rycin z kolekcjipolskich
red. nauk. W. Deluga, Krakéw 2005, ISBN 83-89973-12-X

Podmiotowa iprzedmiotowa zagraniczna bibliografa literatury polskiego renesansu i baroku
Wydanie sygnalne, opra¢, zespot pod kier. W. Wateckiego,

Krakow 2005, ISBN 83-89973-19-7

Ksigzka obejmuje opisy bibliograficzne, a takze adresy internetowe tekstow i opracowan
dotyczacych polskiej literatury renesansowej i barokowej wydanych za granica w ostatnich
piecdziesigeiu latach.

Publikacja dostepna rowniez w formie elektroniczne;.

Rzeka Bernarda Ladysza
red. W. Watecki, Krakéw 2005, ISBN 83-89973-25-1

A. A Rosa, Historie zwierzqt i innych istot Zywych
thum. A. Kreisberg, red. W. Watecki, Krakow 2006, ISBN 83-89973-26-X

B. Lepkowska, Ludwik Lepkowski (1829-1905) ijego dzialalnos¢
napolu sztuki. Zeszyt I: Zarys bio- bibliograficzny
red. W. Watecki, Krakow 2006, ISBN 83-89973-29-4
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. Wysocka, Moj brat Wysocki. Uzrodet
thum. D. Siess-Krzyszkowska, red. W. Watecki, Krakow 2006, ISBN 978-83-89973-50-4

J. Petrus, Lwowski pomnik Kornela Ujejskiego
red. W. Walecki, Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-51-1

K. Choinski, Stary Pies i siedem szczeniakow
red. W. Walecki, Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-62-7

K. Hoder-Mackiewicz, Stownikpotocznej polszczyzny lekarskiej
red. W. Walecki, Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-75-7

B. Wotoszyn, NORWID OCALA.
Heroizm, Smierc i zmartwychwstanie w tworczosci postromantyka
red. W. Watecki, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-74-0

A. Dawczynska, Tworzosé poetycka Lazarza Baranowicza
red. W. Watecki, Krakéw 2008, ISBN 978-83-7624-004-6

Varia

W. Brunner, Der Tauernwirt. 720 Jahre Geschichte eines
obersteirischen Bauerngutes und Gasthauses
red. W. Walecki, Krakow-Hohentauem 2001, ISBN 83-87553-31-X

K. Chojnicka, Narodziny rosyjskiej doktryny panstwowej
Krakow 2001, ISBN 83-87553-33-6

Wielkos¢ i pigknofilozofii
Studia pod redakcjaJ. Lipca
Krakow 2003, ISBN 83-87553-70-0

S. Karolak, M. Nowakowska
Rodzajnikfrancuski w ujeciufunkcjonalnym, t. 1-2,
red. W. Watecki, Krakow 2004, ISBN 83-87553-82-4
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Dobra pamigé.

Ksiega pamigtkowa poswiecona Profesorowi Tomaszowi Weissowi
pod red. M. Zaczynskiego i F. Ziejki,

Krakoéw 2005, ISBN 83-89973-01-4

L. Calvino, Lasokorzeniolabirynt
thum. A. Kreisberg, red. W. Watecki, Krakéw 2006, ISBN 83-89973-23-5

Stowianie w Europie * Historia. Kultura. Jezyk * 11
Krakow 2006, ISBN 83-89973-20-0

Postmodernizm rosyjski ijego antycypacje
red. A. Gildner, M. Ochniak, H. Waszkielewicz,
Krakow 2007, ISBN 83-89973-28-6; ISBN 978-83-89973-28-3

S. Karolak, Sktadniafrancuska o podstawach semantycznych, t. 1,
Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-54-2

H. Waszkielewicz, Yepnywnasa u npexpachas.
Tworczos¢é Ludmity Pietruszewskiej
red. A. Gildner, H. Waszkielewicz, Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-71-9

Profesor JOLANCIE ZURA WSKIEJ.

Studia ofiarowane przez kolegow iprzyjaciot,

* ALLA PROFESSORESSA JOLANTA ZURAWSKA.
Studi offerti da colleghi e amici

red. N. Minissi, W. Walecki,

Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-52-8

Dialog sztuk w kulturze Stowian wschodnich,
pod red. Jerzego Kapuscika, Krakéw 2008, ISBN 078-83-89973-86-3

K. Pietrzycka-Bohosiewicz, Historia zapisana w cztowieku... Wybraneproblemy wolnej
literatury rosyjskiej,
pod red. Ewy Korpaly-Kirszak, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-97-9

U. Trojanowska, Archetyp DOMU w dwudziestowiecznej literaturze rosyjskiej,
pod red. Ewy Korpaty-Kirszak, Krakow 2008, ISBN 978-83-89973-98-6
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Czasopisma i Wydawnictwa ciagte

,,Estetyka i Krytyka”, ISSN 1643-1243

R. 1 (2001), nr | (1), Krakow 2001, ISBN 83-87553-39-5;

R. 2 (2002), nr | (2), Krakéw 2002, ISBN 83-87553-48-4;

R. 2 (2002), nr 2 (3), Krakéw 2002, ISBN 83-87553-57-3;

R. 3 (2003), nr | (4), Krakéw 2003, ISBN 83-87553-71-9;

R. 6 (2006), nr 2 (11), Krakow 2007, ISBN 978-83-89973-68-9;
R. 7 (2007), nr 1(12), Krakéw 2007, ISBN 978-83-89973-69-6

,Rocznik Mitoznawczy”, t. 2,
Krakéw 2008, ISBN 978-83-89973-79-5
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Panagiotafitika to przedstawienia zwigzane z Bazylika Grobu Panskiego.
Sceny dotyczace Mgki Panskiej, jak tez te, ktore dotycza wydarzen
ewangelicznych, laczacych si¢ z miejscem Zycia i dziatalno$ci Chrystusa
w Palestynie, staly si¢ zrodtem wielkich realizacji malarskich zwanych
Proskynetaria (z jezyka greckiego proskynesis - poklon), obrazéw
malowanych najczgs$ciej na ptotnie, przygotowywanych dla pielgrzymow
przybywajacych do Jerozolimy, nazywanych niekiedy Jerozolimitika. Termin
ten odnosi si¢ rowniez do wszelkich dokumentoéw, opisdw i rycin ukazujacych
Ziemie Swicta. Jerusalimie to tez réznego rodzaje przedmioty zwiazane
z pielgrzymowaniem, wytwarzane w Palestynie: mate krzyzyki, plakietki
z masy perlowej oraz rozance.

Zarysowane w tej ksigzce zagadnienie zrodet kompozycji malarskich
jest proba kontynuacji badan podjetych w ostatnich latach przez uczonych
z Polski, z Holandii i z Wegier, do ktorych, miejmy nadzieje, dolaczg si¢
badacze z innych krajow. Trudnosci z opisaniem kazdego ze 119 zanotowanych
Proskynetariow, rozsianych po calym s$wiecie, uniemozliwiaja dokltadne
zbadanie poszczegdlnych warsztatow malarskich w $wigtym miescie. Wsrod
postulatow badawczych nalezy wymieni¢ przede wszystkim opracowanie
warsztatow artystycznych Jerozolimy od XVII do konca XIX wieku oraz
omoéwienie wstepne zabytkow znajdujacych si¢ zaré6wno w Europie jak

i w Azji oraz w Afryce.
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